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KOMBINIRANA ZAGA

DW743N

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢nega orodja.

Tehnicni podatki
DW743N DW743N
QS/GB LX
Napetost Vi 230 -
Velika Britanijain Irska Vi 230/115 115
Tip 4 4
Vhodna mo¢
Orodja z napetostjo W 2000 2000
230V
Orodja z napetostjo W 1700 1700
115V -120V
Hitrost v prostem teku ~~ min”! 2850 2850
Premer Zaginega lista mm 250 250
[zvrtina Zaginega lista mm 30 30
Debelina Zaginega lista ~ mm 22 22
Debelina zaginih zob mm 3 3
Debelina razpornega klina  mm 23 23
Jeralni kot (maks. levo 45° 45°
poloZaji)
desno 45° 45°
Posevni kot (maks. levo 45° 45°
polozaji)
Zavomi Cas samodejne S <10 <10
zavore 7aginega lista
Teza kg 37 37
Zmogljivost rezanja
Nacin zajeralne zage (sl. B)
Kot rezanja Velikost Opombe  Obdelovanec
materiala Symm  hamestite ob
Vvmm omejilo (X)
Ravni precni rez 20 180 Nitreba kosa
iz embalaze
30 176
40 170
68 140
85 26 Precnirez pri

najvedji visini

Za zajeralne reze je miza 70 95
obrnjena za 45° v desno

Za zajeralne reze je miza 20 130
obrnjena za 45° v levo

7aposevne reze je glava 50 140
Zage nagnjena za 45°
vlevo

Nacin namizne Zzage

Najvecja zmogljivost mm  210/210 210/210
rezanja levo/desno

Globina reza pri 90° mm 0-62 0-62
Globina reza pri 45° mm 0-32 0-32

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri)
v skladu z EN61029-2-11:

Lpn (raven zvotnega  dB(A) 93 93
tlaka)
Ly (raven zvocne dB(A) 106 106
moci)
K (faktor negotovosti dB(A) 29 29
7volne
obremenitve)
Vrednost emisij m/s* 20 20
tresljajev ap, =
Negotovost K = m/s? 15 1,5

Raven emisij tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN61029, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom al,
Ce ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenostiv celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi as,
kolikokrat je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zas(itili delavca
proti uc¢inkom tresljajev, kot so npr. vzdrzevanje orodja
in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Kombinirana zaga

DW743N

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z: 2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010,
EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU

in 2011/65/EU. Za vec informacij se poveZite s podjetjem
DEWALT na naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil
za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

e

Markus Rompel
Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
03.04.2018

Definicije: Napotki za varno uporabo

naprave

Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
katere posledica sta smrt ali hude poskodbe, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila smrt ali resno telesno poskodbo, ce je
ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki bi lahko povzrocila manjso ali srednje resno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila materialno
skodo, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

Varnostna navodila
OPOZORILO! Pri uporabi elektricnih orodij morate vedno
@ upostevati osnovne varnostne ukrepe ter tako prepreciti
nevarnost poZara, elektricnega udara in telesnih poskodb,
vklju¢no z naslednjimi napotki.
Preberite celotna navodila pred zacetkom uporabe orodje in
shranite navodila.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
TUDI V PRIHODNJE.

Splosni varnostni napotki
1. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in urejeno.
Nered ali natrpan delovni prostor sta lahko vzrok za poskodbe.
2. Upostevajte okolico delovnega mesta.
Orodja ne uporabljajte na dezju. Zavarujte orodje pred
dezjem in vlago. Delovni prostor naj bo dobro osvetljen
(250-300 Luxov). Ne uporabljajte tega orodja tam, kjer obstaja
nevarnost poZara ali eksplozije, npr. v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.
3. Preprecite moznost elektricnega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami (na
primer vodovodna napeljava, radiatorji, Stedilniki in hladilniki).
Ce uporabljate orodje v ekstremnih pogojih (npr. pri visoki
vlaznosti, ko nastajajo kovinski obruski itd.), lahko elektricno
varnost izboljsate z uporabo izolacijskega transformatorja ali
stikalo na diferencni tok (RCD).
4. Zagotovite, da se vsi ljudje umaknejo iz delovnega
obmodja.
Ne dovolite, da bi se drugi ljudje, posebej se otroci, ki niso
zaposleni, dotaknili orodja ali podaljska kabla; v delovnem
obmocdju se ne smejo zadrzevati ljudje.
5. Po uporabi shranite orodje.
Ce orodja ne uporabljate, ga shranite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru izven dosega otrok.
6. Nepreobremenjujte orodja.
Hitrost orodja v nazivnem obmocju bo pripomogla, da bo delo
opravijeno bolj kakovostno in na varnejsi nacin.
7. Poskrbite za pravilno izbiro orodja.
Ne poskusajte s silo opraviti dela velikih orodij z majhnimi
orodiji. Orodje uporabljajte le v skladu s predpisano uporabo;
npr. ne uporabljajte kroZne Zage za Zaganje debel ali Storov.
8. Poskrbite za pravilno izbiro obleke.
Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita, ker se lahko ujamejo
v premikajoce se dele orodja. Pri delu na prostem priporocamo
uporabo nedrsece obutve. Dolge lase zavarujte s primernim
pokrivalom.
9. Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Uporabljajte dihalno ali dimno
masko v primeru, da vas delovni postopek ustvarja prah
ali letece delce. Ce so ti delci vroci, uporabite tudi varnostni
predpasnik, odporen proti vrocini. Vedno nosite zascito za sluh.
Vedno nosite zascitno celado.
10. Prikljucite napravo za odsesavanje prahu.
Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje prahu
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in ustrezno uporabljene.
. Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla.
Nikoli ne izklopite vtica iz vticnice tako, da vlecete za
kabel. Kabel odmaknite od vrocine, olja in ostrih robov. Nikoli
ne nosite orodja tako, da visi na kablu.

12
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20.

21.

. Pritrdite obdelovanec.

Dodatna varnostna pravila za kombinirane
Zage

Neukim ne dovolite uporabo tega stroja.

Kjerkoli je mogoce, uporabite sponke ali primeZ in tako pritrdite
obdelovalec. Uporaba primeZa zagotavlja vecjo varnost, roki

pa bodo na voljo za krmiljenje orodja.

. Izogibajte se neobicajni drZi telesa.

Poskrbite za varno in trdno stojisce.

. Elektri¢no orodje skrbno negujte.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto; tako boste zagotovili
varnejse in bolj kakovostno delo. Sledite navodilom za mazanje
in zamenjavo nastavkov. V rednih casovnih presledkih
preverjajte orodja za poskodbe; poskodovana orodja lahko
popravi izklju¢no pooblasceni serviser. Rocaji in stikala morajo
biti suha, cista in brez madeZev olja ali masti.

. Izklopite orodje iz elektricnega omreZja.

Izklopite orodije iz elektricnega omreZja, ko orodja ne
uporabljate, pred servisiranjem in pred zamenjavo nastavkov,
na primer Zaginih listov, nastavkov ali nozev.

. Odstranite orodja ali kljuce za nastavitve.

Navadite se, da se pred vsako uporabo orodja prepricate, da so
odstranjeni vsi kljuci za nastavitev.

. Izogibajte se nenamernemu zagonu.

Ne prenasajte orodja s prstom na stikalu. Zagotoviti je
potrebno, da je pred priklopom orodja na elektricno omreZje
stikalo v izklopljenem poloZaju.

. Uporabljajte samo podaljske kablov za uporabo na

prostem.

Pred uporabo preverite podaljsek kabla in ga zamenjajte, Ce je
poskodovan. Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo podaljske kabla, ki so primerni za uporabo na prostem in
50 ustrezno oznaceni.

. Bodite pozorni, pazite, kaj delate.

Pazite, kaj delate. Uporabljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, ko ste utrujeni, pod vplivom alkohola ali
zdravil.
Preverite, ali na orodju ni poskodovanih delov.
Pred uporabo skrbno preverite orodje in elektricni kabel
in se prepricajte, ali delujeta pravilno in ali lahko opravita
nameravano delo. Preverite centriranost premicnih delov,
spojnih premicnih delov, morebitne polomljene dele, montazo
in katere koli druge okoliscine, ki bi lahko vplivale na delovanje
orodja. Scitnik ali drugi poskodovani del je treba popraviti
ali zamenjati v servisu, razen Ce ni drugace navedeno v tem
prirocniku. Pokvarjena stikala mora zamenjati pooblasceni
servisni center. Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce stikalo
ne omogoca vklopa in izklopa. Nikoli ne popravijajte orodja
sami,
OPOZORILO! Uporaba kateregakoli pribora ali prikljucka
ali nacin uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb.
Orodja naj popravi kvalificiran serviser.
To elektricno orodje izpolnjuje vse varnostne zahteve.
Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena oseba,
ki bo uporabila ustrezne rezervne dele v primeru popravila
elektricnega orodja.

Zage ne uporabljajte za rezanje drugih materialov razen lesa

in podobno.

Izberite pravi Zagin list glede na material, ki ga reZete.

Ne uporabljajte pocenih ali poskodovanih Zaginih listov.

Ne uporabljajte JEKLENIH rezil za VELIKE HITROSTI.

Uporabljajte pravilno nabrusene Zagine liste. Upostevajte

oznako za najvecjo dovoljeno hitrost na Zaginem listu.

Oznacena hitrost mora biti veno enaka ali vecja, kot je

hitrost neobremenjenega stroja, navedena v razdelku

tehnicni podatki.

Pri namescanju zaginega lista na vreteno ne uporabljajte

distancnikov in podlozk vretena.

Pred uporabo orodja preverite, ali je Zagin list pravilno pritrjeno.

Preverite, ali se Zagin list vrti v pravi smeri. Zagin list mora biti

vedno oster.

Ne uporabljajte Zaginih listov, ki so vecjega ali manjSega

obsega kot je priporoceno. Za pravilno izbiro Zaginih listov glej

razdelek tehnicni podatki. Uporabljajte samo Zagine liste, ki

so doloceniv tem prirocniku in so v skladu z EN 84/-1.

Upostevajte moZnost uporabe posebej oblikovanih Zaginih

listov za zmanjsevanje hrupa.

Preden boste zapustili delovno mesto, odklopite stroj iz

elektricne vticnice.

Ne uporabljajte Zage brez namescenih scitnikov in razpornega

noza, ki sta dobro vzdrzevana, Se posebej, ko preklapljate in

nacina zajeralne age v nacin namizne Zage ali obratno.

Zagotovite, da bodo tla okoli orodja ravna, dobro vzdrZevana

in ociscena vsega odpadnega materiala, npr. Zagovine in

odrezkov.

Zagotovite tudi ustrezno splosno ali krajevno osvetlitev.

Ceje treba, nosite primerno osebno varovalno opremo, ki

vkljucuje:

- zascito sluha, ki bo preprecila izqubo sluha;

- zascito dihal za zmanjsanje vdihavanja Skodljivega prahu;

- zascitne rokavice za ravnanje z Zaginimi listi in grobim
materialom. Zagine liste morate nositi v nosilcu, kjer koli ga
lahko uporabljate.

Pred zacetkom kakrsnega koli dela se prepricajte, ali je stroj

namescen na ravni in stabilni povrsini.

Ne odstranjujte odrezkov ali drugih delov obdelovanca iz

obmocdja rezanja medtem, ko orodje deluje in glava Zage ni na

poloZaju za mirovanje.

Zamenjajte obrabljeni vstavek mize.

Zamenjajte mizo, ko je reza v mizi presiroka.

Takoj, ko odkrijete napake v stroju, vkljucno s s¢itniki ali

Zzaginimi listi, jih sporocite svojemu trgovcu.

Zagotovite, da bo zgornji del Zaginega lista popolnoma pokrit,

ko je v nacinu zajeralne Zage.

Zagotovite, da bo roka trdno pritriena v delovnem poloZaju

v nacinu namizne Zage.
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Zagotovite, da je roka trdno pritrjena med Zaganjem posevnih

rezov v nacinu namizne Zage.

Bodite pozorni, ko reZete Zlebe med delovanjem namizne

Zage in uporabljajte primeren sistem zascite. Rezanje utorov ni

dovoljeno.

Prikljucite Zago na napravo za odsesavanje prahu, ce Zagate

les. Vedno bodite pozorni na dejavnike, ki lahko pripeljejo do

izpostavitve prahu, kot so:

- vrsta materiala, ki ga obdelujete (iverna plosca proizvaja
vec prahu kot les);

- pravilna nastavitev zaginega lista;

- zagotovite, da so lokalna naprava za odsesavanje prahu,
kakor tudi pokrovi, pregrade in jaski pravilno nastavijeni.

- odsesovalnik prahu odsesava zrak s hitrostjo, vecjo od
20m/s.

Ne uporabljajte abrazivnih ali diamantnih kolutov.

V primeru nezgode ali okvare orodja nemudoma izkljucite

orodje in ga izklopite iz elektricnega omreZja.

Sporocite napako in na ustrezen nacin oznacite stroj, tako da

preprecite nadaljnjo uporabo orodja.

Ce se Zagin list zagozdi zaradi nenormalne pogonske sile

med rezanjem, izkljucite orodje in izvlecite prikljucni kabel iz

elektricnega omrezja. Odstranite obdelovanec in se prepricajte,

ali se Zagin list vrti neovirano. Ponovno vkljucite orodje in
zacnite z novim rezanjem z zmanjsano pogonsko silo.

Nikoli ne rezite lahkih Zlitin, Se posebej magnezija.
Ce razmere dopuscajo, pritrdite stroj na delovno mizo z vijaki
premera 8 mm in dolZine 80 mm (sl. C2).

Dodatni varnostni napotki za uporabo
potezmh iag

Pred zacetkom dela preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji
primeZev trdno priviti.

Ne uporabljajte orodja brez namescenega Scitnika, s scitniki, ki
ne delujejo ali niso pravilno vzdrZevani.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez vodila Zaginega lista.

Nikoli ne potiskajte roke v delovno obmocje Zage, ce je zaga
prikljucena na elektricno omreZje.

Nikoli ne poskusajte ustaviti delujoce zage tako da bi zagozdili
kos orodja ali kaksen drug predmet ob Zagin list; to lahko
povzroci hude nezgode in telesne poskodbe.

Pred uporabo kateregakoli nastavka preberite ustrezna
navodila za uporabo. Nepravilna uporaba nastavka lahko
povzroci nezgodo in hude telesne poskodbe.

Izberite pravi Zagin list glede na material, ki ga reZete.

Pri rokovanju z Zaginim listom ali grobim obdelovancem
uporabite primeZ ali nosite rokavice.

Preden sprostite stikalo, dvignite Zagin list iz vodila
vobdelovancu.

Pri posevnem Zaganju mora biti potisna roka Zage orodja
dobro in varno pritrjena.

Ne potisnite nicesar ob ventilator znamenom, da bi ustavili
pogonsko gred.

S¢itnik Zaginega lista je zasnovan tako, da se samodejno

dvigne, ko roko pomaknete navzdol, in se spusti prek lista,

ko je roka dvignjena. Rocno lahko varovalo odstranite, ko

namescate, ali odstranjujete Zagin list ali pri pregledu Zage.

S¢itnik Zzaginega lista dvignite rocno izkljucno takrat, ko je Zaga

izklopljena.

Okolica delovnega mesta naj bo Cista in dobro vzdrZevana, t. j.

brez ostruzkov in odrezkov.

Z rednimi pregledi zagotovite, da so odprtine na motorju Ciste

in niso zamasene z ostruzki.

Ko se vodilo Zaginega lista obrabi, ga zamenjajte.

Pred vzdrzevalnimi posegi ali pred zamenjavo Zaginega lista

vedno izklopite Zago iz elektricnega omrezja.

Nikoli ne izvajajte ¢iscenja ali vzdrZevanja, ce orodje deluje in

glava niv poloZaju za zaustavitev.

Ceje le mogoce, vedno namestite stroj na delovno mizo.

Ce uporabljate LED za oznacevanje linije rezanja, mora biti LED

razreda 2 v skladu z EN 60825-1:2007. Diode laserja ne menjajte

zdiodo drugacnega tipa. Ce se poskoduje laser, naj ga popravi

pooblasceni serviser.

Nikoli ne uporabljajte stroja v nacinu zajeralne Zage, dokler ni

pritrjen $¢itnik (50, sI. D).

Nikoli ne Zagajte obdelovanca, ki je krajsi od 150 mm.

Brez dodatne podpore lahko z orodjem Zagate obdelovance

naslednjih velikosti:

- visoke do 68 mm, siroke do 140 mm in dolge do 600 mm;

- daljse obdelovance morate podpreti z ustrezno dodatno
mizo, npr. DE3497. Vedno varno pritrdite obdelovanec.

Vedno varno pritrdite obdelovanec.

Dodatnl varnostni napotki za namizne zage

Ne uporabljajte Zaginih listov, katerih trup je debelejsi, ali Sirina
zob manjsa od debeline razpornega klina.

Preverite, ali se zagin list vrti v pravi smeri in ali so zobje
obrnjeni proti sprednjemu delu namizne Zage.

Pred zacetkom dela preverite, ali so drzala primeZev dobro
privita.

Prepricajte se, ali sta Zagin list in prirobnice Ciste in, ali se
ugreznjeni predeli obroca prilegajo listu. Zategnite zaporno
matico.

Zagin list naj bo vedno ostro in pravilno namesceno.
Preverite, ali je razporni klin pravilno oddaljen od Zaginega
lista — najve¢ 5 mm.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez namescenih zgornjih in
spodnjih scitnikov.

Ne postavijajte rok v smeri pomika Zaginega lista.

Pred zamenjavo Zaginega lista ali zaletkom vzdrZevanja
odklopite Zago od vira napajanja.

Med rezanjem vedno uporabljajte potisno palico in nikoli ne
priblizajte roke na manj kot 150 mm od Zaginega lista.
Zago uporabljajte izklju¢no z navedeno napetostjo.

Ko se Zzaga vrti ne nanasajte maziva na zagin list.

Nikoli ne segajte z deli telesa v obmodje za Zago.
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Ce potisne palice ne uporabljate jo vedno shranite na
ustreznem mestu.

Ne stojte na Zagi.

Med prenasanjem zagotovite, da bo zgornji del Zaginega lista
pokrit, na primer s $citnikom.

Ne uporabljajte zgornjega $¢itnika za delo z Zago ali transport.
Ne uporabljajte Zaginih listov, katerih trup je debelejsi, ali Sirina
zob manjia od debeline razpornega klina.

Upostevajte moznost uporabe posebej oblikovanih Zaginih
listov za zmanjsevanje hrupa.

Dodatm varnostni napotkl zZa namizne zage
Rezanje utorov, Zlebov ali kanalov ni dovoljeno.

Vedno uporabljajte potisna palica. Nikoli ne reZite
obdelovanca, ki je manjsi od 50 mm.

Brez dodatne podpore lahko z orodjem Zagate obdelovance
naslednjih velikosti:

- visoke do 62 mm, Siroke do 600 mm in dolge do 1500 mm.

- Daljse obdelovance morate podpreti z ustrezno dodatno
mizo, npr. DE3497 ali DE3472.

ﬁ OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok (RCD) z diferencnim tokom 30 mA.

Ostala tveganja
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo z zagami:
poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
Zaginega lista;
nevarnost poskodb pri zamenjavi zaginega lista;
nevarnost stiska prstov pri odpiranju $¢itnikov.
nevarnost okvar zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
priZaganju lesa, Se posebej hrasta, bukve in srednjegostih
vlaknenih plos¢ (MDF);
Za nastajanje hrupa so pomembni naslednji dejavniki:
material, ki ga reZete;
vrsta Zaginega lista;
potisnasila;
Naslednji dejavniki povecujejo tezave pri dihanju:
Ce prizaganju lesa ni priklju¢ena naprava za odsesavanje
prahu;

nezadostno odsesavanje prahu zaradi zamasenih izpusnih
filtrov;

obrabljen Zagin list;
obdelovanec ni natancno voden.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omreZna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni plos¢ici.

To orodje ima zgradbo razreda [; zato je zahtevana ozemljitev.

OPOZORILO: Enote 115V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati

s posebej pripravljenim kablom pri serviserju DEWALT.

Zamenjava vtica elektri¢nega kabla

(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vtic, storite naslednje:
star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
priklju¢ite modro Zico na nevtralni prikljucek.
prikljucite rumeno/zeleno Zico na ozemljitveni prikljucek;
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni kakovostnim
vticem. Priporocena varovalka: 13 A.

Namestitev elektricnega vtica v enote 115V
(ZK in Irska)

Vti¢ mora namestiti usposobljena oseba. Ce ste v dvomih,
se posvetujte s pooblascenim serviserjem DEWALT ali
usposobljenim elektrikarjem.

Vtic mora biti skladen z BS EN60309 (BS4343), 16 amperov,
poloZaj ozemljitvenega kontakta 4 h.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce potrebujete kabelski podaljsek, uporabite 3-Zilni kabelski
podaljsek, primeren za napajanje tega orodja z elektriko (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Obseg dobave
Paket vsebuje:
1 Delno sestavljen stroj
4 Noge
1 Zaginlist
1 Skatlo, ki vsebuje:
1 Zgornji §¢itnik za polozaj namizne zage
Spodniji $¢itnik mize za polozaj zajeralne Zage
Vzporedno omejilo
Potisna palica
PrimeZ za material
1 Plasti¢no vrecko, v kateri so:
4 Gumbiza zapahnitev M8
4 Vijaki's Skoljkasto glavo M8 x 50
4 Ploske podlozke D8
1 Vstavek za zapahnitev
1 Navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in oprema niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.
Previdno vzemite zago izembalaze.

1
1
1
1
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0Oznake na orodju

Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

©

Pred uporabo natan¢no preberite
uporabniska navodila.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Uporabljajte zascito za odi.

Nikoli ne uporabljajte zajeralne Zage, ce
s¢itnik ni namescen.

Ko uporabljate zago v nacinu zajeralne
7age, uporabite za vklop in izklop stroja
sprozilno stikalo. V tem nacinu ne
uporabljajte stikalne skatle.

Ko uporabljate stroj v nacinu namizne
7age zagotovite, da je namescen
razporni klin. Stroja ne uporabljajte brez
razpornega klina.

Razpornega klina ne uporabljajte, ko
uporabljate stroj v nacinu zajeralne Zage.
Zagotovite, da bo razporni klin pritrjen

v zgornjem polozaju za mirovanje (sl. A2).

@ Tocka nosenja

Lokacija datumske kode (sl. A1)
Datumska koda 39, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2017 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A1-A8)

OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

1 Stikalo vklop/izklop (nacin namizne zage)
2 Rocica za sprostitev mize
3 Primez vrtljive mize
4 Miza zajeralne zage
5 Vrtljiva miza

6 Desni omejevalnik

7 Levi omejevalnik

8 Lokacijski bat vrtljive mize

9 Vstavek zajeralne lestvice/mize

10 Adapter za odsesavanje prahu

11 Zgornji $¢itnik Zaginega lista

12 Premicni spodniji $¢itnik Zaginega lista
13 Rocica za sprostitev $¢itnika

14 Rocica za upravljanje
A2

14 Rocica za upravljanje

15 Sprozilno stikalo (nacin zajeralne zage)
16 Shramba razpornega klina

17 Shramba potisnega palice

18 Noga

19 Nozica

20 Naprava za zapahnitev mize

21 ZadrzZevalni okvir namizne zage

22 Rocica za nastavitev posevnega kota
NACIN NAMIZNE ZAGE
A3

22 Pritrdilni rocaj za nagib

23 Nastavitev visine

24 Miza namizne zage

25 /Zgornji s¢itnik Zaginega lista

26 \/zporedni omejevalnik

27 Zajeralni omejevalnik (opcija)
DODATNI PRIBOR
Za uporabo v nacinu zajeralne zage:
A4

28 nastavljivo stojalo 760 mm (maks. visina) (DE3474)

29 podporne letve vodil 1.000 mm (DE3494)
podporne letve vodil 500 mm (DE3491)

30 omejevalnik pomika (DE3462)

31 omejevalnik dolZine za kratke obdelovance (za uporabo
z vodili 29) (DE3460)

32 podpora z odstranljivo ustavitvijo (DE3495)
33 podpora z odstranjeno ustavitvijo (DE3495)
34 primez materiala (DE3461).
A5
35 valji podporne mize (DE3497)
Za uporabo v nacinu namizne zage:
A3
27 zajeralni omejevalnik (DE3496)
A6
36 podaljsana miza (DE3472)
A7
37 enojna drsna miza (DE3471)
NI PRIKAZANO
- dvojnadrsna miza
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ZA UPORABO Z VSEMI MODELI:
A8
38 Komplet za odsesavanje prahu na tri nacine (DE3500)

Predvidena uporaba

Kombinirana Zaga DEWALT je bila konstruirana za delo kot
zajeralna Zaga ali namizna zaga, s katerima lahko zlahka,
natancno in varno izvajate glavne funkcije zaganja, precnega
Zaganja, posevnega zaganja in zaganja zajer.

To orodje je namenjeno profesionalnemu zaganju z zaginim
listom s karbidno konico z nominalnim premerom 250 mm za
7aganje lesa, lesenih izdelkov in plastike.

Nacin zajeralne zage
V nacinu zajeralne Zage se Zaga uporablja v navpi¢nem,
zajeralnem ali posevnem polozaju.
Nacin namizne Zage
Zasukana po osrednji osi se Zaga uporablja za standardno
Zaganje in za zaganje $irokih kosov z ro¢nim podajanjem
obdelovanca v zagin list.
OPOZORILO: Stroja ne uporabljajte v druge namene, kot
S0 opisani.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami.
Naprava ni namenjena, da bi jo brez nadzora uporabljali
otroci ali neizkusene osebe.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
znapravo, Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in
pred popravili. Sprozilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Odstranitev embalaze

OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno zahtevajte
pomoc. Orodje je preteZko, da bi ga lahko nosil samo en
clovek.

1. Iz Skatle odstranite nepritrjeno embalazo.

2. Stroj dvignite iz Skatle.

3. Iz notranjosti stroja vzemite $katlo s sestavnimi deli.

4. 7 delov orodja odstranite vso ostalo transportno embalazo.

Montaza nog (sl. C1)

Z namescenimi nogami je stroj primeren za samostojno
postavitev.

. Stroj obrnite na glavo.

2. Vijak za prilagajanje 47 potisnite v vsako nogo s ploske
strani skozi luknje 18..
3. Gumb za zapahnitev 48 in podlozko 49 namestite na

vijake.

4. Nogo 18 postavite v vsako od montaznih tock 46, ki je
namescena na robu na notranji strani osnove. Pri vsaki
nogi se prepricajte, da sta gumb za zapahnitev in podlozka
namesceni na zunanji strani odprtega konca reze.

5. Zategnite gumbe za zapahnitev.

6. Stroj obrnite v pokon¢ni poloZaj. Zagotovite, da je izravnan,
nastavite noge in jih vpnite na zeleni viini.

Montaza stroja na delovno mizo (sl. C2)

Z odstranjenimi nogami je stroj primeren za namestitev na
delovno mizo. Za zagotavljanje varnega delovanja je treba stroj
pritrditi na delovno mizo in ga montirati z vijaki s premerom 8
mm in dolgimi 80 mm.

Sestavljanje za nacin zajeralne Zage

Montaza spodnjega $¢itnika mize (sl. D)

Spodnji $¢itnik mize 50 je namescen na vrhu mize namizne

Zage.

. Namestite dva kavlja na levi strani $¢itnika v podolgovate
reze na levi strani reze zaginega lista 52.

. S¢itnik namestite plosko na mizo in ga pritisnite vstavek za
zapahnitev.

. Za odstranitev popustite vstavek za zapahnitev z izvijacem
in nadaljujte v obratnem zaporedju.

N

w

Obracanje zagine glave in mize na glavo

(sl. A3, E1, E2)

1. PridrZite mizo Zage z eno roko in potisnite ro¢ico za
sprostitev 2 v levo (sl. ET).

. Mizo potisnite na sprednjem delu navzdol in jo v celoti
obrnite, dokler sklop motorja ni na najvisjem mestu in se
vdolbina ne zaskoci v pritrdilni zob na napravi za zapahnitev
mize 20.

. Glavo mize drzi navzdol spenjalni trak na sprednjem delu in
nastavljalo visine 23 na zadnji strani (sl. A3).

4. Odstranite trak.

5. Ko drZite glavo navzdol, obracajte kolesce 55 v nasprotno
stran gibanja urinega kazalca dokler okvira v obliki "U" 56
ni mogoce sprostiti iz svojega lezis¢a (sl. E2).

6. Obrnite in potisnite nastavljalo visine navzgor.

7. Glavo drZite trdno in omogocite, da tlak vzmeti potisne
glavo navzgor v polozaj za mirovanje.

N

w

Montaza zaginega lista (sl. A1, A2, F1-F3)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izklju¢ite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in
pred popravili. Sprozilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

17
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ﬁ OPOZORILO: Zagin list morate zamenjati samo na

opisan nacin. Uporabljajte samo Zagine liste, ki so v skladu

zopisom v razdelku Tehnicni podatki; kat. st.: DT4321.

9 OPOZORILO: Zobje novega Zaginega lista so zelo ostri in

50 hevarni.
A OPOZORILO: Zagine liste vedno menjajte, ko je stroj
v nacinu zajeralne Zage.
1. Zagotovite, da bo razporni klin 16 pritrjen v zgornjem
polozaju za mirovanje (sl. A2).
2. Potisnite klju¢ imbus 57 skozi luknjo 58 v ohisju pasu
v konec vretena (sl. F1). Namestite napenjalnik Zaginega
lista 59 v zaporni vijak zaginega lista 60 (sl. F2).

w

klju¢ imbus in obracajte napenjalo v smeri gibanja urinega
kazalca, da bi ga popustili.

Pritisnite na sprostitveno rocico za dvig glave 13 in
sprostite spodnji s¢itnik 12 in ga nato dvignite ¢im visje.

R

. Odstranite zaporni vijak Zaginega lista 60 in zunanji
zaporni obro¢ @1 (sl. F3).

. Preverite, ali sta notranja prirobnica in obe strani zaginega

lista Cisti in brez prahu.

Namestite Zagin list 62 v rame 63, ki je tik ob notranjem

zapornem obrocu 64 in zagotovite, da so zobje na

spodnjem robu Zaginega lista obrnjeni proti zadnji strani

zage (pro¢ od uporabnika).

. Previdno namestite Zagin list v njegovo leZisce in sprostite

spodniji $¢itnik Zaginega lista.

Zamenjajte zunanji zaporni obroc.

10. Privijte zaporni vijak Zaginega lista 60, tako da ga zavrtite

v nasprotni smeri gibanja urinih kazalcev, medtem ko

z drugo roko trdno drzite klju¢ imbus.

(%2l

(o))

~

oo

o

za shranjevanje.
OPOZORILO: Po montazi ali zamenjavi lista vedno
preverite, ali je list popolnoma zakrit s scitnikom.

Zagotovite, da sta napenjalnik Zzaginega lista in klju¢ imbus

namescena v poloZaju za shranjevanje.

Nastavitve za nacin zajeralne Zage
OPOZORILO: Zagin list morate zamenjati samo na

opisan nacin. Uporabljajte samo Zagine liste, ki so v skladu

zopisom v razdelku Tehniéni podatki; kat. $t.: DT4321.
Zajeralna zaga je bila natan¢no nastavljena v tovarni. Ce je
potrebna ponovna nastavitev zaradi vplivov transporta ali iz
kateregakoli drugega razloga, upostevajte spodnje napotke.
Ko so nastavitve opravljene, se ne spreminjajo vec in ostanejo
natancne.

Preverjanje in nastavitev razdalje med
listom in vzporednim omejevalnikom

(sl. G1, G2, H)

Z glavo v navpi¢nem poloZaju in popusceno vpenjalno rocico

nagiba 22 popustite vijak za zapahnitev 65 v lokacijskem batu

vrtljive mize & (sl. G1).

. Zaporni vijak Zaginega lista ima levi navoj, zato trdno drZite

. Napenjalnik Zaginega lista in klju¢ imbus odloZite v polozaj

1. Povlecite glavo navzdol, toliko, da Zagin list vstopi v rezo
plosce.
2. Postavite kotnik 66 ob levo stran omejevalnika 7 in zagin
list 62 (sl. G2). Kot mora biti 90°.
OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
naZaginem listu.
3. Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:
a. Obracajte izsredno puso za nastavljanje 67 dokler
sprednji del Zaginega lista ni plosko na kotnik (sl. G1).
b. Zategnite zaporni vijak 65.
4. Preverite, ali so rdece oznaka 68 v blizini reze zaginega lista
52 poravnane s polozajem 0° 69 na dveh lestvicah (sl. H).

w

. Ce je treba nastavljati, popustite vijake 70 in nastavite
oznake tako, da bodo poravnane. Zdaj bi moral biti
natancen tudi polozaj 45°. Ce ni, potem Zagin list ni
pravokotno na vrtljivo mizo (glejte spodaj).

Preverjanje in nastavitev zaginega lista

k mizi (sl. 11-12)

. Popustite gumb vpenjalnika nagiba 22 (sl. I1).

. Potisnite glavo Zage na desno, da je popolnoma navpicna
in privijte rocico za nastavitev posevnega kota.

. Povlecite glavo navzdol, toliko, da Zagin list vstopi v rezo
plosce.

4. Postavite kotnik 66 na mizo in proti zaginem listu 62

(sl 12). Kot mora biti 90°.
OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na Zaginem listu.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje

napotke:

a. Odvijte gumb vpenjalnika nagiba 22 (sl. 1) in zavrtite
zaporni vijak za nastavitev navpi¢nega poloZaja 71
navznoter ali navzven, dokler ni zagin list v kotu 90°
glede na mizo, kot lahko to izmerite s kotnikom 66
(sl.12).

Preverjanje in nastavitev kota zajere

(sl. A1, A2, H)

Ravni precni rez in poloZaji zajere 45° so prednastavljeni.

. Lokacijski bat vrtljive mize @ povlecite navzgorin ga
obrnite v nasprotno smer gibanja urinega kazalca za cetrt
obrata (sl. A1).

. Popustite primeZ vrtljive mize 3'. Ro¢ica omogoca dejanja
podobna raglji, ko popoln obrat rocice ni mozen.

3. Primite krmilno rocico A4 (sl. A2), stisnite rocico za
popustitev s¢itnika 13 in spustite Zago za priblizno
polovico (sl. A1).

4. Obrnite glavo Zage z vrtljivo mizo v zahtevani poloZaj.

5. Zategnite primeZ vrtljive mize 3. Lokacijski bat vrtljive mize
8 se bo zaskocil samodejno (sl. A1).

6. Z rde¢imi oznakami 68 lahko mizo zajeralne Zage 4
nastavite na kateri koli kot zajere med 0° in 45° levo ali
desno (sl. H).

No—
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7. Nadaljujte, kot za prednastavljene poloZaje. Lokacijskega
bata vrtljive mize ni mogoce uporabiti za vmesne kote.
OPOZORILO: Za preverjanje natancnosti izvedite vedno
najprej poskusni rez v odpadni les.

Nastavitev omejevalnika (sl. J1 in J2)
Premic¢ni del levega omejevalnika lahko premikate ter tako
zagotovite optimalno podporo obdelovanca v blizini lista,
medtem ko je Zaga nagnjena za polnih 45° na levo. Drsna
razdalja je v obeh smereh omejena z zaporami. Nastavitev
omejevalnika 7:

1. za sprostitev omejevalnika @ dvignite rocico 72;

2. potisnite omejevalnik v levo;

3. zizklopljeno zago naredite suhi res in preverite zra¢nost;
nastavite omejevalnik tako, da je ¢im blizje zaginemu listu
in da omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne
da bi pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol;

4. za pritrditev omejevalnika v lezis¢u potisnite rocico 72
navzdol.

Preverjanje in nastavitev kota za posevno
rezanje (sl. J1, K1, K2)
1. Omejevalnik potisnite v levo do konca (sl. J1).
2. Odvijte zaporni rocaj za nagib 22 in premaknite glavo zage
v levo. To je 45° kot za posevno Zaganje.
3. Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:
a. Ceje treba zavrtite zaporni vijak 73 navznoter ali
navzven, dokler kazalec 74 ne kaze 45°.

Sestavljanje za nacin namizne Zage
Spreminjanje iz nacina zajeralne zage
v nacin namizne zage (sl. A1-A3, E2, L1,L2)
1. Z lokacijskim batom vrtljive mize @ postavite zagin list
v poloZaj pre¢nega reza 0° tako, da je pravilno lociran in je
primez vrtljive mize 3 zavarovan (sl. A1).
. Popustite vijak sponke razpornega klina 75 le toliko, da
lahko razporni noz vstopi v montazno rezo (sl. L1).
. Namestite razporni noz 16 iz polozaja za shranjevanje proti
glavi Zage (sl. A2).
Popustite rocico za sprostitev scitnika 13, da bi sprostili
s¢itnik Zaginega rezila 12 in nato dvignite scitnik Zaginega
lista ¢im visje (sI. A1).
. Okvir razpornega klina 76 potisnite do konca v montazno
rezo 77 (sl. L1). Zategnite vijak sponke.
. Nezno spustite spodnji 5¢itnik, dokler ne obstane na mestu
izza roba, ki strli iz notranjosti razpornega klina.
Odstranite spodnji $¢itnik mize.
. Glavo Zage povlecite navzdol in obrnite nastavljalo visine
23, dokler se okvir v obliki U (56 ne zaskoci na nozico, ki je
v podstavku (sl. E2).
Obracajte kolesce 55 nastavljala, da bi zagin list in
razporni klin prebila mizo namizen zage 24 (sl. A3) in tako
zagotovila maksimalno globino rezanja v nacinu namizne
Zage.
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OPOZORILO: Zagin list se ne sme dotikati spodnjega
$Citnika Zaginega lista.

10. Rocico za sprostitev mize 2 povlecite v levo, dvignite
sprednji rob in ga prekucnite nazaj za 180°, dokler zobje
naprave za zapahnitev mize 20 samodejno ne zaskocijo
zadrzevano rocico Zaginega rezila, da bi jo zavarovalo
v nacin namizne zage (sl. L2).

A OPOZORILO: Bodite previdni in ne zgubite nadzora nad

gibanjem mize.

Polozaj razpornega klina (sl. M)

Namestite razporni klin 16 tako, kot je opisano spodaj. Ko je
namescen, razpornega klina ni treba dodatno nastavljati.
Namescanje zgornjega $¢itnika zaginega
lista (sl. N)
Zgornji $¢itnik zaginega lista 25 je konstruiran tako, da ga
lahko namestite hitro in preprosto s pomocjo bata z napeto
vzmetjo v luknjo v razpornem klinu 116/, ko ste ga namestili
s pomocjo delovne mite za nacin namizne zage.
Zavarujte zgorniji $¢itnik Zaginega lista 25 proti razpornemu
klinu tako, da povlecete gumb 76 in s tem omogocite, da se
zaskoci bat v &citnik.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte Zage v nacinu
namizne Zage brez pravilno namescenega zgornjega
scitnika.
Montaza in nastavitev vzporednega vodila
(sl. O)
Dvovisinski vzporedni omejevalnik 26 lahko uporabljate
v dveh polozajih (11 ali 62 mm). Vzporedni omejevalnik lahko
montirate na obeh straneh Zaginega lista.
Za montazo vodila v pravilni poloZaj postopajte na
naslednji nacin:
. odvijte gumb 77;
. potisnite okvir z leve ali desne, vpenjalna plos¢a 78 se
zaskoci za sprednjim robom mize;
3. zategnite gumb 77;
4. prepricajte se, ali je omejevalnik vzporedno z Zaginim
listom;
. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Nastavite omejevalnik, tako da je vzporeden
z 7aginim listom s preverjanjem razdalje med listom in
omejevalnikom na sprednji in na zadnji strani Zaginega
lista; za to ovijajte ali privijajte vijak za nastavljanje
v podpori vodila, kot je treba.
Privzeta nastavitev vodila je na desni strani Zaginega lista.
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Za pripravo vodila za uporabo na levi stran Zaginega
rezila postopajte na naslednji nacin:

1. odvijte gumb 77;

2. izvlecite okvir 79 in za zamenjajte na drugi koneg;

3. namestite omejevalnik na mizo;

4. zategnite gumb 77;;
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ﬁ OPOZORILO: Profil 1T mm uporabite za rezanje tankih
obdelovancev, ko potrebujete dostop za potisni drog 17
med zagin list in omejevalnik.

ﬁ OPOZORILO: Zadnji konec omejevalnika mora biti
poravnan s sprednjim koncem razpornega klina.

Spreminjanje in nacina namizne Zage
v nacin zajeralne Zage (sl. A3, D, E2, L1)
1. Odstranite vzporedni omejevalnik 26 (sl. A3).
2. Obrnite kolesce 55 nastavljala visine 23, da bi zagotovili

najvecjo globino reza v nacinu zajeralne Zage (sl. E2).

. Nadaljujte, kot je opisano v razdelku Obraéanje Zzagine
glave in mize.

Popustite vijak sponke razpornega klina 75 in odstranite

razporni klin 16 in ob tem trdno drZite $¢itni zaginega

rezila 42 (sl. L1).

. Spustite $¢itnik Zaginega lista.

. Namestite razporni noz v poloZaj za shranjevanje proti glavi
zage.

7. Zamenijajte spodniji $¢itnik mize 50 (sl. D).
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Pred uporabo

« Montirajte pravilni list Zage. Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenih rezilnih kolutov. Najvisja hitrost vrtenja orodja ne
sme preseci hitrosti vrtenja Zage.
Ne poskusajte Zagati iziemno majhnih kosov.
Zagin list se mora premikati neovirano. Ne uporabljajte sile.
Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno hitrost.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primeZev trdno
zategnjeni.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga odklopite
od vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

A OPOZORILO:

« Uporabniki v Veliki Britaniji naj upostevajo "Pravilnik
za orodja za obdelavo lesa" iz leta 1974 in vsa poznejsa
dopolnila.

Material, ki ga Zagate, mora biti trdno in varno pritrjen

na podlago.

Uporabite samo rahel pritisk na orodje in ne

vzpostavljajte stranskega pritiska na list zage.

Ne preobremenijujte orodja.
Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza
ergonomskim pogojem v smislu visine mize in stabilnosti.
Lokacija stroja mora biti izbrana tako, da ima upravljavec
dober pregled nad delovnim podroc¢jem in da mu nudi dovolj
prostora okoli stroja, ki mu omogoca gibanje brez omejitev.

Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura

v okolici ni prenizka, da sta orodje in pribor ustrezno
vzdrzevana in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem
orodjem.

Vklop in izklop (SI. A1-A2, P)

Ta stroj ima dva neodvisna sistema za vklop. V nac¢inu namizne
Zage se uporablja stikalo vklop/izklop @ (sl. A1). V nacinu
zajeralne Zage se uporablja sprozilno stikalo 15 (sl. A2).

Nacin zajeralne zage (sl. P)
Stikalo vklop/izklop se v nacinu namizne zage omogoca vec
prednosti:

- funkcija vklopa brez napetosti: Ce iz kateregakoli razloga
pride do izpada elektri¢ne energije, je treba stikalo
ponovno vkljuciti;

- dodatno varnost: povezano varnostno plos¢o pokrova
lahko zapahnete tako, da potisnete klju¢avnico skozi
sredis¢no rezo. Plos¢a deluje tudi kot gumb za ustavitev,
ki ga hitro najdete, ker pritisk na sprednji del plosce
pritisne na gumb za zaustavitev.

Za vklop orodja pritisnite zeleni zagonski gumb @80..
Za izklop stroja pritisnite na rdeci gumb za ustavitev 81.

Nacin zajeralne zage (sl. A2)
Za vklop stroja pritisnite na sprozilno stikalo 5.
Za izklop stroja spustite sprozilno stikalo.

Osnovni rezi z Zago

Zaganje v naéinu zajeralne zage

Upravljanje brez s¢itnikov je nevarno. Med Zaganjem morajo

biti S¢itniki namesceni.

Zagotovite, da se spodnji 5¢itnik mize ne more zamasiti
z Zagovino.

Pritrjevanje obdelovanca (sl. Q, R, S, X)

A OPOZORILO: Ceprav je obdelovanec varno pritrjen in
v ravnovesju, lahko po rezanju postane neuravnoteZen.
NeuravnoteZeno breme lahko prevrne zago ter mizo ali
klop, na katero je Zaga pritrjena. Ce reZete vecji kos, ki po
rezanju lahko izgubi ravnovesje, ga dobro podprite in se
prepricajte, da je Zaga Cvrsto pritrjena na stabilno ploskev.
Pazite, da se ne poskodujete.

A OPOZORILO: Nozna sponka mora ostati pritriena
na podnoZje Zage vedno, ko je objemka v uporabi.
Obdelovanec zmeraj pritrdite k podnoZju Zage in ne na
kateri drugi del v delovhem obmodju. Pazite, da noZzna
sponka ne bo pritrjena na rob podnoZja Zage.

A PREVIDNOST: Vedno uporabite primeZ za pritrditev
obdelovanca za laZji nadzor in za zmanjsanje nevarnost
telesnih poskodb ali poskodovanja obdelovanca.

Uporabite le tisti primez 34, ki ste ga dobili skupaj z Zago.

Za dolocene drugacne oblike in velikost materiala so morda

primerni drugi pripomocki (spojke, priponke). Levi ali desni

omejevalnik bo zdrsel ob stran in tako pomagal vpeti.
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Namestitev primeza

1. PrimeZ za obdelovanec vstavite v luknjo, lateralno na
omejevalnik zajere.

2. Zavrtite roko primeZ proti sprednjemu delu zajeralne Zage.

3. Popustite gumb, da bi nastavili primez gor in dol in ga
zavarujte v izbrani visini.

4. Zatrdno pritrditev obdelovanca uporabite gumb za fino
nastavitev.

OPOMBA: Ko rezkate, namestite primeZ na desno stran
osnove. DA BI PREVERILI SMER REZILA, ORODJE PRED
ZAKLJUCNIM REZOM ZMERAJ NAJPREJ PREIZKUSITE, VENDAR
LE-TO NE SME BITI PRIKLJUCENO NA ELEKTRICNO NAPAJANJE.
POSKRBITE, DA PRIMEZ NE BO OVIRAL DELOVANJA ZAGE ALl
NJENIH SCITNIKOV.
Splosno ravnanje
V nacinu zajeralne zage je glava zage samodejno
zapahnjena v zgornjem ,parkirnem" poloZzaju.
S stiskom rocice za sprostitev $¢itnika odklenete glavo Zage.
S pomikom glave Zage navzdol se premic¢ni spodnji s¢itnik
pomakne navznoter.
Po koncanem rezu nikoli ne poskusajte prepreciti vrnitve
spodnjega $citnika v poloZaj parkiranja.
Minimalna dolZina odrezanega materiala je 10 mm.
Pri rezanju UPVC odsekov morate pod obdelovanec
podloziti podporni kos, izdelan iz lesa in v ujemajocem
se profilu z obdelovancem; tako je zagotovljena ustrezna
podpora obdelovanca.
Navpicni ravni precnirez (sl. Q)
1. Vrtljivo mizo nastavite na 0° in zagotovite, da je lokacijski
bat zaskocen.
2. Zategnite gumb primeza vrtljive mize.

3. Polozite les za Zaganje ob omejevalnik. Primite kontrolno
rocico in pritisnite rocico za sprostitev $¢itnika.
4. Vklopite stroj.
5. Zagin list se mora premikati neovirano. Ne uporabljajte sile.
6. Ko zakljucite rez, sprostite stikalo in pocakajte, da se zagin
list popolnoma ustavi, preden vrnete glavo v zgornji
mirovalni polozaj.
7. Spustite rocico za sprostitev $¢itnika.
OPOZORILO: Ne dovolite Zagini glavi, da skoci nazaj brez
pomoci, tako boste preprecili poskodovanje.
Zajeralni rezi (sl. R)
1. Nastavite zahtevani kot zajere.
2. Zagotovite, da bo primez vrtljive mize trdno zavarovan.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.
4. Preprecite, da bo zagin list zarezal v mizo, ¢e kot ni 45°.

OPOZORILO: Pri posevnem rezanju konca kosa lesa
zmajhnim odsekom postavite les tako, da je odsek na
strani lista z vecjim kotom glede na omejevalnik; npr. leva
zajera, odrezek v desno - desna zajera, odrezek v levo.

Posevni rezi (sl. A2, S)
1. Popustite rocico za zapahnitev nagiba 22 in nagnite glavo
Zage v Zeleni kot.
2. Zategnite roCico za zapahnitev nagiba.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.

Sestavljena zajera
Ta rez je kombinacija zajeralnega kota in poevnega kota.
Omejitvi sta zajera 35° /nagib 30°. Ne presegajte teh omejitev.
Nastavite kot nagiba in zatem nastavite kot zajere.
Zaganje v naéinu namizne zage
-+ Vedno uporabljajte razporni klin.
Vedno se prepricajte, da sta razporni klin in $¢itnik Zaginega
lista pravilno poravnana.
Vedno preverite, ali je zajeralna Zaga nastavljena in
zaklenjena na zajeri 0°.

A OPOZORILO: NE rezZite kovinskih materialov.

Vzdolznirez (sl. A2, T)

. Nastavite kot nagiba na 0°.

. Nastavite visino Zaginega rezila. Pravilen polozaj Zaginega

rezila je, ko so konice treh zob na zgornji povrsini lesa.

3. Nastavite vzporedni prislon na zahtevano razdaljo.

4. Drzite obdelovanec plosko na miziin ob vzporedni prislon.
Obdelovanec naj bo najmanj 25 mm odmaknjen od
Zagineqa lista.

5. Ne priblizujte rok poti Zaganja Zaginega lista.

6. Vklopite orodje in pocakajte, da Zagin list doseze polno

hitrost.

Pocasi potiskajte obdelovanec pod zgornji pokrov Zaginega

lista ter ga obenem mocno pritiskajte ob omejevalnik.

Zobje morajo neovirano rezati; obdelovanca ne potiskajte

s silo skozi list. Hitrost pomika Zaginega lista mora biti

enakomerna.

8. V blizini Zaginega lista ne pozabite uporabiti potisne palice
17.

. Ko zakljucite rez, izkljucite orodje in pocakajte, da se zagin

list ustavi ter odstranite obdelovanec.
OPOZORILO: Nikoli ne potiskajte prosti ali odrezano stran
obdelovanca.
OPOZORILO: Pri rezanju majhnih obdelovancev vedno
uporabljajte potisni drog.

No—
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Posevni rezi (sl. U)

. Popustite rocico za zapahnitev nagiba in nastavite Zagino
rezilo na zahtevani kot.

. Da bi preprecili zagozditev materiala med Zagino rezilo in
omejevalnik, namestite omejevalnik na levo stran Zaginega
rezila.

3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem rezanju.

N

Zajeralni rezi (sl. V1-V3)
1. Za nastavitev omejevalnika zajer popustite matico vijaka za
ustavitev 86 in vijak za ustavitev 82 navznoter ali navzven,
dokler kazalnik zajere ne kaze 0° (sl. V1).
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2. Nastavite visino in kot Zaginega rezila.

3. Vstavite drsno palico 83 omejevalnika zajere v utor 84 na
levi strani mize (sl. V2).

Popustite gumb za zapahnitev zajere 85 in obrnite

B

omejevalnik, da bi nastavili lestvico na zahtevani kot (sl. V3).

wu

. Zategnite gumb za zapahnitev zajere 85..

. Obdelovanec polozite ob ploski povrsin omejevalnika
zajere. Vklopite in trdno drzite obdelovanec, potisnite
omejevalnik vzdolz utora in potisnite obdelovanec v Zagin
list. Ko ste koncali rez, takoj izklopite Zago.

(o)}

Polozaji omejevalnika, nacin namizne Zage
(sl. W)

Za rezanje tankih materialov uporabite profil 11 mm
dvovisinskega vzporednega omejevalnika in postavite
omejevalnik na nasprotno stran sprednjega roba
razpornega klina.

Za rezanje debelejsih materialov uporabite profil 62 mm

dvovisinskega vzporednega omejevalnika.

Za precno rezanje ozkih in kratkih obdelovancev (sl. W):

- nastavite vzporedni omejevalnik tako, da bo spodniji
profil gledal Zagin list in namestite zadnji del
omejevalnika v liniji z vodilnim robom Zaginega rezila;

- polozite obdelovanec ob omejevalnik zajere (pri 0° ali
90°) in potisnite omejevalnik zajere, da bi izvedli rez;

- da bi preprecili nabiranje malih odrezanih kosov ob
Zagino rezilo pripravite podolgovati stoz¢asti kos lesa
in ga pritrdite na zadnji del delovne mize, dovol;j blizu
desne strani Zaginega rezila tako, da se bodo rezi
v nadaljevanju samodejno podajali v desno.

Za vzdolzno rezanje ozkih (< 120 mm) in dolgih

obdelovancev:

- namestite omejevalnik v skrajni zadnji polozaj, da bi
ohranili pri dolgih rezih;

- obdelovanec potiskajte z obema rokama (na vsaki strani
zaginega lista z eno roko);

- vblizini zaginega lista ne pozabite uporabiti potisne
palice;

- dolge obdelovance podprite na zunanji strani.

Za rezanje $irsih (> 120 mm) obdelovancev:

- (e serezani material rad zagozdi med Zagino rezilo
ali razporni klin in omejevalnik, nastavite omejevalnik
naprej, kot v sliki W.

Opcijski prikljucki
OPOZORILO: Pred namescanjem kakrsne koli opreme
vedno odklopite stroj.
OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne ponuja DEWALT
niso bili testirani s tem izdelkom, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanjsali moZnost poskodbe, z izdelkom
uporabljajte samo pripomocke, ki jih priporoca DEWALT.
Komplet sesalnika prahu (sl. A1, A2, A8)

Ta stroji ima tri tocke za sesanje prahu za uporabo v nacinu
zajeralne zage in dve za nacin namizne Zage.

Pri Zaganju lesa vedno prikljucite napravo za odsesavanje
prahu, ki je izdelana v skladu s predpisom o emisijah prahu.
OPOZORILO: Ce je le mogoce, prikljucite napravo za
odsesavanje prahu, ki je izdelana ustrezno predpisom
o emisijah prahu.
Prikljucite odsesovalnik prahu, ki je izdelan v skladu z ustreznimi
predpisi. Hitrost pretoka zraka zunanjega sistema mora znasati
20 m/s +/- 2 m/s. Pretok odsesavanje zraka se meri v prikljucni
cevi pri prikljucku; orodje mora biti priklopljeno, ne sme pa
delovati.
Loceni komplet za prah je na voljo kot opcija (DE3500)
1. Namestite cev za odsesavanje prahu na Sobe; daljso cev na
zgornjo $obo.
2. Povezite cevi s trojnim prikljuckom.
Priklop - polozaj zajeralne zage
1. Eno cev priklopite na $¢itnik pod mizo.

2. Eno cev priklopite na izhodni priklju¢ek z majhnim
premerom in drugo na izhodni prikljucek z velikim
premerom in uporabite ustrezne nastavke.

3. Te cevi povezite s 3-potnim prikljuckom.

4. Enojni izhodni prikljucek 3-potnega prikljucka priklopite na
cev sesalnika prahu.

Priklop - polozaj namizne Zzage

1. Eno cev priklopite na izhodni priklju¢ek z majhnim
premerom in drugo na izhodni prikljucek z velikim
premerom in uporabite ustrezne nastavke.

2. Odkrijte srednjo odprtino 3-potnega prikljucka.

3. Priklopite obe cevi na zunanja izhodna prikljucka.

Dodatna podpora/nastavitev dolzine
zajeralne zage (sl. A4)
Dodatno podporo in nastavitev dolZine lahko montirate na levi
ali desni strani, ali zdvema kompletoma, na obeh straneh.
1. Elemente 2834 pritrdite na vodilne letve 29.
2. Za precno rezanje 210 mm Sirokih desk (debeline 15 mm)
uporabite omejevalnik pomika 30

Podporna miza z valji (sl. A5)

V nacinu zajeralne zage lahko podporno mizo z valji montirate
na levi ali desni strani, ali z dvema kompletoma, na obeh
straneh.

V' nacinu namizne zage jo lahko montirate tudi na sprednjem ali
zadnjem delu mize Zage.

Stranski podaljsek mize (sl. A6)

Stranski podaljsek mize poveca razdaljo od omejevalnika

do zaginega rezila na 600 mm ali ve¢, odvisno od dolzine

palice, namescene na stroj in vpetega polozaja mize. Stranski

podaljsek mite morate uporabljati v povezavi z vodilnimi

letvami 29 (opcija).

Nastavljiva miza ima vgravirano lestvico vzdolZ sprednjega roba

in je montirana na trdno osnovo, ki je pritriena na vodilni drog.
Podaljsek mize namestite na desno stran stroja za
nadaljevanje lestvice razdalje na obeh mizah.
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Enojna drsna miza (sl. A7)

Ta drsna miza 37 omogoca velikost desk na levo stran
Zaginega lista do 1200 x 900 mm.

Vodilni drogi so montirani na trdno brizgano litino, ki jo lahko
hitro odstranite s stroja in je $e vedno v celoti nastavljiva v vseh
ravneh.

Omejevalnik ima po celotni dolzini merilni trak za hitro
namescanje ustavitve nastavljanja in nastavljivo podporo za
ozke obdelovance.

Dvojna drsna miza
Ta drsna miza omogoca velikost desk na levo stran Zaginega
lista do 1850 mm.

Transport
OPOZORILO: Orodije vedno prenasajte v nacinu namizne
Zage z namescenim zgornjim $¢itnikom rezila.
Odstranite noge.
OPOZORILO: Ko nosite zago, vedno uporabite vdolbine
za roke (sl. A140) in prosite za pomoc. Orodje je preveliko,
da bi ga lahko nosil samo en ¢lovek.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢isc¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in
pred popravili. Sprozilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

0

[N
Mazanje

Lezaji motorja so predhodno namazani in so odporni zoper
vodo.
V rednih razmakih na rahlo naoljite povrsino lezajev vrtljive
mize na mestu, kjer zdrsnejo na ustnice pritrjene mize.
Vrednih ¢asovnih presledkih ocistite s suho $cetko sestavne
dele, kjer se lahko nabirata zagovina in praha.

(iscenje

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci

in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih

kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz

katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno

Zzvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb redno Cistite zgornjo povrsino delovne mize.
A OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, redno pocistite napravo za odsesavanje prahu.
Pred uporabo pozorno preverite zgornji $¢itnik Zaginega lista,
premicni spodnji pokrov Zaginega lista ter cev za odsesavanje
prahu; tako se prepricate, ali bodo vsi deli pravilno delovali.
Pazite, da odrezki, prah ali delci obdelovanca ne povzrocijo
blokade katere koli od funkcij.
V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med list Zage
in oba pokrova, izklopite orodje iz elektricnega omrezja in
upostevajte napotke v poglavju Montaza Zaginega lista.
Odstranite zagozdene delce in ponovno montirajte rezilo.

Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Zagini listi
UPORABLJAJTE LE ZAGINE LISTE Z VPENJALNO LUKNJO
PREMERQV 250 mm IN 30 mm, ki zmanjsujejo hrup. HITROST
MORA BITI NAJMANJ 3000 VRTLJ./MIN Ne uporabljajte zaginih
listov z manjsim premerom. Saj ne bodo primerno zavarovani.
Uporabljajte le Zagine liste za navzkrizne reze. Ne uporabljajte
Zaginih listov za hitro vzdolzno ali kombinacijo Zaginih listov ali
listov katerih cepilni kot presega 10°.

OPIS ZAGINEGA LISTA
UPORABA | PREMER | ZOBJE LISTA
Zagin list za gradbenistvo (ozka reZa s previeko proti
sprijemanju)

Splodna uporaba ‘ 250 mm ‘ 30 (serija 60)
Zagini listi za lesarstvo (omogoca gladke Ciste reze)
‘ 250 mm ‘ 60 (serija 60)

Fin pre¢ni rez

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
E Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektricne
izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za
vec podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.
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KOMBINIRANA PILA
DW743N

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢cine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DW743N DW743N
QS/GB LX
Napon Ve 230 -
UK Irska Vi 230/115 15
Tip 4 4
Ulazna snaga
Alatiod 230V W 2000 2000
Alati od 115-120V W 1700 1700
Brzina bez opterecenja  min”’ 2850 2850
Promjer lista mm 250 250
Provrt lista pile mm 30 30
Debljina tijela lista mm 22 22
Debljina zubaca lista mm 3 3
Debljina noZa za cijepanje mm 23 23
Zakretanje (maks. lijevo 45° 45°
polozaji)
desno 45° 45°
Nagib (maks. polozaji)  lijevo 45° 45°
Vrijeme automatskog S <10 <10
zaustavljanja lista
Masa kg 37 37
Kapaciteti rezanja
Nacin rada sa zakretnom pilom (sl. B)
Kut rezanja Velicina Napomene  Mjesto radnog
materijala B i materijala uz
Hmm ogradu (X)
Ravno poprecno rezanje 20 180 Nije potreban
komad za
pakiranje
30 176
40 170
68 140
85 26 Poprecno
rezanje na
maks. visini

Stol okrenut 45° udesno 70 95
za kutne rezove
Stol okrenut 45° ulijevo 20 130
7a kutne rezove
Glava pile nagnuta 45° 50 140

ulijevo za nagibno rezove

Nacin rada sa stolnom pilom

Maks. kapacitet struganja  mm 210/210 210/210
lijevo/desno

Dubina reza na 90° mm 0-62 0-62
Dubina reza na 45° mm 0-32 0-32

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi
EN61029-2-11:

Lpa  (zvucni tlak) dB(A) 93 93
L (zvucnasnaga)  dB(A) 106 106
K (nesiqunostza  dB(A) 29 29
danu razinu zvuka)
Vibracije ay, = m/s’ 20 20
Nesiqurnost K = m/s? 15 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN61029 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tjjekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrZavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
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Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Kombinirana pila

DW743N

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama: 2006/42/EZ, EN61029-1:2009
+A11:2010, EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,

D-65510, Idstein, Germany

03.04.2018

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti

svih upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove

simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana
uz tjelesne ozljede i koja, ako se ne izbjegne, mozZe
rezultirati materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od pozara.

>d <

Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Tijekom koristenja elektricnih alata
uvijek se pridrzavajte osnovnih sigurnosnih mjera kako
biste smanjili rizik od poZara, elektricnog udara i osobne
ozljede. Ovo obuhvaca sigurnosne mjere navedene
u daljnjem tekstu.
Prije prve upotrebe ovog proizvoda procitajte sve upute, a upute
Cuvajte.

o

OVAJ PRIRUCNIK CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE

Opca sigurnosna pravila

1. Radno podrudje odrzavajte Cistim.

Zakrceni prostori i radne povrsine dovode do nezgoda.

2. Imajte na umu radno okruZenje.

Alat ne izlaZite kisi. Alate ne upotrebljavajte u viaznim ili
mokrim uvjetima. Radno mjesto odrZavajte dobro osvijetljenim
(250-300 luksa). Alat ne upotrebljavajte u podrucjima gdje
postoji rizik od izazivanja poZara ili eksplozije, npr. u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

3. Zastitite se od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijelom s uzemljenim povrsinama (kao sto
su cijevi, radijatori, kuhala i hladionici). Ako alat upotrebljavate
uekstremnim radnim uvjetima (npr. visoka relativna viaznost,
stvaranje metalne strugotine itd.) elektricna zastita moze se
poboljsati ugradnjom izolirajuceg transformatora ili osiguraca
sa zastitom od probijanja uzemljenja (Fl).

4. Udaljite druge osobe.

Osobama koje nisu ukljucene u radove, a osobito djeci, ne
dopustajte dodirivanje alata ili produZnog kabela i drzite ih
podalje od radnog podrucja.

5. Pohranite alate kad nisu u upotrebi.

Kad nisu u upotrebi, alati moraju biti pohranjeni na suho
mijesto i sigurno zakljucani, izvan dosega djece.

6. Nepreopterecujte alat.

Alat Ce raditi bolje i sigurnije ako ga ne preopterecujete.

7. Upotrijebite odgovarajuci alat.

Ne silite male alate u poslovima koji se obavljaju teZzim alatom.
Alate ne upotrebljavajte u svrhe za koje nisu predvideni.
Primjerice, kruznu pilu ne upotrebljavajte za piljenje grana ili
stabala.

8. Nosite odgovarajucu odjecu.

Ne nosite labavu odjecu ili nakit jer ih pokretni dijelovi mogu
zahvatiti. Tijekom rada na otvorenom preporucuje se koristenje
sigurnosnih cipela protiv klizanja. Prekrijte dugu kosu kako
biste je zastitili.

9. Koristite zastitnu opremu.

Uvijek koristite zastitne naocale. Koristite masku za lice ili
masku protiv prasine ako se tijekom upotrebe alata stvara
prasina ili letece Cestice. Rabite toplinski izoliranu pregacu
ako te Cestice mogu biti vrlo visoke temperature. Uvijek rabite
zastitu za sluh. Uvijek rabite zastitnu kacigu.

10. Prikljucite opremu za odvodenje prasine.

Ako je omoguceno prikljucivanje opreme za odvodenje
i prikupljanja prasine, osigurajte njezino pravilno prikljucivanje
i primjenu.

. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Utikace nikad ne iskljucujte iz elektricne uticnice
povlacenjem kabela. Kabel drZite podalje od izvora topline,
uljaiostrih rubova. Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje
alata.
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Osigurajte radni materijal.

Kad god je to moguce, za pridrZavanje radnog materijala
upotrijebite stezaljke ili klijesta. Ova metoda je sigurnija
uodnosu na pridrZzavanje rukom, a takoder oslobada obje ruke
za rukovanje alatom.

. Ne sezite predaleko.

Pazite na ravnotezu i zauzmite stabilan poloZa.

. Alat pazljivo odrzavajte.

Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i ¢istima radi boljeg

i sigurnijeg rada. Slijedite upute za podmazivanje i izmjenu
dodatne opreme. Alat periodicki pregledavajte i neka se

u slucaju otecenja servisira u ovlastenom servisu. Rukohvate
i prekidace odrZavajte suhima, Cistima i bez prisutnosti ulja ili
masti.

. Alate iskljucite iz napajanja.

Alat iskljucite iz elektricnog napajanja kad nije u upotrebi, kao
i prije servisiranja ili izmjene dodatne opreme kao sto su pile,
nastavci i rezaci.

Uklonite kljuceve za prilagodavanje.

Naviknite se da provjeravate jesu li kljucevi za prilagodavanje
uklonjeni s alata prije njegove upotrebe.

Izbjegavajte nehoticno pokretanje alata.

Prst ne drZite na prekidacu tijekom prenosenja alata. Prije
prikliu¢ivanja alata u elektricno napajanje provjerite je li
prekidac u iskljucenom poloZaju.

. Koristite produZne kabele za rad na otvorenom.

Prije upotrebe provjerite produzni kabel i promijenite ga ako je
ostecen. Ako se alat upotrebljava na otvorenom, upotrijebite
iskljucivo produZne kabele namijenjene upotrebi na otvorenom
i odgovarajuce oznacene.

Budite oprezni.

Pazite Sto radite. Budite usredotoceni na rad i paZijivi. Alat ne
upotrebljavajte ako ste umorni ili pod utjecajem alkohola ili
lijekova.

. Provjerite moguca ostecenja dijelova.

Prije upotrebe paZljivo provjerite alat i kabel napajanja kako
biste utvrdili njihov ispravan rad i ispunjavanje predvidene
namjene. Provjerite poravnanje i savijenost pokretnih dijelova,
napuknuca dijelova, ugradnju ili bilo kakva druga stanja koja
mogqu utjecati na rad alata. Osteceni stitnik ili bilo koji drugi dio
mora pravilno popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis, osim ako
Jje drugacije navedeno u ovom prirucniku. Neispravni prekidaci
moraju se zamijeniti u ovlastenom servisu. Ne upotrebljavajte
alat ako se prekidac ne mozZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni
polozaj. Nikad ne pokusavajte sami izvoditi bilo kakve
popravke.
UPOZORENUJE! Upotreba bilo kojeg nepreporucenog
dodatnog dijela ili opreme kao i izvodenje bilo kojih radnji
pomocu ovog alata koje nisu opisane u ovom prirucniku
moZe predstavljati opasnost od tjelesnih ozljeda.
Popravak alata prepustite kvalificiranoj osobi.
Ovaj elektricni alat uskladen je s vaze¢im sigurnosnim
propisima. Popravke smije obavijati samo kvalificirano osoblje
primjenom originalnih rezervnih dijelova, u suprotnom moze
doci do opasnih situacija.

Dodatne sigurnosne upute za sklopive pile

Ne dopustite da neobucene osobe upravijaju strojem.

Pilu ne upotrebljavajte za rezanje drugih materijala osim

drveta ili slicnih materijala.

Odaberite odgovarajuci list pile za materijal koji reZete.

Ne koristite napukle ili ostecene listove.

Nemojte koristiti CELICNE OSTRICE VELIKE BRZINE.

Upotrebljavajte pravilno naostrene listove. PridrZavajte se

ogranicenja broja okretanja navedenog na listu pile. Oznacena

brzina uvijek mora biti jednaka ili veca od brzine stroja bez

opterecenja navedene u odlomku Tehnicki podaci.

Ne koristite razmacnike i prstene vretena za prilagodavanje

lista na vreteno.

Prije upotrebe provijerite je li list pile pravilno pricvrscen.

Provjerite okrece li se list u odgovarajucem smjeru. List

odrzavajte ostrim.

Ne upotrebljavajte listove koji su manjeg ili veceg promjera

od preporucenog. Za odgovarajuce vrijednosti pregledajte

odlomak Tehnicki podaci. Upotrebljavajte iskljucivo listove

pila specificirane u ovom priru¢niku i uskladene sa zahtjevima

iz dokumenta EN 847-1.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih listova za smanjenu

buku.

Stroj odvojite s elektricnog napajanja prije napustanja radnog

mjesta.

Ne upotrebljavajte pilu bez stitnika i noza za cijepanje

u polozaju i odgovarajuce odrzavanog, a posebno kada

mijenjajte nacin rada sa zakretnom pilom u nacin rada sa

stolnom pilom ili obruto.

Podno podrucje oko uredaja odrzavajte ravnim, u dobrom

stanju i ¢istim od slobodnih materijala, kao Sto su krhotine

j ostaci piljevine.

Omogucite zadovoljavajuce opce ili lokalno osvjetljenje.

Nosite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu kada je to

potrebno, ukljucujuci:

- zastitu sluha da smanjite opasnost od uvjetovanog
gubitka sluha

- zastitu disanja da smanjite opasnost od udisanja stetne
prasine

- rukavice pri rukovanju listovima pile i grubim radnim
materijalom. Listovi pile trebaju se nositi na drzacu kada je
to prakticno.

Prije svake radnje osigurajte da se stroj nalazi na ravnoj

i stabilnoj povrsini.

SuzdrZite se od uklanjanja odrezanih ostataka ili drugih

dijelova radnog materijala iz reznog podrucja dok je pila

pokrenuta i dok glava pile nije u odloZzenom poloZaju.

Zamijenite umetak za radni stol kada se istrosi.

Zamijenite stol kada urez u stolu postane presirok.

Prijavite kvarove na stroju, ukljucujui stitnike ili listove pile

svojem distributeru ¢im ih otkrijete.

Osigurajte da je gornji dio lista pile potpuno zatvoren u nacinu

rada sa zakretnom pilom.
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Osigurajte da je krak sigurno pricvricen u radnom poloZaju

u nacinu rada sa stolnom pilom.

Osigurajte da je krak sigurno pricvricen tiiekom nagibnog

rezanja u nacinu rada sa stolnom pilom.

Pazite tijekom Zljebnog rezanja za vrijeme rada stolne pile

tako da primijenite odgovarajuci sustav zastite. Nije dopustena

izrada ureza.

Tijekom rezanja drva na pilu prikljucite uredaj za prikupljanje

prasine. Uvijek imajte na umu ¢imbenike koji utjecu na

izlaganje prasini, kao sto su:

- Vrsta materijala koji je potrebno obraditi (iverica proizvodi
vise prasine od punog drva).

- Pravilna podesenost lista pile.

- Pazite da sklop lokalnog odvodenja bude pravilno
prilagoden zajedno s pokrovima, pregradama i odvodima.

- Odvodenje prasine zracnom strujom koja nije sporija od
20m/s.

Ne koristite nikakve abrazivne diskove ili dijamantne kotacice

zarezanje.

U slucaju nezgode ili kvara uredaja odmah iskljucite uredaj

i odvojite utikac uredaja od izvora napajanja.

Prijavite kvar i uredaj oznacite na odgovarajuci nacin kako bi

druge osobe sprijecili da koriste neispravan uredaj.

Ako selist pile blokira uslijed neuobicajene sile uvodenja

tijekom rezanja, iskljucite uredaj i odvojite ga od izvora

napajanja. Uklonite radni materijal i provjerite slobodno

kretanje lista pile. Ponovo ukljucite uredaj i zapocnite novi rez

uz manju silu uvodenja.

Nikad ne reZite lagane lequre, osobito magnezij.

Kada situacija to dopusta, uredaj ugradite na radni stol

pomocu vijka promjera 8 mm i duljine 80 mm (sl. C2).

Dodatne sigurnosne upute za stabilne pile

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu li sve rucice
i stezaljke dobro pritegnute.

Stroj ne upotrebljavajte ako Stitnik nije na svojem mjestu ili ako
ne funkcionira ispravno ili nije odgovarajuce odrzavan.

Pilu nikad ne upotrebljavajte bez ploce zasjeka.

Ne postavijajte ruke u podrucje lista nakon prikljucivanja pile
na elektricno napajanje.

Kretanje uredaja u pokretu nikad ne pokusavajte brzo prekinuti
zaglavljivanjem alata ili drugih predmeta uz list pile jer na taj
nacin moZe doci do ozbiljnih nezgoda.

Prije upotrebe bilo kojeg dodatka proucite korisnicki prirucnik.
Nepravilna upotreba dodatka moZe uzrokovati ostecenja.
Odaberite odgovarajucu ostricu za materijal koji reZete.
Tijekom rukovanja listom pile ili grubim materijalima
upotrijebite drzac ili nosite rukavice.

Prije otpustanja prekidaca list izvucite iz reza u materijalu.
Provjerite je li krak dobro pricvricen tijekom izvodenja nagibnih
rezova.

Ne pokusavaite nista prisloniti na ventilator kako biste
zaustavili osovinu motora.

Stitnik lista automatski se podize kod spustanja kraka, te da

se spusta preko lista nakon podizanja kraka. Stitnik se moze

podignuti rukom tijekom postavijanja ili uklanjanja lista ili radi

provjere pile. Stitnik lista nikada ne podiZite rukom, osim ako je
pila iskljucena.

Podrucje oko uredaja odrZavajte u dobrom stanju i ¢istim od

slobodnih materijala, kao sto su krhotine i ostaci piljevine.

Povremeno provjeravajte jesu li prorezi za prozracivanje

motora Cisti i bez krhotina.

Promijenite plocu zasjeka kad se istrosi.

Uredaj odvojite od elektricnog napajanja prije izvodenja bilo

kakvih radova odrzavanja ili tijekom izmjene lista.

Nikad ne izvodite nikakve radove Ciscenja ili odrazavanja ako je

uredaj jos uvijek u pokretu i glava nije u odloZenom polozaju.

Kada je to moguce, uredaj uvijek ugradite na radni stol.

Ako za oznacavanje linije reza koristite laser, pobrinite se da

Jjelaser klase 2 u skladu s normom EN 60825-1:2007. Lasersku

diodu ne zamjenjujte diodom druge vrste. Ako je ostecena,

neka lasersku diodu popravi ovlasteni serviser.

Nikada ne upotrebljavajte stroj u nacinu rada sa zakretnom

pilom dok stitnik nije ugraden (50, sI. D).

Nikada ne reZite radni materijal kraci od 150 mm.

Bez dodatnog podupiranja uredaj moZe prihvatiti komade

radnog materijala maksimalnih dimenzija:

- Visine 68 mm X Sirine 140 mm x duljine 600 mm.

- Dulji komadi radnog materijala moraju se poduprijeti
odgovarajucim dodatnim stolom, npr. DE3497. Uvijek
Cvrsto zategnite radni materijal.

Uvijek ¢vrsto zategnite radni materijal.

Dodatne sigurnosne upute za stolne pile

Ne upotrebljavajte listove pile s debljinom tijela vecom ili
sirinom zupca manjom od debljine noZa za cijepanje.

Osigurajte da se list okrece u pravilnom smjeru i da su zupci
usmjereni prema prednjem dijelu stolne pile.

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu li sve stezaljke
Cvrsto zategnute.

Osigurajte da su svi listovi i prirubnice Cisti i da su udubljene
strane prstena okrenute prema listu. Dobro zategnite
osiguravajucu maticu.

Drzite list pile ostrim i odgovarajuce postavijenim.

Osigurajte da je noz za cijepanje postavljen na pravilnoj
udaljenosti od lista — najvise 5 mm.

Nikada ne upravijajte pilom bez gornjih i donjih Stitnika na
mjestu.

Ruke drZite daleko od pravca kretanja lista pile.

Pilu odvajite s elektricnog napajanja prije zamjene listova ili
izvodenja radova odrZavanja.

Uvijek koristite palicu za potiskivanje i osigurajte da ruke nikada
ne postavijate blize od 150 mm od lista pile tijekom rezanja.
Ne pokusavaijte upotrebljavati na naponu koji nije predviden.
Na list ne nanosite sredstva za podmazivanje dok je pokrenut.
Ne poseZite rukom oko i iza lista pile.

27



HRVATSKI

Palicu za potiskivanje uvijek drZite na njezinom mjestu kada
se ne koristi.

Nemojte stajati na uredaju.

Tijekom transporta osigurajte da je gornji dio lista pile
prekriven, npr. Stitnikom.

Stitnik ne koristite za rukovanje ili transport.

Ne upotrebljavajte listove s debljinom tijela vecom ili Sirinom
zupca manjom od debljine noZa za cijepanje.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih listova za smanjenu
buku.

Dodatne sigurnosne upute za stolne pile
Izrada ureza, utora ili usjeka nije dopustena.

Uvijek koristite palicu za potiskivanje. Nikada ne reZite radni
materijal manji od 50 mm.

Bez dodatnog podupiranja uredaj moZe prihvatiti komade

radnog materijala maksimalnih dimenzija:

- Visine 62 mm X Sirine 600 mm X duljine 1500 mm.

- Dulji komadi radnog materijala moraju se poduprijeti
odgovarajuc¢im dodatnim stolom, npr. DE3497 ili DE3472.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Sliededi rizici su neprestano prisutni tijekom upotrebe pile:
ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:
Ostecenje sluha.
Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuceg lista pile.
Rizik od ozljede tijekom izmjene lista.
Rizik od prikljestenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
pilienja drva, pogotovo hrastovine, bukovine i iverice.
Sliede¢i cimbenici utjecu na stvaranje buke:
Materijal koji reZete.
Virsta lista pile.
Sila uvodenja.
Sliedeci ¢imbenici povecavaju opasnost kod udisanja:
Uredaj za odvodenje prasine nije prikljucen tijekom piljenja
drva.

Nedovoljino odvodenje prasine uzrokovano prijavim izlaznim
filtrima.

Istroseni list pile.
Nepravilno uvodenje radnog materijala.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ovaj uredaj ima konstrukciju klase | pa prikljucak uzemljenja
(mase) nije potreban.

UPOZORENUJE: Jedinice s napajanjem od 115V
upotrebliavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa
tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.

Spojite zuti/zeleni vodi¢ na prikljucak uzemljenja.
Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Postavljanje elektricnog utikaca na jedinice
od 115V (samo za U.K. i Irsku)

Utika¢ mora postaviti stru¢na osoba. Ako imate poteskoca,
kontaktirajte s ovlastenim servisom tvrtke DEWALT ili
kvalificiranim tehnicarom.

Postavijeni utikac mora biti uskladen sa smjernicom BS
EN60309 (BS4343), 16 A, a prikljucak za uzemljenje na poloZaju
4 sata.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SadrZaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Djelomi¢no sastavljen uredaj
4 Noge
1 List pile
1 Kutija koja sadrzi:
1 Gornji stitnik za poloZaj stolne pile
1 Stitnik ispod stola za polozaj zakretne pile
1 Paralelni grani¢nik
1 Palica za potiskivanje
1 Stezaljka materijala
1 Plasti¢na vre¢a koja sadrzi:
4 Rucice za fiksiranje M8
4 M8 x 50 vijaka gljivaste glave
4 Ravne podloske D8
1 Brtvaza blokadu
1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite zbog mogucih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
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Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije
same upotrebe alata.
Pilu paZljivo izvadite izambalaZe.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte prirucnik
s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Nikada ne upotrebljavajte zakretnu pilu
kada stitnik nije na mjestu.

Kada upotrebljavate stroj u nacinu
rada sa zakretnom pilom, osigurajte
da upotrijebite prekidac okidaca kada
ukljucujete i iskljucujete stroj. Ne
upravljajte mjenjacem u ovom nacinu
rada.

Kada upotrebljavate stroj u nacinu rada sa
stolnom pilom, osigurajte da ste ugradili
noz za cijepanje. Ne upotrebljavajte stroj
bez noza za cijepanje.

Ne upotrebljavajte noz za cijepanje
kada upotrebljavate stroj u nacinu rada
sa zakretnom pilom. Osigurajte da noz
za cijepanje bude pri¢vrsc¢en u gornji
odlozeni polozaj (sl. A2).

m Tocka za nosenje.

Polozaj datumske oznake (sl. A1)

Datumska oznaka 39, koja obuhvaca i godinu proizvodnje,
otisnuta je na kucistu.

Primjer:

2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A1-A8)
UPOZORENUJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
Al
1 Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje (nacin rada sa stolnom
pilom)
2 Rucica za otpustanje stola
3 Stezaljka okretajuceg stola

4 Stol za zakretnu pilu

5 Okretajuci stol

6 Desni dio granicnika

7 Lijevi dio grani¢nika

8 Klip za drzanje okretajuceqg stola

9 Ljestvica zakretanja/ulozak stola
10 Adapter za odvodenje prasine

11 Fiksni gornji titnik lista

12 Pomicni donji stitnik lista

13 Rucica za otpustanje stitnika

14 Radni rukohvat
A2

14 Radni rukohvat

15 Prekidac okidaca (nacin rada sa zakretnom pilom)
16 Spremnik noza za cijepanje

17 Spremnik palice za potiskivanje

18 Noga

19 Noga

20 Uredaj za blokadu stola

21 Pridrzni nosac stola pile

22 Rucice za stezanje nagiba

NACIN RADA SA STOLNOM PILOM
A3

22 Rucka za stezanje nagiba

23 Podesivac visine

24 Stol za stolnu pilu

25 Gornji stitnik lista

26 Paralelni granicnik

27 Granic¢nik zakretanja (opcija)
DODATNI PRIBOR

Za uporabu u nacinu rada sa zakretnom pilom:
A4

28 Podesivo postolje 760 mm (maks. visina) (DE3474)

29 Potporne vodilice 1.000 mm (DE3494)
Potporne vodilice 500 mm (DE3491)

30 Zakretni zaustavlja¢ (DE3462)

31 Zaustavlja¢ duljine za kratke radne materijale (koristi se uz
vodilice 29)) (DE3460)

32 Potporanj s uklonjivim zaustavljacem (DE3495)

33 Potporanj s uklonjenim zaustavljacem (DE3495)

34 Stezaljka materijala (DE3461)

A5

35 Stol s podupiranjem kotacima (DE3497)

Za uporabu u nacinu rada sa stolnom pilom:

A3

27 Granicnik zakretanja (DE3496)

A6

36 Produzni stol (DE3472)

A7

37 Jednostruki klizni stol (DE3471)
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NIJE PRIKAZANO
- Dvostruki klizni stol
ZA UPORABU U SVIM NACINIMA RADA:
A8
38 Troputni komplet za odvodenje prasine (DE3500)

Namjena

Vasa DEWALT kombinirana pila projektirana je za rad kao
zakretna pila ili stolna pila za lako, to¢no i sigurno obavljanje
Cetiri glavne radnje piljenja koje su struganje, poprecno rezanje,
nagibno rezanje i kutno rezanje.

Uredaj je projektiran za uporabu s nominalnim listovima
promjera 250 mm s karbidnim vrhovima lista za profesionalno
rezanje drveta, drvenih proizvoda i plastike.

Nacin rada s kutnom pilom

U nacinu rada sa zakretnom pilom stroj se upotrebljava

u okomitom, zakrenutom ili nagibnom poloZaju.

Nacin rada sa stolnom pilom

Kada se preokrene na sredisnju os, stroj za piljenje upotrebljava

se za obavljanje standardne radnje struganja i za piljenje Sirokih

komada tako $to se radni materijal ru¢no puni u list.

UPOZORENJE: Ovaj uredaj ne upotrebljavajte za
primjene koje nisu opisane.

NEMOJTE koristiti u viaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba
bez nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Vadenje izambalaze

UPOZORENJE: Kada premjestate stroj, uvijek zatrazite
pomoc. Stroj je preteZak da njime rukuje samo jedna
osoba.

1. Uklonite labavi materijal za pakiranje iz kutije.

2. Podignite stroj van iz kutije.

3. Uklonite kutiju za dijelove iz unutrasnjosti stroja.

4. Uklonite preostali materijal za pakiranje iz stroja.

Ugradnja nogu (sl. C1)
S ugradenim nogama stroj je prikladan za samostalno
postavljanje.

1. Preokrenite stroj.

2. Provucite okrugli plosnati vijak 47 s ravne strane kroz
otvore u svaku od nogu 18.

3. Stavite rucicu za fiksiranje 48 i podlosku 49 na vijke.

4. Stavite nogu 18 na svaku ugradbenu tocku 46 koje se
nalaze na rubovima u unutrasnjosti podnozja. Za svaku
nogu osigurajte da se rucica za fiksiranje i podloska nalaze
izvan otvorenog zavrienog ureza.

5. Zategnite rucice za fiksiranje.

6. Okrenite stroj da bude uspravan. Osigurajte da je ravan; po
potrebi namjestite visinu stezaljke noge.

Ugradnja stroja na radni stol (sl. C2)

S uklonjenim nogama stroj je prikladan za postavljanje na radni
stol. Da osigurate siguran rad, morate fiksirati stroj na radni stol
i ugraditi ga vijcima promjera 8 mm i duljine 80 mm.

Sastavljanje za nacin rada sa zakretnom
pilom
Ugradnja stitnika ispod stola (sl. D)

Stitnik ispod stola 50 postavlja se na vrh stola za stolnu pilu.

. Stavite dvije kuke na lijevu stranu stitnika u izduzene ureze
na lijevoj strani ureza lista 52,

. Stavite stitnik ravno na stol i pritisnite ga u brtvu za
blokadu.

. Da ga uklonite, otpustite brtvu odvijacem i nastavite
obrnutim redoslijedom.
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Preokretanje glave pile i stola

(sl. A3, E1, E2)

1. Uhvatite stol pile s jednom rukom i gurnite rucicu za
oslobadanje stola 2 ulijevo (sl. E1).

. Gurnite stol prema dolje prema naprijed i zakrenite ga
potpuno dok sklop motora ne bude potpuno gore i dok
se utor ne pri¢vrsti u pridrzni zubac uredaja za blokadu
stola 20.

. Sklop glave drzi se dolje vrpcom stezaljke sprijeda,

a podesivac visine 23 straga (sl. A3).

4. Uklonite vrpcu.

5. Okrecite kotacic¢ 55 u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu dok se nosac u obliku slova "U" 56 ne bude mogao
osloboditi iz svojeg dosjeda (sl. E2).

6. Zakrenite i gurnite podesivac visine prema gore.

Drzite ¢vrsto glavu i pustite da tlak opruge povuce glavu

gore u odloZeni polozaj.

Postavljanje lista pile (sl. A1, A2, F1-F3)
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.

N
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Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Imajte na umu da se list pile mora

zamifeniti samo na nacin kako je ovdje opisano. Koristite
SAMO listove pila koji su specificirani u Tehni¢kim
podacima, kat. br.: DT4321.

A UPOZORENJE: Zupci novog lista vrlo su ostri i mogu biti

opasni.

A UPOZORENUJE: Uvijek zamijenite listove sa strojem

u nacinu rada sa zakretnom pilom.

. Osigurajte da noz za cijepanje 16 bude pricvré¢en u gornji
odlozZeni polozaj (sl. A2).

. Umetnite imbus klju¢ 57 kroz otvor 58 na kucistu remena
u kraj vretena (sl. F1). Stavite zatezac lista 59 u vijak za
blokiranje lista 60 (sl. F2).

. Vijak za blokiranje lista ima lijevi navoj pa uz ¢vrsto
pridrzavanje imbus kljuca okrecite zateza¢ u smjeru kazaljke
na satu kako bi se olabavio.

N
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Pritisnite rucicu za otpustanje stitnika za blokadu glave 13
kako biste oslobodili donji stitnik 12, a zatim Sto vise
podignite donji stitnik.

. Uklonite vijak za blokiranje lista 60 i vanjsku osiguravajucu
prirubnicu ®1 (sl. F3).

. Osigurajte da su unutarnja prirubnica i obje strane lista ciste

i bez prasine.

List pile 62 postavite na ispupcenje 63 na unutarnjoj

osiguravajucoj prirubnici 64, pri cemu zupci na donjem

dijelu lista moraju biti usmjereni prema straznjoj strani pile

(suprotno od rukovatelja).

. Pazljivo namjestite list u njegov polozaj i otpustite donji

stitnik lista.

Vratite vanjsku osiguravajucu prirubnicu.

10. Vijak blokiranja lista 60 zategnite zakretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, dok drugom rukom
pridrzavate imbus kljuc.

. Stavite zatezac lista i imbus klju¢ u odlozeni poloZaj.

UPOZORENJE: Nakon postavljanja ili zamjene lista,

uvijek provjerite je li list u cijelosti prekriven stitnikom.

Osigurajte da zatezac lista i imbus kljuc budu zamijenjeni

u odloZenom poloZaju.
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Prilagodavanja za nacin rada sa zakretnom

pilom
UPOZORENUJE: Imajte na umu da se list pile mora
zamijeniti samo na nacin kako je ovdje opisano. Koristite
SAMO listove pila koji su specificirani u Tehnickim
podacima, kat. br.: DT4321.
Ova zakretna pila to¢no je podesena u tvornici. Ako je potrebno
ponovno podesavanje uslijed pomaka tijekom transporta,
upotrebe ili iz bilo kojeg drugog razloga, slijedite upute
u nastavku. Nakon obavljanja tih postupaka, pila bi trebala biti
precizna.

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema

granicniku (sl. G1, G2, H)

S glavom u okomitom polozaju i otpustenom ruckom za

stezanje nagiba 22 otpustite vijak za blokadu 65 na klipu za

drzanje okretajuceg stola @ (sl. G1).

1. Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u zasjek
pile.

2. Postavite kvadrat 66 izmedu lijeve strane 7 grani¢nika
i lista ©2 (sl. G2). Kut treba biti 90°.

UPOZORENUJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.

3. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Okrecite ekscentarsku prilagodnu ¢ahuru 67 dok
prednji dio lista pile ne bude ravan prema kvadratu
(sl. G1).

b. Zategnite vijak za blokadu 65

4. Provjerite da su crvene oznake 68 blizu ureza lista 52
u ravnini s polozajem 0° 69 na obje ljestvice (sl. H).

5. Ako je potrebno namjestanje, otpustite vijke 70 dovedite
pokazivace u ravninu. Polozaj od 45° sada takoder treba
biti tocan. Ako to nije slucaj, list nije okomit u odnosu na
okretajuci stol (vidi dolje).

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema

stolu (sl. 11, 12)

. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 22 (sl. I1).

2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin
potpuno uspravan polozaj zategnite rucicu za stezanje
nagiba.

. Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u zasjek
pile.

4. Postavite zadani kvadrat 66 na stol i gore prema listu 62

(sl 12). Kut treba biti 90°.
UPOZORENUJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.

5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 22 (sl. 11) i zategnite
ili odvijte vijak za prilagodavanje okomitog polozaja 71
dok list ne bude pod kutom od 90° u odnosu na stol
kako je to izmjereno kvadratom 66 (sl. 12).

w

Provjeravanje i prilagodavanje kuta

zakretanja (sl. A1, A2, H)

Ravni poprecni rez i poloZaji zakretanja pod 45° su zadani.

. Povucite klip za drZanje okretajuceg stola 8 gore i okrenite
ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu za Cetvrtinu
okretaja (sl. A1).

. Otpustite stezaljku okretajuceg stola 3'. Rucka omogucuje
radnju Cegrtaljke kada nije moguc¢ potpuni okretaj rucke.

. Uhvatite upravljacku rucku 14 (sl. A2), pritisnite rucicu
za oslobadanje stitnika 13 i spustite pilu za oko polovicu
(sl. A1)

4. Okrenite glavu pile s okretajucim stolom u trazeni polozaj.

5. Zategnite stezaljku okretajuceq stola 3. Klip za drzanje

okretajuceg stola 8 automatski se pricvrscuje (sl. A1).

No
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6. Primjenom crvenih oznaka 68 stol za zakretnu pilu 4
moze se postaviti u bilo koji kut zakretanja ulijevo ili udesno
izmedu 0°145° (sl. H).

7. Nastavite kao u slucaju zadanih poloZaja. Klip za drzanje
okretajuceg stola ne moze se upotrijebiti za medukutove.

UPOZORENUJE: Uvijek napravite probni rez u komadu
otpadnog drveta da provjerite tocnost.

Prilagodavanje grani¢nika (sl. J1, J2)

Pomicni dio lijevog grani¢nika moze se prilagoditi za pruzanje
najveceg moguceg podupiranja radnog materijala u blizini lista
uz istodobnu mogucnost nagibanja pile za punih 45° ulijevo.
Udaljenost klizanja ograni¢ena je pomocu granic¢nika u oba
smjera. Da biste prilagodili grani¢nik Z:

1. Podignite rucicu 72 kako biste oslobodili grani¢nik 7.

2. Grani¢nik klizno pomaknite ulijevo.

3. Napravite probu s iskljucenom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite granic¢nik kako bi bio Sto blizi
listu pile u prakti¢nim okvirima te da pruzi najve¢e moguce
podupiranje radnog materijala bez ometanja pomicanja
kraka prema gore ili dolje.

4. Pritisnite rucicu 72 dolje kako biste pri¢vrstili grani¢nik
u njegovom polozaju.

Provjeravanje i prilagodavanje kuta
nagiba (sl. J1, K1, K2)

1. Gurnite bo¢ni grani¢nik ulijevo dokle god mozete (sl. J1).

2. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 22 i pomaknite glavu
pile ulijevo. Ovo je poloZaj nagiba od 45°.

3. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Po potrebi zategnite ili odvijte zaustavni vijak 73" dok
pokaziva¢ 74 ne prikaze 45°.

Sastavljanje za nacin rada sa stolnom pilom

Promjena iz nadina rada sa zakretnom

pilom u nacin rada sa stolnom pilom

(sl. A1-A3, E2,L1,L2)

. Stavite list u polozaj za poprecni rez na 0° s klipom za
drzanje okretajuceg stola @ neispravno postavljenim
i stezaljkom za okretajuci stol 3 pricvrs¢enom (sl. A1).

. Toliko otpustite vijak za stezanje noza za cijepanje 75 da
omogucite da noZ za cijepanje ude u urez za ugradnju
(sl L1).

. Uzmite noz za cijepanje 16 iz odloZzenog poloZaja prema

glavipile (sl. A2).

Pritisnite rucicu za oslobadanje Stitnika 13 kako biste

oslobodili titnik lista 12/, a zatim $to vise podignite Stitnik

lista (sl. A1).

Gurnite nosac noza za cijepanje 76 potpuno u urez za

ugradnju 77 (sl. L1). Zategnite vijak za stezanje.

. Lagano otpustite donji $titnik dok ne bude na mjestu iza
ruba koji proviruje iz unutrasnjosti noza za cijepanje.

. Uklonite Stitnik ispod stola.
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8. Gurnite glavu pile dolje i zakrenite podesivac visine 23
dok njegov nosac u obliku slova U 56/ ne pri¢vrsti na klin
isporucen na postolju (sl. E2).

9. Okrecite kotaci¢ 55 podesivaca da postignete da list i noz
za cijepanje proviruju iz stola za stolnu pilu 24 (sl. A3) da
osigurate maksimalnu dubinu rezanja u nacinu rada sa
stolnom pilom.

A UPOZORENUJE: List ne smije udarati u donji Stitnik lista.

10. Povucite rucicu za oslobadanje stola 2 ulijevo, podignite
rub stola i zakrenite ga natrag za 180° dok zupci uredaja
za blokadu stola 20 automatski ne aktiviraju rucicu za
pridrzanje lista pile da je pri¢vrste u nacinu rada sa stolnom
pilom (sl. L2).
UPOZORENIJE: Pazite da ne izgubite kontrolu nad
kretanjem stola.

Polozaj noza za cijepanje (sl. M)
Postavite noz za cijepanje 16 prema gornjem opisu. Kada se
postavi, noz za cijepanje ne zahtijeva dodatno namjestanje.
Postavljanje gornjeg stitnika lista (sl. N)
Gornji $titnik lista 25 projektiran je za brzo i jednostavno
pricvrscivanje preko opruznog klina u otvor u nozu za cijepanje
16 kada se dovede u polozaj kroz radni stol za nacin rada sa
stolnom pilom.
Pricvrstite gornji Stitnik lista 25 na noZ za cijepanje tako
da povucete rucicu 76 koja omogucuje da se klip pricvrsti
u stitnik.
UPOZORENIJE: Nikada ne upotrebljavajte pilu u nacinu
rada sa stolnom pilom bez ispravno postavlienog gornjeg
Stitnika.
Postavljanje i prilagodavanje paralelnog
Stitnika (sl. O)
Dvostruki paralelni grani¢nik visine 26 moZe se upotrijebiti
u dva polozaja (11 ili 62 mm). Paralelni grani¢nik moze se
ugraditi na bilo koju stranu lista.
Da ugradite grani¢nik u odgovarajuci polozaj, postupite
kako slijedi:
1. Otpustite ruc¢icu 77.
2. Gurnite nosac s lijeva ili s desna. Stezna ploca 78 zahvaca
iza prednjeg ruba stola.
3. Zategnite rucicu 77-.
4. Provjerite da je grani¢nik paralelan s listom.
5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Prilagodite grani¢nik kako bi bio paralelan s listom
tako da provjerite udaljenost izmedu lista i grani¢nika
na prednjoj i straznjoj strani lista. Da to ucinite, po
potrebi zategnite ili odvijte prilagodni vijak u potpornju
granic¢nika.
Zadana postavka grani¢nika je desna strana lista.
Da pripremite granic¢nik za uporabu na lijevoj strani lista,
postupite kako slijedi:
1. Otpustite ruc¢icu 77.
2. lzvucite drza¢ 79 i zamijenite ga na drugom kraju.
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3. Postavite grani¢nik na stol.

4. Zategnite rucicu 77.
UPOZORENUJE: Za cijepanje tankih komada radnog
materijala upotrijebite profil od 11 mm kako biste
palici za potiskivanje omogucili pristup izmedu lista
i grani¢nika 17..
UPOZORENIJE: Straznji kraj granicnika mora biti u ravnini
s prednjim dijelom noZa za cijepanje.

Promjena iz nacina rada sa stolnom pilom
u nadin rada sa zakretnom pilom
(sl. A3, D, E2, L1)

1. Uklonite paralelni granicnik 26 (sl. A3).

2. Okrenite kotaci¢ 55 podesivaca visine 23 da osigurate
maksimalnu dubinu rezanja u nacinu rada sa zakretnom
pilom (sl. E2).

. Postupite prema opisu u odlomku Preokretanje glave pile

istola.

Otpustite vijak za stezanje noza za cijepanje 75 i uklonite

noz za cijepanje 116 dok drzite stitnik lista 12 (sl. L1).

5. Spustite stitnik lista.

6. Stavite nozZ za cijepanje u odlozZeni poloZaj prema glavi pile.

7. Zamijenite stitnik ispod stola 50 (sl. D).

w
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Prije rada

« Postavite odgovarajuci list pile. Ne upotrebljavajte pretjerano
istrosene listove. Najveci broj okretaja alata ne smije biti veci
od najveceg dopustenog broja okretaja lista pile.
Ne pokusavajte rezati premalene komade.
Dopustite listu da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.
Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke Cvrsto
zategnute.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENUJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazZecih propisa.

A UPOZORENUJE: da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodatakaili pribora.

A UPOZORENIJE:

« Korisnici u Ujedinjenom Kraljevstvu moraju obratiti
paznju na propise o strojevima za rad s drvom
"Woodworking machines requlations 1974"i ostale
kasnije dodatke.

Osigurajte da je radni materijal dobro pricvrséen na
svom mjestu.

Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak, a na list
pile ne primjenjujte bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje.

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava
ergonomske uvjete po pitanju visine i stabilnosti. Lokacija
uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako

bi se omogucilo rukovanje radnim materijalom bez ikakvih
ogranicenja.

Da biste smanijili u¢inke vibracija, osigurajte da temperatura
okruZenja nije preniska, da su uredaj i pribor dobro odrzavani

i da je velicina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A1-A2, P)

Ovaj stroj ima dva neovisna sustava prebacivanja. U nacinu
rada sa stolnom pilom upotrebljava se prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ (sl. A1). U nacinu rada sa zakretnom pilom
upotrebljava se prekidac okidaca 15 (sl. A2).

Nacin rada sa stolnom pilom (sl. P)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje u nacinu rada sa stolnom
pilom nudi visestruke prednosti:

- funkciju za otpustanje u odsutnosti napajanja: ako
se napajanje prekine iz nekog razloga, prekidac se
namjenski mora ponovno ukljuciti.

- dodatna sigurnost: ovjesena sigurnosna ploca za
zatvaranje moze se blokirati tako da se lokot provuce
kroz sredisnje vitlo. Plo¢a takoder sluzi kao gumb za
zaustavljanje jednostavan za pronaci zato $to e pritisak
na prednjem dijelu ploce dovesti do pritiska na gumb
za zaustavljanje.

Da ukljucite stroj, pritisnite zeleni gumb za pokretanje 80
Da iskljucite stroj, pritisnite crveni gumb za zaustavljanje 81.

Nacin rada sa zakretnom pilom (sl. A2)
Da ukljucite stroj, pritisnite prekidac okidaca 15.
Da iskljucite stroj, pustite prekidac okidaca.

Osnovni rezovi pilom

Piljenje u nacinu rada sa zakretnom pilom
Upotreba bez stitnika je opasna. Stitnici moraju biti na svojim
mjestima tijekom piljenja.
Osigurajte da stitnik ispod stola ne bude zacepljen
piljevinom.

Stezanje radnog materijala (sl. Q, R, S, X)
UPOZORENJE: Radni materijal koji je zategnut,

u ravnoteZii ucvrscen prije rezanja moze postati nestabilan
nakon dovrsetka rezanja. NeuravnoteZeno opterecenje
mozZe zakrenuti pilu ili ono za Sto je pila pri¢vrséena, kao
Sto je radni stol. Prilikom rezanja kod kojeg moZe doci do
neravnoteZe, pravilno poduprite radni materijal i provjerite
Jelipila dobro pricvrs¢ena za stabilnu povrsinu. MoZe doci
do osobnih ozljeda.

A UPOZORENUJE: Papucica stezaljke mora ostati zategnuta
iznad baze pile kad god se stezaljka koristi. Radni materijal
uvijek zategnite za bazu pile, a ne za bilo koji drugi dio
radnog podrucja. Pazite da papucica stezaljke ne bude
zategnuta na rub baze pile.
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OPREZ: Uvijek upotrebljavajte stezaljku za radni materijal
kako biste zadrZali nadzor i smanjili rizik od ozljede
i ostecenja radnog materijala.
Upotrijebite stezaljku radnog materijala 34 isporucenu s pilom.
Druga pomagala kao $to su opruzne stezaljke, Stapne stezaljke
ili G-stezaljke mogu biti prikladna za odredene velicine i oblike
materijala. Lijevi bo¢ni granicnik klizi s jedne na drugu stranu da
olaksa pricvricivanje.
Postavljanje stezaljke
1. Umetnite stezaljku za radni materijal u otvor koji je nasuprot
grani¢niku zakretanja.
2. Okrecite krak stezaljke prema prednjoj strani zakretne pile.
3. Otpustite ruc¢icu da namjestite stezaljku gore i dolje te da je
pricvrstite na odabranoj visini.
4. Upotrijebite gumb za podesavanje kako biste dobro
stegnuli radni materijal.
NAPOMENA: Postavite stezaljku na desnu stranu postolja pri
nagibnom rezanju. PRIJE REZANJA UVIJEK IZVEDITE PROBNE
KRETNJE (BEZ UKLJUCIVANJA NAPAJANJA) KAKO BISTE
PROVJERILI PUTANJU LISTA. PAZITE DA STEZALJKA NE OMETA
FUNKCIU PILE ILI STITNIKA.

Op¢e rukovanje
U nacinu rada sa zakretnom pilom glava pile automatski se
blokira u gornjem polozaju ,parkirano”.
Stiskanjem rucice za oslobadanje Stitnika oslobodit cete
glavu pile. Pomicanjem glave pile prema dolje uvlaci se
pokretni donji stitnik.
Nikada ne sprjecavajte povratak donjeg $titnika u njegov
parkirani polozaj nakon zavrsetka reza.
Najmanja duljina odrezanog materijala je 10 mm.
Tijekom rezanja UPVC dijelova ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podupiranje izradeno u cijelosti od
drva s dodatnim profilom kako bi se pruzila potrebna razina
podupiranja.
Ravno okomito poprecno rezanje (sl. Q)
1. Postavite okretajuci stol na 0°i osigurajte da se pri¢vrstio
klip za drzanje.
. Zategnite klip za stezanje okretajuceg stola.

. Drvo koje Zelite rezati postavite uz granicnik. Drzite
upravljacku rucku i pritisnite rucicu za uvlacenje stitnika.

w N

4. Ukljucite stroj.
5. Dopustite listu da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
6. Nakon zavrsetka reza otpustite prekidac i pricekajte da

se list pile u potpunosti zaustavi prije vracanja glave pile
u gornji odlozeni poloZaj.
7. Oslobodite rucicu za uvlacenje Stitnika.
UPOZORENJE: Ne dopustite da glava Sile odskoci unatrag
bez pomoci za sprjecavanje ostecenja.
Rezovi uz zakretanje (sl. R)
1. Postavite trazeni kut zakretanja.
2. Osigurajte da stezaljka okretajuceg stola bude dobro
pricvricena.
3. Nastavite kao kod okomitog ravnog poprecnog reza.

4. Sprijecite da list reze stol ako kut nije 45°,
UPOZORENUJE: Tijekom kutnog odrezivanja zavrsetka
radnog materijala putem manjeg odrezivanja, radni
materijal postavite tako da osigurate odrezivanje sa strane
lista koja je pod vecim kutom u odnosu na granicnik:
zakretanje ulijevo, odrezivanje udesno - zakretanje udesno,
odrezivanje ulijevo.

Nagibni rezovi (sl. A2, S)
1. Otpustite rucku za blokadu nagiba 22 i nagnite glavu na
trazeni kut.
2. Zategnite rucicu za stezanje nagiba.
3. Nastavite kao kod okomitog ravnog poprec¢nog reza.

Slozeno zakretanje
Ovo je kombinacija rezanja sa zakretanjem i nagibom.
Ogranicenja su zakretanje za 35%/nagib za 30°. Ne prekoracujte
ova ogranicenja.
Postavite kut nagiba, a nakon toga kut zakretanja.
Piljenje u nacinu rada sa stolnom pilom
Uvijek koristite noz za cijepanje.
Uvijek osigurajte da su noz za cijepanje i $titnik lista pravilno
poravnati.
Uvijek osigurajte da je pila postavljena i blokirana u kutu
zakretanja od 0°.

A UPOZORENUJE: NE rezite nikakav metalni materijal.

Cijepanje (sl. A2, T)
. Kut nagiba postavite na 0°.
. Prilagodite visinu lista pile. Pravilan poloZaj lista je kada su
vrhovi tri zupca iznad gornje povrsine drva.
3. Paralelni grani¢nik postavite na Zeljenu udaljenost.
4. Radni materijal pridrzavajte ravno na stolu i uz grani¢nik.
Radni materijal drZite priblizno 25 mm od lista pile.
5. Obje ruke drzite daleko od pravca kretanja lista pile.
6. Ukljucite uredaj i pustite da list pile postigne punu brzinu.
Polako uvodite radni materijal ispod gornjeg stitnika lista
drzeci ga Cvrsto pritisnutim uz granicnik. Pustite da zupci
sami rezu i ne silite radni materijal preko lista pile. Brzinu
lista pile odrzavajte konstantnom.
8. Ne zaboravite upotrijebiti palicu za potiskivanje 17 kada se
priblizite listu.
. Nakon zavrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se list pile
sam zaustavi i uklonite radni materijal.
UPOZORENUJE: Nikada ne gurajte i ne pridrzavajte
slobodni ili odrezani dio radnog materijala.
UPOZORENUJE: Tijekom cijepanja uskih radnih materijala
uvijek koristite palicu za potiskivanje.
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Nagibni rezovi (sl. U)

1. Otpustite rucku za blokadu nagiba i postavite list na trazeni
kut.

2. Kako biste sprijecili zaglavljivanje materijala izmedu lista
i grani¢nika, postavite grani¢nik ulijevo od lista.

3. Nastavite kao u slucaju okomitog cijepanja.
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Rezovi uz zakretanje (sl. V1-V3)

. Da namjestite grani¢nik zakretanja, otpustite maticu
za blokadu zaustavnog vijka 86 i zategnite ili odvijte
zaustavlja¢ 82 dok pokazivac zakretanja ne ocita 0° (sl. V1).

. Postavite visinu i kut lista.

. Umetnite kliznu Sipku 83 grani¢nika zakretanja u Zlijeb 84

koji se nalazi na lijevoj strani stola (sl. V2).

Otpustite rucicu za blokadu zakretanja 85 i okrecite

grani¢nik da postavite ljestvicu na traZeni kut (sl. V3).

. Zategnite rucicu za blokadu zakretanja 85..

. Stavite radni materijal uz ravnu povrsinu grani¢nika
zakretanja. Ukljucite i ¢vrsto drZite radni materijal, a zatim
gurnite grani¢nik uzduz Zlijeba da stavite radni materijal na
list. Kada rezanje zavrsi, odmah iskljucite.

No
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PoloZaji granicnika, nacin rada sa stolnom
pilom (sl. W)

Za cijepanje tankih materijala upotrijebite profil od 11 mm
dvostrukog paralelnog granic¢nika visine i stavite granicnik
nasuprot prednjem rubu noza za cijepanje.

Za cijepanje debljih materijala upotrijebite profil od 62 mm

dvostrukog paralelnog grani¢nika visine.

Za poprecno rezanje uskih i kratkih radnih materijala (sl. W):

- Prilagodite paralelni grani¢nik niskom profilu koji
gleda u list i ugradite straznji dio grani¢nika u ravnini
s vodecim dijelom lista.

- Postavite radni materijal na grani¢nik zakretanja (na 0° ili
90°) i gurnite grani¢nik zakretanja da napravite rez.

- Da sprijecite da mali odrezani komadi udaraju u list,
pripremite duljinu drvene grade koja se postupno
suzava i stegnite je na straznji rub radnog stola
dovoljno blizu desnoj strani lista tako da sljedeci
odrezani komadi automatski padaju udesno.

Za cijepanje uskih (< 120 mm) i dugackih radnih materijala:

- Stavite grani¢nik u najdalji straznji polozaj da zadrzite
to¢nost tijekom dugackih rezova.

- Gurnite radni materijal s obje ruke (jedna na svakoj
strani lista).

- Upotrijebite palicu za potiskivanje kada se priblizite
listu.

- Poduprite dugacke radne materijale na strani izlaza
materijala.

Za cijepanje sirih (> 120 mm) radnih materijala:

- Prilagodite grani¢nik prema naprijed kao na slici W ako
je materijal koji se reZe sklon zaglavljivanju izmedu lista
ili noza za cijepanje i granicnika.

Opcije prikljucaka
ﬁ UPOZORENUJE: Prije sastavijanja pribora uvijek iskljucite
stroj iz napajanja.

A UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT, nije provjeren s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se proizvod smio

upotrebljavatiiskljucivo dodatni pribor preporucen od
tvrtke DEWALT.

Komplet za odvodenje prasine

(sl. A1, A2, A8)

Ovaj stroj ima tri tocke za odvodenje prasine za uporabu

u nacinu rada sa zakretanjem i dva u nacinu rada sa stolom.

Tijekom piljenja drva uvijek prikljucite uredaj za odvodenje
prasine projektiran u skladu s vaze¢im propisima o emisiji
prasine.
UPOZORENJE: Kada god je to moguce prikljucite uredaj
za odvodenje prasine projektiran u skladu s vaze¢im
propisima o emisiji prasine.

Prikljucite uredaj za odvodenije prasine projektiran u skladu

s vaze¢im propisima. Brzina zra¢ne struje prikljucenih sustava

treba biti 20 m/s +/- 2 m/s. Brzinu je potrebno izmjeriti u cijevi

na mjestu prikljucivanja dok je alat prikljucen, ali ne radi.

Poseban komplet za prasinu raspoloziv je kao opcija (DE3500).
1. Postavite cijev za odvodenje prasine na mlaznice; dulje

crijevo na gornju mlaznicu.
2. Spojite crijeva na troputni spajac.

Spajanje - polozaj zakretne pile

. Spojite jedno crijevo na $titnik ispod stola.

. Spojite jedno crijevo na izlaz malog promjera, a jedno
crijevo na izlaz ve¢eg promjera primjenom odgovarajucih
grlica.

3. Spojite crijeva na troputni spajac.

4. Spojite jednostruki izlaz troputnog spajaca na crijevo iz

uredaja za odvodenje prasine.

N —

Spajanje - polozaj stolne pile
1. Spojite jedno crijevo na izlaz malog promjera, a jedno
crijevo na izlaz ve¢eg promjera primjenom odgovarajucih
grlica.
2. Zatvorite srednji otvor troputnog spajaca.
3. Spojite oba crijeva na vanjske izlaze.

Dodatni podupirac zakretne pile/
zaustavljac duljine (sl. A4)
Dodatni podupirac i zaustavlja¢ duljine mogu se ugraditi na
lijevu stranu ili na desnu stranu ili s dva kompleta na bilo koju
stranu.

1. Stavite artikle 28 -34 na dvije vodilice 29.

2. Upotrijebite zakretni zaustavlja¢ 30 za poprecno rezanje

ploca Sirine 210 mm (debljine 15 mm).

Stol s podupiranjem kotacima (sl. A5)
U nacinu rada sa zakretnom pilom stola s podupiranjem

kotacima moze se ugraditi na lijevu stranu ili na desnu stranu ili
s dva kompleta na bilo koju stranu.

U nacinu rada sa stolnom pilom on se takoder moze ugraditi na
prednji ili straznji dio stola za pilu.
Boc¢ni produzni stol (sl. A6)

Bocni produzni stol povecava udaljenost od grani¢nika
cijepanja do lista za 600 mm ili vise, ovisno o duljini Sipke
postavljene na stroj i stegnutom polozaju stola. Bo¢ni produzni
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stol mora se upotrebljavati u kombinaciji s vodilicama 29

(opcija).

Prilagodljivi stol ima ugradenu ljestvicu uzduz prednjeg ruba

i ugraduje se na ¢vrsto postolje koje steze vodece Sipke.
Stavite produzni stol na desnu stranu stroja za kontinuitet
ljestvice udaljenosti na oba stola.

Jednostruki klizni stol (sl. A7)

Ovaj klizni stol 37 omogucuije velicine ploce ulijevo od lista za
maks. 1200 x 900 mm.

Vodilice se ugraduju na ¢vrsti produzetak od legure koji se brzo
moze ukloniti sa stroja, a ipak potpuno prilagodljiva na svim
razinama.

Granicnik ukljucuje vrpcu za mjerenje pune duljine za brzo
pozicioniranje prilagodljivog zaustavljaca i prilagodljivog
podupiraca za uske radne materijale.

Dvostruki klizni stol
Ovaj klizni stol omogucuje veli¢ine ploce ulijevo od lista za
maks. 1850 mm.

Transport
UPOZORENJE: Uvijek transportirajte stroj u nacinu rada
sa stolnom pilom s postavljenim gornjim stitnikom lista.
Uklonite noge.
UPOZORENUJE: Kada nosite stroj, uvijek upotrijebite rucne
ureze (sl. A1;40) i zatraZite pomoc. Stroj moZe presiroko
provirivati da njime rukuje samo jedna osoba.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ciscenju.
UPOZORENUJE: Kako biste smanjili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

hrd

Podmazivanje

LeZajevi motora su prethodno podmazani i vodonepropusni.
Malo nauljite nosivu povrsinu okretajuceg stola tamo gdje
klizi na usnu fiksnog stola u redovitim intervalima.
Dijelove podlozne prikupljanju piljevine i ostataka
periodi¢no Cistite suhom Cetkom.

Ciscenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENUJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozljede,
redovito Cistite povrsinu stola.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozljeda,
redovito Cistite sustav prikupljanja prasine.

Prije upotrebe paZljivo provjerite gornji stitnik lista, pokretni

doniji stitnik lista i cijev za odvodenje prasine, kako biste

provjerili njihovo ispravno funkcioniranje. Pobrinite se da

komadici, prasina i dijelovi radnog materijala ne mogu izazvati

blokadu bilo koje funkcije.

Ako su dijelovi radnog materijala zaglavljeni izmedu lista pile

i Stitnika, odvojite uredaj od izvora napajanja i slijedite upute

u odjeljku Postavljanje lista pile. Uklonite zaglavljene dijelove

i ponovo postavite list pile.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
DEWALT nisu provjereni s ovim proizvodom, upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
Listovi pile
UVIJEK UPOTRUJEBITE LISTOVE PILE OD 250 mm sa smanjenom
bukom S PROVRTIMA OD 30 mm. NAZIVNA BRZINA MORA
BITI NAJMANJE 3000 RPM. Nikada ne koristite list manjeq ili
veceg promjera. One ne bi bile dobro zasti¢ene. Upotrijebite
samo listove za rezanje. Ne koristite listove za brzo struganje,
kombinirane listove ni listove s kutovima zubaca vec¢ima od 10°.

OPISI LISTOVA
PRIMJENA | PROMJER |  ZUBCI
Konstrukcijski listovi pile (tanki zasjek s neprianjajucim
rubom)
Opca namjena ‘ 250 mm ‘ 30 (serija 60)
Listovi pile za rad u drvu (omogucuju glatke, Ciste rezove)
Fini poprecni 250 mm 60 (serija 60)
rezovi

0d lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W 0ivodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

L4

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom t;.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

L4

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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POTEZNO-NAGIBNA TESTERA
DW743N

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DW743N DW743N
QS/GB LX
Napon Vi 230 -
UK. ilrska Ve 230/115 115
Tip 4 4
Ulazna snaga
230 V-alati W 2000 2000
115-120V alati W 1700 1700
Brzina bez opterecenja  min”’ 2850 2850
Precnik lista testere mm 250 250
Otvor lista testere mm 30 30
Debljina tela lista mm 22 22
Debljina zupca lista mm 3 3
Debljina rascepnog klina ~ mm 23 23
Obaranje ivica (maks. levo 45° 45°
poloZaji)
desno 45° 45°
Secenje pod uglom levo 45° 45°
(maks. polozaji)
Vreme automatskog S <10 <10
kocenja lista testere
Tezina kg 37 37

Kapaciteti rezanja
Rezim kruzne testere za obaranje ivica (SI. B)

Ugao secenja Velicina Napomene  Radni materijal
materijala B postavljen
Hmm naspram
ograde (X)
Ravno presecanje 20 180 Nije potreban
komad za
pakovanje
30 176
40 170
68 140
85 26 Presecanje pri

maks. visini

Sto okrenut desno za 45° 70 95
za obaranje ivice

Sto okrenut levo za 45° za 20 130
obaranje ivice

Glava testere nagnuta 50 140
levo za 45° za secenje
pod uglom

Rezim stone kruzne testere

Maks. kapacitet ripovanja - mm ~ 210/210 210/210
levo/desno

Dubina reza pri 90° mm 0-62 0-62
Dubina reza pri 45° mm 0-32 0-32

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN61029-2-11:

Lea  (nivo emisije dB(A) 93 93
zvucnog pritiska)
Ly (nivo zvucne dB(A) 106 106
snage)
K (odstupanja za dB(A) 29 29
zadati nivo buke)
Emisiona vrednost ~ m/s’ 20 20
vibracija ap, =
Odstupanje K = m/s* 15 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN61029 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENIJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi
za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi
za druge primene, sa drugim priborimaili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati.
To moze znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao Sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija
radnih uzoraka.
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ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Potezno-nagibna testera

DW743N

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa: 2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010,
EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
DEWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel
Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
03.04.2018

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna

o tim simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbegne, ée dovesti do smrti ili teSke
povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, moZe izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju koja,
moze ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana
sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozara.

>d

Sigurnosna uputstva

UPOZORENJE! Pri koriscenju elektricnih alata

moraju se uvek postovati osnovne bezbednosne mere

predostroZnosti kako bi se smanjila opasnost od poZara,

elektricnog udara i telesnih povreda, ukljucujucii sledece.
Procitajte i sacuvajte ova uputstva pre nego sto pokusate da
rukujete ovim proizvodom.

=

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA KASNIJE
POTREBE

Opsta pravila bezbednosti

1. Odrzavajte isto¢u radnog podrudja.
Neuredna podrucja i stolovi mogu voditi povredama.

2. Vodite racuna o ambijentalnim uslovima radnog
podrudéja.
Ne izlazite alat kisi. Ne koristite alat u viaznim ili mokrim
uslovima. Radno podrudje drZite tako da bude dobro osvetljeno
(250-300 luksa). Ne koristite alat gde postoji opasnost od
izazivanja poZara ili eksplozije, npr. u prisustvu zapaljivih
tecnostiili gasova.

3. Zastititi od elektri¢cnog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemijenim povrsinama (npr.
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri). Kada koristite alat pod
ekstremnim uslovima (npr. visoka viaznost, kada se stvaraju
metalne strugotine, itd.), elektricna bezbednost se moze
poboljsati umetanjem izolacionog transformatora ili (FID)
sklopke za prekidanje strujnog kola u slucaju struje greske.

4. Udaljite druge ljude.
Ne dozvoljavajte ljudima, a narocito deci, koji nisu ukljuceni
u posao, da dodiruju alat ili produzni kabl i udaljite ih iz radnog
podrucja.

5. Nekoriscene alate odloZite.
Kada se ne koriste, alati se moraju odloziti na suvom mestu
tako da budu bezbedno zakljucaniivan domasaja dece.

6. Nepreopterecujte alat.
On Ce bolje i bezbednije obaviti posao tempom za koji je
predviden.

7. Koristite pravi alat.
Ne opterecujte male alate poslom koji je predviden za
profesionalne alate. Ne koristite alate za svrhe za koje nisu
namenjeni; na primer, ne koristite kruZne testere za secenje
debla ili panja.

8. Nosite odgovarajucu odecu.
Ne nosite siroku odecu ili nakit, jer se oni mogu uhvatiti
u pokretne delove. Preporucuje se nosenje obuce koja se ne
kliza kada se radi napolju. Da biste sakupili dugu kosu, nosite
zastitnu kapu za kosu.

9. Nosite zastitnu opremu.
Uvek nosite zastitne naoCare. Koristite masku za lice ili za
zastitu od prasine ako su radni uslovi takvi da se stvara prasina
ili da lete Cestice. Ukoliko se takve cestice mogu znacajno
zagrejati, nosite i termootpornu kecelju. Uvek nosite zastitu
za sluh. Uvek nosite zastitnu kacigu.

10. PoveZite opremu za izbacivanje prasine.
Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine i oprema
za njeno sakuplianje, pobrinite se da budu prikljuceniida se
pravilno Koriste.

11. Ne rukujte nepravilno kablom.
Nikad ne vucite kabl da biste ga izvukli iz uticnice.
Udaljite kabl od toplote, ulja i ostrih ivica. Nikad ne nosite alat
drZeci ga za kabl.
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20.

21.

. Osigurajte radni komad.

Ukoliko je moguce, koristite stezaljke ili stege za osiguranje
radnog komada. To je bezbednije nego da koristite ruku
i oslobada obe ruke za upravljanje alatkom.

. Ne poseZite van domasaja.

OdrzZavaijte stabilan polozaj i ravnoteZu u svakom trenutku.

. Pravilno odrzavajte alate.

Rezne alate odrZavajte tako da uvek budu ostri| ¢isti radi boljih
i bezbednijih performansi. Postupajte prema uputstvima za
podmazivanje i zamenu pribora. Periodicno proveravajte alate
|, ako su oSteceni, odnesite u ovlasceni servis na popravku.
Drke i prekidaci moraju da budu suvi, Cisti, nezaprljane uliem
imascu.

. Iskopcajte alate.

Ako se ne koriste, pre servisiranja i pri promeni pribora, kao Sto
su listovi testere, bitovi i rezaci, iskljucite alate iz struje.

. Uklonite kljuceve za podesavanje i druge kljuceve.

Naviknite se da redovno proveravate da li su kljucevi za
podesavanje i drugi kljucevi uklonjeni iz alata pre nego sto
ukljucite alat.

. Izbegnite nenamerno pokretanje.

Ne nosite alat drzeci prst na prekidacu. Uverite se da je alat
u,,iskljucenom” poloZaju pre nego Sto ga ukljucite u struju.

. Koristite produZne kablove koji su predvideni za

korisc¢enje napolju.

Pre upotrebe, proverite produzni kabl i zamenite ga ako je
ostecen. Ako se alat koristi napolju, koristite samo produZne
kablove koji su namenjeni za upotrebu napolju i koji nose
odgovarajucu oznaku.

. Budite pripravni.

Gledajte u ono sto radite. Razmisljajte zdravorazumno.
Ne radite sa alatom ako ste umorni ili pod uticajem lekova ili
alkohola.
Proverite da li postoje osteceni delovi.
Pre koris¢enja paZljivo proverite alat i mreZni kabl da biste
ustanovili da li ¢e pravilno raditi i obavljati svoju funkciju.
Proverite centriranost pokretnih delova, spojnih pokretnih
delova, lom delova, montazu i bilo koja druga stanja koja bi
mogla uticati na njihov rad. Stitnik ili drugi deo koji je ostecen
treba pravilno popraviti ili zameniti od strane oviascenog
servisnog centra osim ako je drugacije navedeno u ovom
uputstvu za upotrebu. Neispravne prekidace odnesite
uoviasceni servisni centar radi popravke. Ne koristite alat ¢jji
prekidac ne moze da se ukljuciiiskljuci. Ne pokusavajte da
popravite sami.
UPOZORENJE! Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljucaka ili vrsenje bilo koje druge operacije ovim alatom
koja nije preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih povreda.
Za popravku svog alata angaZujte kvalifikovano lice.
Ovaj elektricni alat je usaglasen sa relevantnim bezbednosnim
pravilima. Popravke treba da vise samo ovlascena lica
koriscenjem originalnih rezervnih delova; u suprotnom moze
doci do velike opasnosti po korisnika.

Dodatna bezbednosna pravila za potezno-
nagibne testere

Ne dozvolite da rade sa ovom masinom osobe koje nisu

trenirane.

Ne koristite testeru za rezanje materijala sem drveta ili slicnog

materijala.

Izaberite pravilan list testere prema materijalu koji se sece.

Ne koristite napukle ili oStecene listove testera.

Ne koristite Celicne listove VISOKE BRZINE.

Koristite pravilno naostrene listove. Vodite racuna o oznaci za

maksimalnu brzinu na listu testere. Oznacena brzina mora

uvek da bude jednaka ili veca od brzine bez opterecenja
masine odredene pod tehni¢kim podacima.

Ne koristite nikakve odstojnike i prstenove vretena za

uglavijivanje lista testere na vreteno.

Obezbedite dallist testere bude pravilno montiran pre upotrebe.

Uverite se da se list testere vrti u pravilnom smeru. List testere

treba uvek da bude ostar.

Ne koristite listove testere koje imaju manji ili veci precnik od

preporucenog. Za pravilnu velicinu lista testere pogledajte

tehnicke podatke. Koristite samo listove testere koje su

navedene u ovom prirucniku i koje su uskladene sa EN 847-1.

Razmotrite primenu specijalnih niskosumnih listova testere.

Pre napustanja radnog mesta iskopcajte masinu iz elektricnog

napajanja.

Ne koristite testeru bez namestenih Stitnika i rascepnog klina

i pravilnog odrZavanja, narocito kada menjate iz rezim kruzne

testere za obaranje ivica u rezim stone kruzne testere, ili

obrnuto.

Uverite se da je podrucje poda oko masine u ravni, dobro

odrzavano i ocis¢eno od odvojenih materijala strugotina

i odrezaka.

Uverite se da je obezbedeno adekvatno opste ili lokalizovano

osvetljenje.

Po potrebi nosite pogodnu licnu zastitnu opremu, ukljucujuci:

- zastitu za sluh da biste smanijili opasnost od gubitka sluha;

- respiratornu zastitu da biste smanjili opasnost od udisanja
Stetne prasine;

- rukavice kada radite sa listom testere i hrapavog radnog
materijala. Kada god je to prakticno nosite listove testere
udrzacu.

Pre pocetka bilo kakvog rada uverite se da je masina

postavljena na ravnu i stabilnu povrsinu.

Nemojte da uklanjate bilo kakve opiljke ili druge delove radnog

komada iz podrucja rezanja dok testera radi i dok glava testere

ne bude u poloZaju mirovanja.

Zamenite stoni uloZzak kada se istrosi.

Zamenite sto kada je prorez u stolu presirok.

Prijavite kvarove na masini, ukljucujuci stitnike ili listove testere,

vasem prodavcu odmah nakon otkrivanja.

Uverite se da je gornji deo lista testere potpuno zatvoren

ureZimu kruZne testere za obaranje ivica.
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Uverite se da je poluga bezbedno fiksirana u radnom poloZaju

kada secete u reZimu stone testere.

Uverite se da je poluga bezbedno fiksirana kada secete pod

uglom u rezimu stone testere.

Kada pravite Zlebove u reZimu stone testere uverite se da

koristite odgovarajuci sistem zastite. Pravijenje ureza je

zabranjeno.

PoveZite testeru na uredaj za usisavanje prasine kada secete

drvo. Uvek vodite racuna o faktorima koji mogu da dovedu do

izlaganja prasini, kao Sto su:

- Tip materijala koji treba obraditi (iverica proizvodi vise
prasine od drveta);

- Pravilno podesenje lista testere;

- Uverite se da su lokalni sistem za izvlacenje prasine, haube,
maske i odvodni kanali dobro podeseni.

- Sistem za izvlacenje prasine sa brzinom protoka vazduha
manjom od 20 m/s.

Ne koristite nikakve abrazivne ili dijamantske diskove.

U slucaju nezgode ili kvara masine, odmabh iskljucite masinu

i odvojite je od izvora napajanja.

Prijavite kvar i oznacite masinu na odgovarajuci nacin da biste

sprecili da druge osobe koriste neispravnu masinu.

Ako je list testere blokiran zbog prevelike sile posmaka prilikom

rezanja, iskljucite masinu i izvucite utikac iz uticnice. Uklonite

radni komad i uverite se da list testere slobodno rotira. Ukljucite

masinu i pokrenite novu operaciju rezanja sa smanjenom

silom posmaka.

Nikad ne secite lake legure, a narocito magnezijum.

Kad god situacija to dozvoljava, montirajte masinu na klupu

koristeci zavrtnje precnika 8 mm i duzine 80 mm ( SI. C2).

Dodatna bezbednosna pravila za
kombinovane testere za obaranje ivica
i secenje pod uglom

Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrscéene pre nego sto pocnete sa radom.

Ne ukljucujte uredaj bez postavljenog stitnika ili ako Stitnik ne
funkcionisu pravilno ili nije pravilno odrzavan.

Nikad ne koristite testeru bez oZljebljene ploce.

Nikad ne stavljajte ruku u podrudje lista testere kada je testera
povezana na izvor elektricnog napajanja.

Nikad ne pokusavaijte da brzo zaustavite uredaj koji radi
pritiskanjem alata ili drugog sredstva na list testere; moZe doci
do ozbiljnih povreda.

Pre koriscenja bilo kog pribora, proverite u uputstvu za
upotrebu. Nepravilno koris¢enje pribora moze da izazove stete.
Izaberite pravilan list prema materijalu koji se sece.

Koristite drzac ili nosite rukavice kada rukujete listom testere ili
grubima materijalom.

Podignite list testere iz Zljeba u radnom predmetu pre nego sto
pustite prekidac.

Obezbediti sigurno fiksiranje ruke pri obavljanju secenja pod
uglom.

Ne postavijajte nista na ventilator da biste zaustavili osovinu

motora.

Stitnik lista testere na testeri ¢e automatski da se podigne kada

se rucica spusti i spustiti se preko lista testere kada se rucica

podigne. Stitnik se moZe podici rucno kada se instalira ili skida
list testere ili za kontrolu testere. Nikad ne podiZite Stitnik lista
testere rucno osim kada je testera iskljucena.

Podrucje oko masine treba dobro ocistiti od odvojenih

materijala, npr. strugotine i odrezaka.

Periodicno proveravajte da li su otvori za ventilaciju motora

Cisti i bez strugoting.

Zamenite ozubljenu plocu kada se istrosi.

Iskljucite ureday iz elektricne mreZe dok vrsite radove na

odrzavanju ili menjate list testere.

Nikad ne vrsite radove na ¢iscenju ili odrzavanju dok masina

radi i ako glava uredaja nije u poloZaju mirovanja.

Ako je moguce, uvek montirajte masinu na klupi.

Ako koristite laser da biste naznacili liniju rezanja, pobrinite se

da laser bude klase 2 u skladu sa EN 60825-1:2007. Za zamenu

ne koristite laser diodu drugog tipa. Ako je ostecena, laser
diodu treba da popravi ovlasceni serviser.

Nikad nemojte koristiti masinu u reZimu kruZne testere za

obaranje ivica ako stitnik nije namesten (50, sl. D).

Nikad ne secite radne komade koji su manji od 150 mm.

Bez dodatne podrske, masina je projektovana da prihvati

maksimalne dimenzije radnog komada:

- Vising 68 mm X Sirina 140 mm x duzina 600 mm.

- DuZiradni komad mora da ima oslonac kao $to je
odgovarajuci dodatni sto, npr. DE3497. Uvek bezbedno
stegnite radni komad.

Uvek bezbedno stegnite radni komad.

Dodatna bezbednosna pravila za stone
testere

Ne koristite listovi testere sa debljinom vecom ili Sirinom zubaca
manjom od debljine rascepnog klina.

Uverite se da list rotira u pravilnom smeru i da su zupci
usmereni prema prednjoj strani stone testere.

Uverite se da su sve stezne rucice ucvrscene pre nego sto
pocnete sa radom.

Uverite se da su svi listovi i prirubnice Ciste i da je udubljena
strana prstena okrenuta naspram lista testere. Bezbedno
pritegnite navrtku vretena.

Odrzavajte vas list testere ostrim i pravilno zategnutim.

Uverite se da je rascepni klin podesen na pravilnom rastojanju
od lista testere - maksimalno 5 mm.

Nikad nemojte pustati u rad testeru bez namestenog gornjeg

i donjeg stitnika.

DrZite ruke udaljeno od putanje lista testere.

Iskopcajte testeru iz elektricnog napajanja pre zamene lista ili
odrzavanja.

Uvek koristite Stap za guranje radnog komada i uverite se da ne
postavijate ruke blize od 150 mm od lista testere tokom secenja.
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Ne pokusavaite da radite na bilo kom drugom naponu osim
odredenom.

Ne nanosite mazivna sredstva na list kada radi.

Ne doseZite unaokolo iza list testere.

Uvek drzite Stap za guranje na svom mestu kada se ne koristi.
Ne stojite na vrhu uredaja.

Pobrinite se da za vreme transporta gornji deo lista testere bude
pokriven, npr. pomocu Stitnika.

Ne koristite stitnik za rukovanje ili transport.

Ne koristite listove sa debljinom vecom ili Sirinom zubaca
manjom od debljine rascepnog klina.

Razmotrite primenu specijalnih niskoSumnih listova testere.

Dodatna bezbednosna pravila za stone

testere
Pravljenje filcova, ureza ili Zlebova nije dozvoljeno.
Uvek koristite Stap za guranje. Nikad ne secite radni komad koji
Je manjiod 50 mm.
Bez dodatne podrske, masina je projektovana da prihvati
maksimalne dimenzije radnog komada:
- Visina 62 mm X Sirina 600 mm x duZina 1500 mm
- DuZiradni komad mora da ima oslonac kao Sto je
odgovarajuci dodatni sto, npr. DE3497 ili DE3472.

ﬂ UPOZORENUJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specifi¢ne za upotrebu testera:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od nesrecnih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceq lista testere.
Opasnost od povrede prilikom zamene lista testere.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja stitnika.
Opasnost po zdravije izazvano udisanjem prasine koja se
stvara pri seCenju drveta, a narocito hrasta, bukve i MDF-a.
Sledeci faktori uti¢u na stvaranje buke:
Materijal koji treba seci.
Tip lista testere.
Sila pomaka.
Sledeci faktori rizika povecavaju opasnost od problema sa
disanjem:
Prirezanju drveta nije povezan usisivac prasine.
Nedovoljno izbacivanje prasine zbog prijavih filtera izduvnog
gasa
Istroseni list testere.
Neprecizno voden radni komad.

Elektricna bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.
Ova masina ima konstrukciju klase I; zbog toga je potrebno
uzemljenje.
UPOZORENUJE: Uredaji na 115 V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreZe.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
PoveZite zeleno/Zuti provodnik na kontakt za uzemljenje
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Postavljanje mreinog utikaca kod uredaja
na 115 V (samo za U.K. i Irsku)

Utikac treba da postavi kompetentno lice. Ako ste u nedoumici,
kontaktirajte ovlaséenog DEWALT servisera ili kvalifikovanog
elektricara.
Postavijeni utikac treba da je uskladen sa BS EN60309 (BS4343),
16 ampera, polozaj kontakta za uzemljenje 4h.
Koriséenje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte Tehnicki podaci).Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzine je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Delimi¢no sklopljena masina
4 Nogare
1 List testere
1 Kutija koja sadrzi:
Gornji stitnik za polozaj stone testere
Stitnik ispod stola za polozaj kruzne testere
Paralelna ograda
Stap za guranje
Stega za materijal
asticna kesa koja sadrzi:
M8 dugmad za zakljucavanje
M8 x 50 zavrtnja sa pecurkastom glavom
D8 ravne podloske
Prsten za zakljucavanje
Uputstvo za upotrebu

B N N B

43



SRPSKI

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

PaZljivo izvadite testeru iz materijala za pakovanje.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Nikad nemojte koristiti kruznu testeru bez
namestenog stitnika.

Kada koristite masinu u rezimu kruzne
testere za obaranje ivica, uverite se

da koristite prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje. Ne koristite rasklopnu
kutiju u ovom rezimu.

Kada koristite masinu u rezim stone
kruzne testere, uverite se da ste montirali
rascepni klin. Ne koristite masinu bez
rascepnog klina.

Ne koristite rascepni klin kada koristite
masinu u rezimu kruzne testere

za obaranje ivica. Uverite se da ste
pozicionirali rascepni klin u gornjem
polozaju (sl. A2).

m Mesto za nosenje

Pozicija datumske Sifre (sl. A1)
Datumska sifra 39, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odsStampana je na kucistu.

Primer:

2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A1-A8)
UPOZORENUJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. Moze doci do ostecenja ili telesne povrede.
Al
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje (rezim stone kruzne
testere)

Poluga za oslobadanje stola
Stezaljka rotacionog stola
Sto kruzne testere za obaranje ivica

Grani¢nik na desnoj strani
Granicnik na levoj strani
Lokacioni klip za rotacioni sto
9 Umetak skale za obaranje ivice/stola
10 Adapter za izbacivanje prasine
11 Fiksni gornji stitnik lista testere
12 Pokretni doniji Stitnik lista testere
13 Poluga za oslobadanje stitnika
14 Dréka za rad
A2
14 Dréka za rad
15 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje (rezim kruzne testere
za obaranje ivica)
16 Mesto za skladistenje rascepnog klina
17 Mesto za skladistenje Sipke za guranje

2
3
4
5 Rotacioni sto
6
7
8

18 Nogara

19 Stopalo

20 Uredaj za zakljucavanje stola

21 Nosac za zadrzavanje stone testere

22 Rucica za stezanje pri se¢enju pod uglom

REZIM STONE KRUZNE TESTERE

A3

22 Stezna rucica za secenje pod uglom

23 Podesavac visine

24 Stona kruzna testera

25 Gornji stitnik lista testere

26 Paralelni granicnik

27 Grani¢nik za obaranje ivice (opcija)

OPCIONA DODATNA OPREMA

Za upotrebu u rezimu kruzne testere za obaranje ivica:

A4

28 Podesivo postolje 760 mm (maks. visina) (DE3474)

29 Vodice za podrsku 1.000 mm (DE3494)
Vodice za podrsku 500 mm (DE3491)

30 Zakretni grani¢nik (DE3462)

31 Grani¢nik duZine za kratke radne komade (koristiti sa
vodicama 29) (DE3460)

32 Podrska sa grani¢nikom koji se skida (DE3495)

33 Podrska sa skinutim grani¢nikom (DE3495)

34 Stega za materijal (DE3461)

A5

35 Sto za podrsku na valjcima (DE3497)

Za upotrebu u rezimu stone kruzne testere:

A3

27 Granicnik za obaranje ivice (DE3496)

A6

36 Produzni sto (DE3472)
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A7
37 Pojedinacni klizni sto (DE3471)
NIJE PRIKAZANO
- Dvostruki klizni sto
ZA UPOTREBU U SVIM REZIMIMA:
A8
38 Oprema za izvlacenje prasine na tri nacina (DE3500)

Namena

Vasa DEWALT potezno-nagibna testera je konstruisana za rad
kao kruzna testera za obaranje ivice ili stona kruzna testera

i moze lako, precizno i bezbedno da sprovodi Cetiri glavne
operacije testerisanja: ripovanje, presecanje, secenje pod uglom
i obaranje ivice.

Ovaj uredaj je projektovan za rad sa listom testere nominalnog
pre¢nika 250 mm sa karbidnim vrhom za profesionalne secenje
drveta, drvenih proizvoda i plastike.

Rezim kruzne testere za obaranje ivica

U rezimu kruzne testere za obaranje ivica, masina se koristi

u vertikalnom polozaju, poloZaju za obaranje ivica ili poloZaju

za secenje pod uglom.

Rezim stone kruzne testere

Kada je okrenete po njenoj srednjoj osovini, masina se koristi za

standardne operacije ripovanja i za testerisanje $irokih komada

tako $to Cete rucno gurati radni komad u list testere.

UPOZORENUJE: Ne koristite ovu masinu u druge namene
kao sto je opisano.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se pribliZe alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa
proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac masine
izizvora napajanja pre postavljanja i uklanjanja
pribora, pre podesavanja ili promene konfiguracije,
ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Otpakivanje
UPOZORENUJE: Uvek potrazite pomoc kada premestate

masinu. Masina je preteska za premestanje od strane jedne
osobe.

1. Uklonite materijal za pakovanje iz kutije.

2. Podignite masinu iz kutije.

3. Uklonite kutiju sa delovima iz unutrasnjosti masine.

4. Uklonite sav preostao materijal za pakovanje od masine.

Montaza nogara (sl. C1)

Masina je pogodna za postavljanje da samostalno stoji kada su

nogare namontirane.

1. Okrenite masinu naopako.
2. Ugurajte vezni zavrtanj 47 sa ravne strane kroz otvore
u svakoj nogari 18.

. Postavite dugme za zaklju¢avanje 48 i podlosku 49 na

zavrtnje.

4. Postavite nogaru ‘18 na svakoj montaznoj tacki 46 koja
se nalazi na ivicama sa unutrasnje strane osnove. Za svaku
nogaru, uverite se da je dugme za zakljucavanje i podloska
postavljena na unutrasnjoj strani proreza sa otvorenim
krajem.

5. Pritegnite dugmad za zakljucavanje.

6. Uspravite masinu. Uverite se da stoji ravno, po potrebi
podesite visinu stezanja nogare.

Montaza masine na radni sto (s. (2)

Masina je pogodna za postavljanje na radni sto kada su nogare
uklonjene. Da bi se osigurao bezbedan rad masinu treba
fiksirati na radnom stolu i montirati sa zavrtnjevima pre¢nika

8 mm i duzine od 80 mm.

w

Sklop za rezim kruzne testere za obaranje
ivica
Montaza stitnika ispod stola (sl. D)

Stitnik ispod stola 50’ se montira na vrhu stone kruzne testere.

. Postavite dve kuke na levoj strani Stitnika u izduzene
proreze na levoj strani proreza stola 52'.

. Postavite stitnik ravno na stolu i pritisnite ga u prsten za
zakljucavanje.

. Za skidanje olabavite prste pomocu odvijaca i nastavite
u obrnutom redosledu.

N

w

Okretanje glave testere i stola

(sl. A3, E1, E2)

1. Drzite sto testere jednom rukom i gurnite polugu za
oslobadanje stola 2 prema levo (sl. E1).

. Gurnite prednju stranu stola prema nanize i zakrenite do
kraja dok se sklop motora ne nalazi u najvisem polozaju
i zupCasti zarez ne aktivira u zubu za zadrzavanje u uredaj
za zaklju¢avanje stola 20.

. Sklop glave je zadrzan nanize od strane steznog kaisa na
prednjoj strani i podesavaca visine 23 na zadnjoj strani
(sl. A3).

4. Uklonite kais.

5. Okrecite tocak 55 ulevo dok dr7ite glavu pritisnuto nanize

dok ne deaktivirate nosac oblika slova "U" 56 iz njegovog
sediSta (sl. E2).

N

w
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6. Zakrenite i gurnite navise podesavac visine.

7. Dok ¢vrsto drzite glavu, dozvolite da pritisak opruge vrati
glavu prema navise u njenom polozaju mirovanja.

Montiranje lista testere (sl. A1, A2, F1-F3)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac masine
izizvora napajanja pre postavljanja i uklanjanja
pribora, pre podesavanja ili promene konfiguracije,
ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENUJE: List testere sme da se zamenjuje samo
na opisani nacin. Koristite samo listove testera koji su
specificirani u Tehnickim podacima; kat.br.: DT4321.
UPOZORENJE: Zupci novog lista testere su veoma ostri
imogu biti opasni.

UPOZORENUJE: Uvek menjajte list kada se masina nalazi
u reZimu kruzne testere za obaranje ivica.

1. Uverite se da je rascepni klin 16 osiguran u gornjem
polozaju (sl. A2).

2. Utaknite imbus klju¢ 57 kroz otvor 58 u kuciste kaisa na
kraj vretena (sl. F1). Postavite kljuc za list 59 u zavrtanj za
zakljucavanije lista testere 60 (sl. F2).

3. Zavrtanj za zakljucavanje lista testere ima levi navoj, zbog
toga dok ¢vrsto drZite imbus klju¢, okrecite kljuc¢ za list
udesno za olabavljivanje.

4. Pritisnite rucicu za oslobadanje glave uredaja 13 da
oslobodite donji stitnik 12, a zatim podignite donji Stitnik
Sto vise.

5. Uklonite zavrtanj za zakljuc¢avanje lista testere 60 i spoljni
stezni prsten 61 (sl. F3).

6. Uverite se da je unutrasnja prirubnica i obe strane lista

testere Cisti i bez prasine.

. Namestite list testere 62 na rubu 63 koji se nalazi na
samoj unutrasnjoj strani steznog prstena 64, vodeci
racuna o tome da se donja ivica lista testere usmeri ka
zadnjem delu testere (od rukovaoca).

8. Pazljivo namestite list testere u polozaju i otpustite donji
Stitnik lista testere.

9. Vratite spoljni stezni prsten.

10. Pritegnite zavrtanj za zakljucavanije lista testere 60
okrecuci ga suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
istovremeno drzeci ¢vrsto imbus klju¢ sa vasom drugom
rukom.

~

11. Stavite kljuc za list i imbus klju¢ u njihovom polozaju
skladistenja.
UPOZORENJE: Nakon montaze ili zamene lista testere
uverk proverite da li je list testere kompletno pokriven od
strane Stitnika. Uverite se da ste stavili kljuc za list i imbus
klju¢ u njihovom poloZaju skladistenja.

Podesavanja za rezim kruzne testere za

obaranje ivica

UPOZORENJE: List testere sme da se zamenjuje samo

na opisani nacin. Koristite samo listove testere koji su

specificirani u Tehni¢kim podacima; kat.br.: D14321.
Vasa kombinovana testera za obaranje ivica i secenje pod
uglom je podesena u fabrici. Ako je potrebno podesavanje
zbog transporta i rukovanja ili nekog drugog razloga, uradite
to na slededi nacin. Kada se obave, ova podesavanja ostaju
precizna.

Provera i podesavanje lista testere prema
granicniku (sl. G1, G2, H)
Sa glavom u vertikalnom poloZaju i otpustenom steznom
ru¢icom za secenje pod uglom 22, olabavite zavrtanj za
zakljucavanje 65 u lokacionom klipu za rotacioni sto @ (sl. G1).
1. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u zZleb
testere.
2. Postavite ugaonik 66 na levu stranu 7 granicnika i lista
testere 62 (sl. G2). Ugao treba da bude 90°.
UPOZORENUJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
3. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Okrecite ekscentri¢ni umetak za podesavanje 67 dok
lice lista testere ne stoji ravno naspram ugaonika (sl. G1).
b. Pritegnite zavrtanj za zaklju¢avanje 65.
4. Proverite da li su crvene oznake 68 blizu proreza lista 52
u liniji sa 0° polozajem 69 na dve skale (sl. H).
5. Ako je potrebno podesavanije, olabavite vijke 70
i poravnjajte u liniju indikatore. Sada i polozaj od 45° treba
da bude tacan. Ako to nije slucaj, onda list testere ne stoji
uspravno prema rotacionom stolu (vidi iznad).

Provera i podesavanje lista testere prema
stolu (sl. 11, 12)
1. Olabavite stezno dugme za secenje pod uglom 22 (s. I1).
2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena
potpuno vertikalna pozicija i pritegnite rucicu za stezanje
pri secenju pod uglom.
3. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere.
4. Postavite ugaonik za podesavanje 66 na sto i nagore
prema listu testere 62 (sl. I2). Ugao treba da bude 90°.
UPOZORENUJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Popustite dugme za stezanje pri secenju pod uglom 22
(sl. 1) i okrecite zavrtanj za podesavanje vertikalnog
polozaja 71 na jednu ili drugu stranu dok list ne dode
na 90° prema stolu shodno merenju ugaonikom 66
(sl 12).
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Provera i podesavanje ugla za obaranje

ivice (sl. A1, A2, H)

Ravno presecanje i polozaji za obaranje ivce od 45° su unapred

podeseni.

. Povucite navise lokacioni klip za rotacioni sto @ i okrecite
ga za jednu Cetvrinu okretaja ulevo (sl. Al).

. Popustite stezaljku rotacionog stola 3'. Rucica omogucava
dejstvo tipa cegrtaljke kada ne postoji mogucénost njenog
punog okretanja.

. Uhvatite kontrolnu rucicu 14 (sl. A2), pritisnite polugu

za oslobadanje Stitnika 13 i spustite testeru za polovinu

putanje (sl. A1).

Okrecite glavu testere sa rotacionim stolom u zeljeni

polozaj.

. Pritegnite stezaljku rotacionog stola 3'. Lokacioni klip za
rotacioni sto @ se automatski uglavljuje (sl. A1).

. Koris¢enjem crvenih oznaka 68, sto kruzne testere za

obaranje ivica @ se moze podesavati u bilo koji ugao za

obaranje ivica levo i desno izmedu 0°145° (sl. H).

Nastavite kao za unapred podesene polozaje. Lokacioni klip

za rotacioni sto se ne moze koristiti za meduuglove.

UPOZORENJE: Uvek napravite probni rez u otpadnom
drvetu, da biste proverili preciznost.

N

w
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Podesavanje granicnika (sl. J1, J2)

Pokretni deo leve strane grani¢nika se moze podesavati za
pruzanje maksimalne podrske radnog komada blizu lista, dok
omogucava nagib testere do punih 45° ulevo. Klizno rastojanje
je ograniceno grani¢nicima u oba pravca. Da biste podesili
granicnik 7:

1. Podignite polugu 72 za oslobadanje granicnika 7.

2. Pomerite grani¢nik prema levo.

3. Napravite "suvi" hod sa isklju¢enom testerom i proverite
razmak. Podesite grani¢nik tako da bude sto blize listu
testere, 5to je prakti¢no da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.

4. Spustite polugu 72 nanize da biste fiksirali grani¢nik
umestu.

Provera i podesavanje ugla za sec¢enje pod
uglom (sl. J1, K1, K2)
1. Gurnite bo¢ni granic¢nik prema levo do kraja (sl. J1).
2. Popustite rucicu za stezanje pri secenju pod uglom 22
i pomerite glavu testere na levo. To je poloZaj secenja pod
uglom od 45°.
3. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Okrecite zaustavni zavrtanj 73 prema unutra ili spolja,
po potrebi, dok pokazivac 74 ne pokaze 45°.

Sklop za rezim stone kruzne testere

Promena iz rezima kruzne testere u rezimu

stone testere (sl. A1-A3, E2, L1,L2)

. Postavite list u polozaj 0° za presecanje sa pravilno
namestenim lokacionom klipu za rotacioni sto 8
i osiguranom stezaljkom rotacionog stola 3 (sl. A1).

. Olabavite stezni zavrtanj rascepnog klina 75 dovoljno da
rascepni klin ude u montazni prorez (sl. L1).

. Stavite rascepni klin 116 iz njegovog poloZaja za skladistenje
naspram glave testere (sl. A2).

4. Pritisnite rucicu za oslobadanje stitnika 13 da oslobodite
stitnik lista 12, a zatim podignite stitnik lista Sto vise (sl. A1).

. Gurnite nosac rascepnog klina 76 do kraja u montazni
prorez 77 (sl. L1). Pritegnite stezni zavrtanj.

6. Polako otpustite doniji stitnik dok se ne zadrzi u mestu iza

ivice koja $trci iz unutrasnjosti rascepnog klina.

Skinite stitnik ispod stola.

8. Povucite nanize glavu testere i zakrenite podeSavac
visine 23 dok se njegov nosac oblika slova U 56 ne utvrdi
na klinu u osnovi (sl. £2).

. Okrecite tocak 55 podesavaca tako da list i rascepni klin
Strée iz stone kruzne testere 24 (sl. A3) da biste obezbedili
maksimalnu dubinu secenja u rezim stone kruzne testere.

UPOZORENUJE: List testere ne sme da udara u donyji stitnik
lista testere.

10. Povucite polugu za oslobadanje stola 2 prema levo,
podignite prednju ivicu stola i okrenite je nazad za 180° dok
zub uredaja za zaklju¢avanje stola 20 automatski ne utvrdi
polugu za zadrzavanije lista testere, da biste ga osigurali
u rezim stone kruzne testere (sl. L2).

UPOZORENJE: Budite paZljivi da ne izgubite kontrolu nad
kretanjem stola.

N

w
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Pozicija rascepnog klina (sl. M)

Namestite rascepni klin 116 kao $to je opisano iznad. Jednom
namesten, rascepni klin ne zahteva dalje podesavanje.

Postavljanje gornjeg stitnika lista testere
(sl. N)
Gornji $titnik lista testere 25 je konstruisan da se lako i brzo
pricvrscuje, preko klipa sa oprugom u otvoru na rascepnom
klinu @16 ¢im je postavljen kroz radni sto za rezim stone kruzne
testere.
Osigurajte gornji stitnik lista testere 25 na rascepnom klinu
tako $to cete povuci dugme 76 da biste omogucili utvrdivanje
klipa u Stitniku.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite testeru u rezimu stone
kruzne testere bez namestenog gornjeg stitnika.

Montaza i podesavanje paralelnog
granicnika (sl. O)
Paralelni granicnik sa dve visine 26 moZe da se koristi u dva

poloZaja (11 ili 62 mm). Paralelni grani¢nik moze da se montira
na obe strane lista testere.
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Za montazu granicnika u odgovarajuci polozaj postupite
kao $to sledi u nastavku:
1. Olabavite dugme 77..
2. Navucite nosac sa leve ili desne strane. Stezna ploca 78 se
utvrduje iza prednje ivice stola.
3. Pritegnite dugme 77-.
4. Proverite da li je grani¢nik paralelan sa listom testere.
5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Podesite granicnik tako da bude paralelan sa listom
testere tako Sto Cete proveriti rastojanje izmedu lista
testere i grani¢nika kod prednje i zadnje strane lista
testere. U tu svrhu navijte ili odvijte vijak za podesavanje
u nosacu grani¢nika po potrebi.
Podrazumevana konfiguracija granic¢nika je na desnoj strani
lista testere.
Za pripremanje grani¢nika za upotrebu na levoj strani
lista testere postupite kao $to sledi u nastavku:
1. Olabavite dugme 77-.
2. Izvucite vani nosac¢ 79 i namesite ga na drugom kraju.
3. Namestite granicnik na stolu.
4. Pritegnite dugme 77.
UPOZORENUJE: Koristite profil od 11 mm za rascepanje
niskih radnih komada da biste imali pristup izmedu lista
testere i granicnika sa Stapom za guranje 7.
UPOZORENUJE: Zadnji kraj granicnika treba da bude
poravnat sa prednjim delom rascepnog klina.

Promena iz rezima stone testere u rezimu
kruzne testere za obaranje ivica
(sl. A3, D, E2, L1)

1. Uklonite paralelni grani¢nik 26 (sl. A3).

2. Okrecite tocak 55 podesavaca visine 23 da biste dobili
maksimalnu dubinu secenja u rezimu kruzne testere za
obaranje ivica (sl. E2).

3. Nastavite kao $to je opisano u poglavju Okretanje glave
testere i stola.

4. Olabavite stezni zavrtanj rascepnog klina 75 i skinite
rascepni klin 16 dok drzite stitnik lista 12 (sI. L1).

5. Spustite nanize stitnik lista testere.

6. Stavite rascepni klin u njegov poloZaj za skladistenje

naspram glave testere.

. Stavite nazad $titnik ispod stola 50 (sl. D).

~

Pre radova

Namestite odgovarajudi list testere. Ne koristite listove testere
koji su previse istroseni. Maksimalna rotaciona brzina alata ne
sme da prekoraci maksimalnu rotacionu brzinu lista testere.

Ne pokusavajte da secete izuzetno male komade.
Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.

Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrscene.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.

ﬁ UPOZORENJE:
« Korisniciiz UK treba da obrate paZnju na “pravilnik
0 masinama za obradu drveta iz 1974.9." i sve naredne

izmene.
Pobrinite se da materijal koji se sece bude dobro
ucvrscen na mestu.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat i pazite da ne
primenite preveliki bocni pritisak na list testere.
Izbegavaijte preopterecenje.
Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase
ekonomske kriterijlume u vezi sa visinom stola i stabilno$cu.
Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima
dobar pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko
masine, $to omogucava rukovanje radnim komadom bez
prepreka.
Da biste smanijili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previse niska, da masina i dodatna
oprema budu dobro odrzavani i da su dimenzije radnog
komada prikladne za ovu masinu.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A1-A2, P)

Ova masina poseduje dva nezavisna sistema za ukljucivanje
iisklju¢ivanje. U rezimu stone kruzne testere se koristi prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje @ (sl. A1). U rezim kruzne testere za
obaranje ivica se koristi prekidac 15 (sl. A2).

Rezim stone kruzne testere (sl. P)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje koji se koristi u rezimu
stone kruzne testere nudi mnostvo prednosti:

- funkcija isklju¢ivanja u slucaju nestanka struje: to znaci
da u slucaju nestanka struje iz nekog razloga, prekidac
mora ponovo da se aktivira nakon uspostavljanja
napajanja za nastavak rada.

- dodatna bezbednost: poklopac moZe da se zakljuca
pomocu katanca kroz srednju rezu. Poklopac takode
sluzi kao dugme za zaustavljanje koje se lako pronalazi,
jer kada pritisnete na prednjoj strani poklopca on
pritiska dugme za zaustavljanje.

Da ukljucite masinu, pritisnite zeleno dugme za pokretanje 80'.
Daiskljucite masinu pritisnite crveno dugme za
zaustavljanje 81.

Rezim kruzne testere za obaranje ivica
(sl. A2)

Da ukljucite masinu, pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 15..

Da iskljucite masinu, pustite prekidac.
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Osnovni rezovi

Secenje u rezimu kruzne testere za

obaranje ivica

Opasno je raditi bez titnika. Stitnici moraju da budu na svom

mestu kada se sece.

Uverite se da se Stitnik ispod stola ne zapusi od strane
piljevine.

Stezanje radnog komada (sl. Q, R, S, X)
UPOZORENJE: Radni komad koji je stegnut, uravnoteZen
i osiguran pre seCenja moZe postati neuravnotezen
nakon zavrsetka reza. NeuravnoteZeno opterecenje moZe
okrenuti testeru ili bilo Sto na Sta je testera pricvrséena, kao
Sto je sto ili radni sto. Kada pravite rez koji moZe postati
neuravnoteZen, onda pravilno poduprite radni komad
i osigurajte da je testera Cvrsto pricvrscena viicima na
stabilnu povrsinu. Mogu nastati telesne povrede.

A UPOZORENJE: Stopa stege mora ostati stegnuta iznad
osnove testere kada god se koristi stega. Stegnite uvek
radni komad na osnovu testere - a ne na bilo koji drugi deo
radne povrsine. Uverite se da stopa stege nije stegnuta na
Ivici osnove testere.

A OPREZ: Koristite uvek stequ za radni komad da biste
odrzavali kontrolu i smanyjili rizik od ostecenja radnog
komada i licne povrede.

Koristite stegu za radni komad 34 isporucenu sa vasom

testerom. Druga pomocna sredstva kao $to su opruzne stege,

trakaste stege ili Gstege mogu biti pogodni za odredene
velicine i oblike materijala. Levi grani¢nik klizi od jedne ka
drugoj strani i pomaze vam u stezanju.

Zainstaliranje stege

1. Umetnite stegu za radni materijal u otvor bo¢no prema
grani¢niku za obaranje ivice.

2. Rotirajte rucicu stege prema prednjoj strani testere.

3. Olabavite dugme za podesavanje stege navise i nanize
i osigurajte je u odobranoj visini.

4. Koristite dugme za fino podesavanje da biste ¢vrsto stegli
radni komad.

NAPOMENA: Prilikom secenja pod uglom postavite stequ

na desnoj strani osnove. UVEK PRAVITE ,SUVE" HODOVE

(BEZ STRUJE) PRE NEGO STO ZAVRSITE REZ KAKO BISTE

PROVERILI PUTANJU LISTA TESTERE. UVERITE SE DA STEGA NE

SMETA AKCIJU LISTA TESTERE ILI STITNIKA.

Opsta upotreba

«UreZimu kruzne testere za obaranje ivica glava testere se
automatski zakljuc¢ava u gornjem polozaju ,parkiranja“.
Pritiskom na rucicu za oslobadanje Stitnika otkljucavate

glavu testere. Pomeranjem glave testere nanize uvlaci se
pokretni donji stitnik.

Nikada nemojte sprecavati da se donji stitnik vrati u svoj
polozaj parkiranja kada je rez zavrsen.

Minimalna duzina odse¢enog materijala je 10 mm.

Kada secete UPVC sekcije potrebno je postaviti osloni
komad od drveta sa dopunskim profilom ispod materijala
koji se sece, da bi se obezbedio pravilan nivo oslanjanja.
Vertikalno, ravno presecanje (sl. Q)
1. Podesite rotacioni sto na 0° i uverite se da je utvrden
lokacioni klip.
. Pritegnite dugme za stezanje rotacionog stola.
. Drvo koje treba rezati postavite na grani¢nik. Uzmite u ruku
kontrolnu rucicu i pritisnite rucicu za uvlacenje stitnika.
4. Ukljucite masinu.

5. Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.
6. Kada zavrsite rez, pustite okidac i sacekajte da se list testere
potpuno zaustavi pre nego $to podignete glavu uredaja

u njegov gornji polozaj mirovanja.
7. Otpustite rucicu za uvlacenje stitnika.
UPOZORENJE: Ne dozvolite da glava testere odskoci
unazad svojom snagom, da biste sprecili ostecenje.

w N

Obaranje ivice (sl. R)

1. Podesite neophodan ugao za obaranje ivice.

2. Uverite se da je stezaljka rotacionog stola ¢vrsto pritegnuta.

3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

4. Sprecite da list sece sto ako ugao nije 45°.
UPOZORENIJE: Kada obarate ivicu na kraju komada
drveta sa malim odsecanjem, drvo postavite tako da
se osigura da strana lista testere sa ve¢im uglom bude
okrenuta prema granicniku.

Secenje pod uglom (sl. A2, S)
1. Popustite ruicu za stezanje pri secenju pod uglom 22
i nagnite glavu testere na Zeljeni ugao.
2. Pritegnite rucicu za se¢enje pod uglom.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Kombinovano obaranje ivice

Ovaj rez je kombinacija rezanja pod uglom i obaranje ivica.
Ogranicenja su 35° obaranje ivice/30° secenje pod uglom. Ne
prekoracujte ova ogranicenja.

Podesite ugao secenja a onda podesite ugao obaranje ivice.

Secenje u rezimu stone testere
Uvek koristite rascepni klin.

Uvek proverite da li su rascepni klin i stitnik lista pravilno
poravnati.

Uvek proverite da li je kruZna testera za obaranje ivice
podesena i zaklju¢ana u 0° za obaranje ivice.

A UPOZORENJE: NE secite nikakav metalni materijal.

Ripovanje (sl. A2, T)
1. Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.

2. Podesite visinu lista testere. Pravilan poloZzaj lista testere
je kada se vrhovi tri zupca nalaze iznad gornje povrsine
drveta.

3. Podesite paralelni grani¢nik na Zeljeno rastojanje.

49



SRPSKI

4. Drzite radni komad ravno na stolu i naspram granic¢nika.
Drzite radni komad oko 25 mm dalje od lista.
. DrZite obe ruke udaljeno od putanije lista testere.
. Ukljucite masinu i sacekajte da list testere dostigne punu
brzinu.
Polako vodite radni komad ispod gornjeg stitnika lista
testere drzeci ga ¢vrsto pritisnutim na granicnik. Dozvolite
zupcima da rezu i nemojte silom gurati radni komad kroz
list testere. Brzina lista testere treba da bude konstantna.
. Koristite $tap za guranje 17 kada ste blizu lista.
Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se list
testere zaustavi i uklonite radni komad.
UPOZORENUJE: Nikada nemojte guratiili drzati slobodni
ili odseceni deo radnog komada.
UPOZORENJE: Uvek koristite Stap za guranje kada
ripujete male radne komade.

o

~
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Secenje pod uglom (sl. U)
1. Popustite rucicu za stezanje pri secenju pod uglom
i podesite list na Zeljeni ugao.
2. Postavite grani¢nik sa leve strane lista, da biste spreili
zaglavljivanje materijala izmedu lista i granicnika.
3. Nastavite kao kod vertikalnog ripovanja.

Obaranje ivice (sl. V1-V3)
1. Za podeSavanje grani¢nika za obaranje ivice olabavite
kontranavrtku zaustavnog zavrtnja 86 i navijte ili odvijte
granicnik 82 dok pokazivac za obaranje ivice ne ocitava
0° (sl. V1).

. Podesite visinu i ugao lista testere.

. Umetnite kliznu Sipku 83 od grani¢nika za obaranje ivice

u Zleb 84 na levoj strani stola (sl. V2).

Olabavite dugme za zaklju¢avanje kod obaranje ivice 85

i okrecite grani¢nik da biste podesili skalu na Zeljeni ugao

(sl. V3).

. Pritegnite dugme za zaklju¢avanje kod obaranje ivice 85..

. Postavite radni komad naspram ravne povrsine grani¢nika
za obaranje ivice. Ukljucite i, drzeci ¢vrsto radni koamd,
gurajte grani¢nik duz Zleba da biste odveli radni komad
u list testere. Kada je rez zavrsen, odmah iskljucite.

w N
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Pozicije granicnika, reZim stone kruzne
testere (sl. W)

Za ripovanje tankih materijala korisktite profil od 11 mm kod
paralelnog grani¢nika sa dve visine i pozicionirajte grani¢nik
na suprotnoj strani prednje ivice rascepnog klina.

Za ripovanje debljih materijala koristite profil od 62 mm kod

paralelnog grani¢nika sa dve visine.

Za presecanje uskih i kratkih radnih komada (sl. W):

- Podesite paralelni granicnik sa nizim profilom
okrenutim prema listu testere i instalirajte zadnji deo
granicnika u liniji sa vodecom ivicom lista testere.

- Postavite radni komad naspram grani¢nika za secenje
pod uglom (na 0°ili 90°) i gurajte grani¢nik za secenje
pod uglom da biste napravili rez.

- Da biste sprecili da odseceni mali delovi stvaraju talog
naspram lista testere, pripremite konusnu duzinu drveta
i stegnite ga na zadnjoj ivici radnog stola dovoljno
blizu na desnoj strani lista, tako da se visak odsecenog
materijal automatski odbacuje prema desno.

Za ripovanje uskih (< 120 mm) i dugackih radnih komada:

- Postavite grani¢nik na poslednjem poloZaju da biste
odrzavali preciznost tokom dugackih rezova.

- Gurajte radni komad obema rukama (po jedna na
svakoj strani lista).

- Koristite Stap za guranje kada ste blizu lista.

- Oslonite dugacke radne komada na izlaznoj strani.

Za ripovanje (> 120 mm) sirih radnih komada:

- Podesite grani¢nik prema napred kao na slici W ako
materijal ima tendenciju da se zaglavi izmedu lista
testere i rascepnog klina i granicnika.

Opcioni pribori
UPOZORENIJE: Uvek iskopcajte masinu pre montaZe bilo
kog pribora.
UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nude DEWALT nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Oprema za izvlacenje prasine

(sl. A1, A2, A8)

Ova masina je opremljena sa tri tacke za izvlacenje prasine za

koris¢enje u rezimu obaranje ivice i dve za rezim stone testere.

Kada secete drvo, povezite uredaj za izbacivanje prasine koji
je projektovan u skladu sa relevantnim propisima vezanim
za emisiju prasine.

UPOZORENJE: Kadgod je moguce, poveZite uredaj

za izbacivanje prasine koji je projektovan u skladu sa

relevantnim propisima vezanim za emisiju prasine.

Povezite uredaj za izbacivanje prasine koji je projektovan

u skladu sa relevantnim propisima. Brzina vazduha eksterno

priklju¢enog sistema treba da bude 20m/s +/- 2 m/s. Brzinu

treba izmeriti u priklju¢nom cevu kod tacke prikljucivanja, sa
priklju¢enim alatom koji ne radi.

Odvojena oprema za prasinu je dostupna kao opcija (DE3500)
1. Namestite cev za izvlacenje prasine na nastavke, duza crevo

na gornji nastavak.
2. Prikljucite creva na trokraki konektor.

Prikljucivanje - polozaj testere za obaranje ivice

. Prikljucite jedno crevo na stitnik ispod stola.

2. Prikljucite jedno crevo na izduv malog precnika i jedno na
izduv veceg precnika koris¢enjem odgovarajucih ispusnih
otvora.

. Prikljucite creva na trokraki konektor.

4. Prikljucite izduv trokrakog konektora na crevo od uredaja za

izvlacenje prasine.

w
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Prikljucivanje - polozaj kruzne stone testere
1. Prikljucite jedno crevo na izduv manjeg pre¢nika i jedno na
veceg prec¢nika koris¢enjem odgovarajucih ispusnih otvora.
2. Zatvorite srednji otvor na trokrakom konektoru.
3. Prikljucite oba creva na spoljasnje ispusne otvore.

Dodatni oslonac za obaranje ivice/
grani¢nik duzine (sl. A4)
Dodatni oslonac i grani¢nik duzine mogu da budu montirani na
levoj ili desnoj strani, ili sa dva seta na obe strane.
1. Namestite artikle 2834 na dve vodice 29.
2. Koristite zakretni grani¢nik 30 za presecanje ploca Sirine
210 mm (debljine 15 mm).

Sto za podrsku na valjcima (sl. A5)
Sto za podrsku na valjcima moce da budu montiran na levoj li
desnoj strani, ili sa dva seta na obe strane.
U rezim stone kruzne testere sto za podrsku na valjcima se
moze montirati na pednjoj ili zadnjoj strani stone kruzne
testere.
Boc¢ni produzni sto (sl. A6)
Bocni produzni sto uvecava rastojanje od grani¢nika klina
prema listu na 600 mm ili viSe, u zavisnosti od duzine Sipke
montirane na masini i stegnutog poloZaja stola. Bo¢ni produzni
sto mora da se koristi zajedno sa vodicama 29 (opcija).
Podesiv sto je opremljen sa ugraviranom skalom duz njegove
prednje ivice i montiran je na ¢vrstu osnovu pomocu stezaljki
na vodecim Sipkama.
Namestite produzni sto na desnoj strani masine za
kontinuitet skale rastojanja na oba stola.

Pojedinacni klizni sto (sl. A7)

Ovaj klizni sto 37 omogucava velicine ploca sa leve strane lista
do 1200 x 900 mm.

Vodece Sipke se montiraju na ¢vrst profil od legura koji se brzo
skida od masine, a ipak je kompletno podesiv u svim ravnima.
Grani¢nik poseduje mernu traku pune duzine za brzo
pozicioniranje podesivog grani¢nika i podesivog oslonca za
uske radne komade.

Dvostruki klizni sto

Ovaj klizni sto omogucava veli¢ine ploca sa leve strane lista do
1850 mm.

Transport
UPOZORENJE: Uvek transportujte masinu u rezimu stone
kruzne testere sa namestenim gornjim stitnikom lista
testere.

Uklonite nogare.

UPOZORENJE: Kada nosite masinu uvek koristite
udubljenja za ruku (sl. A1;40) i potrazite pomoc. Masina je
presiroka za premestanje od strane jedne osobe.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja

alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac masine
izizvora napajanja pre postavljanja i uklanjanja
pribora, pre podesavanja ili promene konfiguracije,
ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

RS
Podmazivanje

LeZajevi motora su unapred podmazani i vodootporni.
Podmazite malo lezaj rotacionog stola kada redovno prelazi
na usni fiksnog stola.

Ocistite delove koje su predmet nagomilavanja piljevina
i strugotine sa suvom cetkom.

Ciscenje
UPOZORENUJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno
od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za
ociiodobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog
postupka.

A UPOZORENUJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih delova
alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja
Je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno Cistite plocu stola.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno Cistite sistem za sakupljanje prasine.

Pre upotrebe pazljivo proverite gornji stitnik lista testere,

pokretni donji Stitnik lista testere, kao i cev za izbacivanje

prasine da biste ustanovili da li ¢e pravilno funkcionisati.

Pobrinite se da opiljci, pradina ili ¢estice radnog predmeta ne

dovedu do blokade neke od ovih funkcija.

U slucaju da se delic¢i radnog komada zaglave izmedu lista

testere i Stitnika, iskljucite masinu iz struje i postupite kao $to

je opisano u delu MontaZa lista testere. Uklonite zaglavljene
delove i ponovo montirajte list testere.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
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Listovi testere

KORISTITE UVEK 250 mm LISTOVE TESTERE SA 30 mm
OTVORIMA sa niskom emisijom buke. NOMINALNA BRZINA
TREBA DA BUDE NAJMANJE 3000 OBRTAJA U MINUTI. Nikada
nemojte koristiti list testere sa manjim ili vec¢im precnikom. Jer
nece biti zasti¢en pravilno od strane stitnika. Koristite samo
listove testere za presecanje. Nemojte koristiti listove testere
konstruisani za brzo secenje po duzini vlakna, kombinovane
listove testere ili testere sa uglom kuke preko 10°.

OPIS LISTOVA TESTERE

PRIMENA | PRECNIK |  ZUBAC

Listovi testere za gradevinarstvo (tanak Zljeb sa obodom
protiv leplienja)

Opsta namena ‘ 250 mm ‘ 30 (serija 60)

Listovi testere za drvo (obezbeduju gladak, Cist rez)

Fina presecanja ‘ 250 mm ‘ 60 (serija 60)

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
W izvodi] baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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MNOTE3HA NMUJA
DW743N

Bu yecturame! 30 176
/136pasTe anatka o DEWALT. loanH1Te Ha UCKYCTBO, 40 170
TeMENHVOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAM W HOBATUBHOCTA O NpasaT 68 140
DEWALT eneH of HajoBepnuBuTe NapTHePH Ha KOPUCHULMTE & % Brocren
Ha NPOGEeCUOHaNHY eNnekTPUYHM anaTku. npe?eK wa
TexHnuKu nogarToum MaKCuMana
BHCUHA
DXVSZ?BN DWE)? & Macara cgprea 3a 70 95
45° Ha pecto 3a rep
Hanow L 20 - ceyerbe
o Macata cBpTeHa 3a 20 130
Benuka bputarja Ve 230/115 115 45° Ha neo 3a rep
n Vpcka g ceverpe
Tun 4 4 [nasata Ha nunata 50 140
BresHa MoKkHocT HaBaneHa 3a 45° Ha
Anatkin 33 230V W 2000 2000 /IEBO 3d 3aKOCEHO
N5-120Vanatkn W 1700 1700 e
bp3ia be3 min” 2850 2850 Pexum Ha pa6oTa KaKo CTonHa nuna
OMTOBIpyBarbe Makcumtanen mmo 210210 2107210
[Ivjavetap Ha auctor — mm 250 250 KanaLuTeT 3a
BHarpeLue avjamerap  mm 30 30 pacuenyBarbe Ha neso
Ha nucToT I fecko
[lebenua Ha Tenoto mm 22 2,2 [InabounHa Ha ceverbe  mm 0-62 0-62
Ha nCToT Ha 90°
ebenmHa Ha ucToT - mm 1ab0uMHA Ha Ceuerbe  mm - -
[le6 3 3 [Inab 0-32 0-32
[lebenuHa Ha Hoxot mm 23 23 Ha 45°
33 Pa3fBOjyBatbe ; :
Xopromanen wa 1680 15° 15° ( Eeg::cETNH; gg;ﬁ;m] T‘M paLun (BEKTOpCKa Cyma no Tpu 0CKki)
arofn (MakcMManHo p :
nogecyBatbe) Lpn  (HMBO Ha 3ByueH dB(A) 93 93
Ha JIecHo 45° 45° anC.OK fa
; o = emucuja)
EpTAKaIEH aron Ha nego Lwa (HvBO Ha 3ByuHa dB(A) 106 106
(Makcumanto MofHoCT)
nogecyBatbe) » T ;
ABTOMATCKO Kouere s <10 <10 (oncranyeatee il 29 i
va et 33 JlafieHO HIBO
Ha 3BYK)
Texuna kg 37 37
BpenHocT Ha m/s? 20 20
KanauuTter Ha ceveme eMIcHja Ha
Pexum Ha paboTa Kako rep nuna (Ckuua B) BubpaLm ap, =
Aron Ha ceuerse fonemuHa Ha ~ 3abenewkn  PabotHoto Orcranysatbe K= m/s’ 15 15
MaTepujan B mm . ”:pq: HIBOTO Ha emiCKja Ha BUOpaLIMM AafeHo BO OBaa Tabena
Hmm 0; aBTeM 0 € 3MepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAM3UPAHMOT TeCT AafieH BO
. : po 100 EN61029 1 moxe fia ce ynotpebyBsa 3a CopeflyBatbe Ha efjHa
perpanaa anatka co apyra. Moxe fa ce ynotpebyBsa 3a npennmmnHapHa
MpaBo BKPCTeH npecek 20 180 Hema notpeba MPOLEHKA Ha M3MIOKEHOCT Ha BUBPALIAN,
OA napie 3a NMPEAYNPEAYBARE: [leknapupaHomo HU8o Ha
nakyBatbe

emucuja Ha 6U6PGL(UU €3d 2JiasHuUme pexumu Ha
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paboma Ha anamkama. Medymoa, 0okosiky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpyau HameHu, co Opyau dodamoyu
UIu Iowo ce 00pXy8a, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0a ce pasnukyaa. 08a Moxe 3Ha4UMesHO 0d 20 320/1emu
HUBOMO HA U3MIOXEHOCM HA BUOGPAYUU 80 MEKOM HA
Yes1okynHUom nepuoo Ha paboma.

[lpoyeHKkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha BUGpAyUU
ucmo maka mpeba 3a 2o 3eme 80 NPedsuod 8pemMemo
K02a anamKama e UcK/yyeHa usnu Koza e 8Ki1y4eHa Ho
€0 Hea He ce u3gpuiysa paboma. O8a Moxe 3Ha4UmesHo
04 20 HAMATIU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8UGPAYUU 80
MeKom Ha yesokynHuom nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 NOCAEOUYUME HA
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0onNOHUMeNHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KAKO WMO Ce: 00pxyB8arbe Ha
anamkama u 000amoyume, 3amonsysare Ha paveme,
opearu3ayuja Ha pabomHume 3adayu.

EK-[leknapauuja 3a coo6pasHocT
AnpeKkTnBa 3a MaWMHN

C€

MNMOTE3HA NMUIIA

DW743N

DEWALT neknapupa fieka Npov3BoanTe OnuiiaH1 Bo fenot
TexHuyku nodamouyu ce 8o cknap co: 2006/42/EC, EN61029-
1:2009 +A11:2010, EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

OBvie NPOM3BOAM MCTO Taka Ce BO Cknaf co [lupekTrisaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke HGopMaL 1 Be Monme
Na cTanuTe BO KoHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa afpeca
UK fia NornefjHeTe Of ipyrata CTpaHa Ha ynatcTsoTo.

[lony noTnnWwaH1oT e 0roBOPeH 3a COCTaByBakbe Ha
TeXHWYKMTE NOLATOLM 1 ja laBa OBaa AeKapalyja BO Me Ha
DEWALT.

L

et

Mapkyc Pomnen

[IpeKTOop Ha NHXEHePUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, MnwTajH, fepmaHuja
03.04.2018

DNedunuuymn: Hacokn 3a 6e36eaHa ynotpeba
,D,onyHaBe,quMTe ﬂedJI/IHI/ILU/IM ro onuwyBsaat HMBOTO Ha
CePMO3HOCT Ha CEKOJ CrHaneH 36op. Be monumve [aro
npoymtarte ynatCcTsBoTo U ia O6pHeT€ BHVMaHWe Ha oBue
cumbonu.

A
A

OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce U3bezHe, Ke Npedu3suKka
CMpm unu cepuo3Ha nogpeoad.
MPEAYNPEAYBARE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, 00KOJIKY He ce U3beeHe,

A

A
A

6u mMmoxxena 0a npedu3suKa CMpM uu cepuo3Ha
noepeda.

BHUMAHME: O3Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujan+Ha
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce U3bezHe, MOXe 0a
Npeou3sUKa NOMana unau cpedHa nogpeoad.
U3BECTYBAHIE: O3+Hadysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co no8pedd Ha pakysayom u Koj, 00KOJKY
He ce u3bezHe, MoXKe 0a npedu3suKa owmemyearse Ha
umom.

O3Hayysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

O3Hayysa pusuk 00 noxap.

YnatcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

TNPEAYNPEAYBARE! Tpeba da eu nodumysame
0CHOBHUME MepKU Ha 6e36e0HOCM CeKoeauw Koea
ynompebysame eieKmpuyYHU anamku 3a 0a 20
Hamanume pusukom 00 NOXap, enekmpuyeH yoap unu
nospeda Ha pakysayom. 1oa o 8ksy4ysa u c1e0Homo.

[lpoyumajme eu cume ynamcmea nped da ce obudeme oa
pabomume co 080j NPOU3B00 U COYyBajme 2u ynamcmaamd.

COYYBAJTETO OBA YNATCTBO 3A

NAHO NPEMMEAYBAE

OnwTu npaBuna 3a 6e36epHocT

1. OOpxysajme 20 pa6omHomMo Mecmo 4ucmo.
[peHampynaxu pabomHu Mecma u Macu ce NpUYUHa 3a
noepeou.

2. 3ememe 2u npedsud yciosume Ha pabomHomo mecmo.
He ja uznoxysajme anamkama Ha 00xo. He ja
ynompebysajme anamkama 80 8/1aHU UIU MOKPU YCI08U.
O0pxysajme 20 pabomHomo mecmo 006po 0c8eMEHO
(250-300 Lux). He ja ynompebysajme anamkama Ha mecma
Kade Wwmo Nocmou pu3uK 00 Npedu3BUKY8AkE HA NOXAP
U/U eKCniI03ujd, Ha npumep 80 NPUCYCMBO HA 3aNasueu
MeyHOCMU U 2aco8U.

3. 3awmuma 00 enekmpuyeH yoap.

V36ezHysajme meseceH KOHMAKM Co 3a3eMjeHU NOBPUILHU
(Hnp. Uesku, padujamopu, wnopemu unu Gpuxudepu).
Koea ja ynompebysame anamkama 8o ekcmpemHu

YCI108U (HNP. BUCOKA 8/1GXHOCM, CMBOPAHE HA MEMA/THU
CMpy20MUuHU U C11.), 6e36e0HOCMa 00 enekmpuyHa cmpyja
Moxe 0a ce N0006pU CO NOCMABAE HA U30/IAUUOHEH
MPaHcGopmMamop usu ocueypysay 00 Ucmek Ha cmpyja 80
3emja.

4. [lpxeme au Opyaume nuya Hacmpawa.

He do3sos1ysajme nuyd, a ocoberHo deyd, Kou He ce
8K/y4eHu 80 pabomama, da ja donupaam anamkama
Unu npodosmKHUOM Kabes u Opxxeme eu Hacmpaqa 00
pabomHomo mecmo.

5. O0noxeme 2u HedKmueHUMe aaamMKu.

Koea He ce ynompebysaam, anamkume mopa da ce 0010xam
Ha cy8o Mecmo u 0a ce 3ak/y4am Hadgop 00 docez Ha
deyama.
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He jaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna.

Anamkama Ke ja 3aspuiu pabomama nodobpo u nobe36eoHo
npu 6p3uHama 3a koja e npedsudeHa.

Ynompeb6ysajme coo0semHa anamka.

He ynompebysajme Ha cuna manu anamku 3a paboma 3a koja
e nompebHa npogecuoHanHa anama. He eu ynompebysajme
anamkume 3a pabomu 3a Kou He ce HameHemu, Hnp. He
ynompebysajme KpyxHU NU/U 30 CeYerpe Ha 2DaHKU UU
mpynuyu 00 0peo.

budeme coodsemHo ob1eyeHu.

He Hoceme wiupoka obsieka unu HaKkum 3amoa wmo

mue Moxe 0a ce 3akaqam 60 nod8uxHUMe desoau. Ce
npenopadysaam Henuszaqku 0bysKku 3a paboma Haosop.
Hoceme 3awmumHa kana 3a 0a ja cobepeme 00/12ama Koca.
Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.

Cekozaw ynompebysajme 3auumumsu 04und.
Ynompebyaajme macka 3a nuye unu npas 0oKosKy npu
pabomama ce cmaopa npas usu U3iemyaaam napyukba.
Llokosiky 08ue napyutea ce 8pesnu, Hoceme u NPecmusika wmo
€ omnopHa Ha monsuHa. Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a
ywume. Cexoeaw Hoceme 3awmume WIem.

. Mpuknyyeme onpema 3a uzenekyearbe Ha npas Ha

anapamom.
Llokoniky Ha anapamume nocmou MOXHOCM 3a
NPUKITY4yBarbe Ha ONPeMA 3a U3B/EKYBArE U COOUPAre Ha
npas, ocueypajme maa 0a 6ude NPUKyyeHa u NPAasuIHoO
ynompebysaHa.

. Ynompeb6ysajme 20 npasunHo kabesnom.

Hukozaw Hemojme 0a 20 81ie4eme kabesiom 3a 0a 20
uckyqume 00 npuKyyHuUyama. [jpxeme o kabesom
NoHAcMpaqa 00 MONJIUHA, MAC/I0 U 0CMpu Npeomemu.
Hukozaw He ja Hoceme anamkama 3a kabesiom.

. Mpuyspcmeme 20 npedmemom Ha o6pabomka.

Cexozaw Ko2a e MOXHO ynompebyaajme cmeeu Uniu MeHeere
30 0a 20 npuyspcmume npedmemom Ha 06pabomxa.

Toa e nobe36edHo OMKoJIKy 0a 20 Opxxume Co paka 3amoa
wmo 2u ocobodysa obeme paue 3a paboma co anamxkamd.

. He nocezajme npedanecy.

Llepcmo cmojme Ha 3emjama u budeme 80 pamHoMeXxa 8o
cexoe speme.

. Tpuxnueo odpxysajme 2u anamkume.

O0pxysajme eu anamkume 3a cederbe 0CMPU U YuCMu
3apadu nodobpo u nobe3bedHo pabomerve. Ciedeme eu
YNnamemeama 3a noOMaykysarse U MeHyaarse Ha 000amoyu.
[lospemeto npeenedysajme eu anamxume u, DOKOKY ce
owimemeru, 00Heceme eu Ha NONPABKA 80 08IACMEH CEPBULC.
O0pxysajme eu paykume u npekuHysayume Cysu, yucmu

U Heu38askaxu co Macna unu Macmu.

. Ucknyyyeajme 2u anamkume 00 u3eop Ha cmpyja.

Koea He ce 80 ynompeba, nped cepsucuparee, unu npu
MeHy8arbe Ha NPUBOP KAKo WMo ce Hoxesu, 000amoyu
U ceyuna, ucksydysajme 2u anamkume 00 U3gop Ha cmpyja.

16.

20.

U3sademe 2u pezynupaykume Kyyeeu u BUHMOBU.
HasuxkHeme ce 0a nposepysame 0anu kyyegume 3a
nodecysarbe ce omcmparHemu 00 anamkama nped 0a ja
ynompebume.

. M36ezysajme HeHamepHo 8K/yuyearbe HAa anamxkama.

He ja npeHecysajme anamkama co npcm Ha npexkuHysayom.
0Ob6e3bedeme npexkuHysa4yom Ha anamsama da 6ude 80
UCKITydeHa nonoxo6a nped 0a ja Npukiy4ume Ha u3sop Ha
cmpyja.

. Ynompeb6yesajme npodomxHu kabnu koza pabomume

Hadeop.

[1ped ynompeba, npeznedajme 20 npodosmxHuom kaben
U 3ameHeme 20 OOKOJIKY e olmemeH. Koea anamkama ce
ynompebysa Hadsop, ynompebyaajme camo NpOOOIXHU
Kabnu wmo ce HameHemu 3a paboma Had8op U WMo ce
C0008eMHO 03HAYEHU.

. budeme eHumamernHu.

BHumasajme wmo npasume. Ynompebyaajme noeuka. He
pabomeme o anamkama koea cme yMOpHU U/IU Ko2a cme
Nnod e/1ujaHue Ha 0po2a Usu AsKOXOr.
lposepeme 0anu uma owmemeHu 0es108u.
[ped ynompebd, 8HUMAmesHo npogepeme ja anamskama
U kabesiom 3a 0a ymspoume 0eka Ke pabomu coo08emHo
u dexa Ke ja u3spuiu cgojama gyHkuuja. [lposepeme danu ce
006p0 NOCMAgeHU NOOBLXHUMe 0es108U, 0asu ce bI0KUPAaHU,
0anu Hekoj 0es1 unu Opxay e CKpweH, uau nocmou 6usio
Kakea Opyea cocmojoa wmo mMoxe 0a 8/ujae Ha pabomamad.
Llokonky wmumHUK unu Hekoj 0py2 0es e owmemer,
mpeba npasusHo 0a ce NoNpPasu Usiu 3aMeHU 80 081ACMeH
cepsuceH yeHmap 00KO/IKY He e Ha3Ha4YeHo CnPOMUBHO 80
08a ynamemeo 3a ynompeba. Obesbedeme pacunaHume
npekuHysayu da 6udam 3ameHemu 80 08/1aCMeH CepauCceH
ueHmap. He ja ynompebysajme anamkama dokosnky
NPeKUHy8a4om He ja 8k/y4y8ad U UCK/Ty4ysa. Hukoeaw He ce
o0budysajme camu 0a epuiume NONPAskKU.
TPEAYNPEAYBAHE! Ynompebama Ha 6uno koja
NOMOWHA onpema unu 000amok, Uau U3gpLly8arbemo
Ha 6usio kou pabomu co 08aa anaamka 0c8eH oHue
npenopayaHu 8o 08a ynamcmao 3a ynompeba moxe 0a
Npedu3suKa pu3uK 00 N08peda Ha pakysayom.

. Bawama anamka mpe6a da ja nonpasa

Keanugukyeaxo nuye.

08aa efekmpuyHa anamka e 80 ckad co Coo08eMHUMe
npasuna 3a 6e3bedHocm. [lonpaskume mpeba oa eu
U38pLWIYBAam camo K8anu@uKkysaHu nuya co ynompeba Ha
OPURUHAITHU pe3epeHU 0esi08U; 80 CNPOMUBHO NONPAskama
Moxe 0a 0osede 00 3Ha4UMesIHa ONACHOCM NO KOPUCHUKOM.

JlononHutenHn npaBuna 3a 6es6epHocrt 3a
NoTe3HN NuAn

He do3801y8ajme HeobyueHu 1yée 0a pakysaam co 08aa
MAWUHA.

He ja kopucmeme nunama 3a ceyerbe Ha Opy2u Mamepujanu
0c8eH 0p8o U CIUYHU Mamepujanu.
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V36epeme 20 coo08emHUOM JIUCM 3G MAMEPUJanom wmo
Ke ce ceye.
He Kopucmeme HanykHamu uau olwmemeHu JUCMo8U.
He ynompebysajme nucmosu 00 YEJIVK 3A FTOJIEMI BP3VIHM.
Kopucmeme coodsemHo HaocmpeHu ucmosu. Mimajme ja
NpedsuO 03HAKAMA 3a MAKCUMAnHama 6p3uHa Ha Aucmom.
O3HaveHama 6p3uHa Mopa cekozaw 0a 6ude eOHaksa unu
nozonema 00 bp3uHama be3 onmosapyearbe Ha MaWUHama
HasedeHa nodosly mexHUYKU No0amouyu.
He kopucmeme 0uCMAaryepu U KpUXHU 8/10WKU 3@ 0a
0803MOXUMe IucmMom 0a bude HAMOHMUPAH HA 0COBUHAMA.
Ocueypajme ce Oexa iuCMom e co008eMHO MOHMUPAH Npeo
0a noyHeme co paboma.
Ocueupajme ce deka iucmom pomupd 80 NPaguIHaMa
Hacoka. O0pxysajme 20 sUCMom ocmap.
He kopucmeme 1ucmosu co noMan unu no2osem oujamemap
00 npenopadaHomo. 3a coodsemHama 6p3uHa Ha aucmom
noznedHeme 80 mexHu4yKume nodamoyu. ynompebysajme
Camo 7UCMO8U WMo ce HagedeHU 80 08a ynamcmeo U Wmo
ce 80 ck1ao co EN 847-1.
Vmajme 8o npedsud 0a MoHMupame cneyujanHo
OU3AJHUPAHU IUCMOBU 3a HAMAITY8AkE HA bydasama.
Vcknydeme ja MawuHama oo 2iasHUoOm HanoH nped 0a 20
Hanywmume pabomHomo Mecmo.
He ja kopucmeme nuname 6e3 WumumHuyume u Hoxom 3a
pasosojysarse da budam nocmaseHu NPAgUIIHO U NPABUSTHO
00pXYBAHU, 0CO6EHO K02a Npagume NPOMeHa 00 pexxumom
Ha paboma Kako Kpy»Ha 2ep Nua 80 pexum Ha CmosHa
nuna, u 0bpamHo.
Ocueypajme ce deka No0om OKOTy MAWUHAMA € pameH, yucm
u 6e3 omnadeH Mamepujan, Ha nNp. CMPY2OMUHU U UcedeHu
nap4urea.
Ocueypajme ce 0a umame adek8amHo onwmo
U JI0Kanu3upaHo ceemiio.
Hoceme 00208apayka nu4Ha 3auMUMHa onpema Koza
€ NompebHo, 8KJ1y4y8ajKu:
- 3awmumaaywume 3a 0d 20 HaMasume pusuKom 00
2yberve Ha cyxom;
- pecnupamopHa 3awmuma3a 0d 20 Hamanume pusukom
00 80ULLYBAKE HA WIMeMeH Npas;
- paKasuyu Kko2a pakysame o lucmosume u 2pyou
pabomHu mamepujanu. /lucmogume Ha nunama
mpeba 0a ce npeHecy8aam 80 Opxad ceko2awl Koea
€ NPUMEHIUBO.
[Nped 0a uzspwume buso kakea paboma ocuzypajme ce
0exa MawuHama e Npuy8pCMeHa Ha pamHa u cmabuiHa
NOBPUWUHA.
Bozdpxxeme ce 00 8adere Ha omceyeHu 0e/108U Unu Opye
0Oes1 00 pabomHuom Mamepujan 00 MECMOmMO Ha ceyerbe
000exa MawuHama e 8k/yyeHa u e1agama Ha nuaama He
€ 80 MUpY8arbe.
3ameHeme ja n1o4ama ko2a ke ce Ucmpouiu.
3ameHeme ja Macama ko2a 0meopom Ha Macame e NPeMHo2y
WUPOK.

[pujaseme eu dehekmume 00 8aLIAMa MAWUHG,
B8K/TyYy8ajjku 20 LUMUMHuyUmMe Uau ucmosume, Ha
8awiuom ousep 8e0HAW WIMOM Ke 2u omkpueme.
Ocueypajme ce 2opHUom des1 00 sucmom d0a 6ude
KOMNJIEMHO 3M8OpeH 80 PeXUMOM HA paboma Kako
KpYXXHa nuna.

Ocueypajme ce deka Opuikama e 006po 3augpcmerHa 0odexka

cedeme 80 pexXuM HA paboma Kako CMoJIHa NUAa.

Ocuzypajme ce dexa Opwkama e 006po 3aygpcmera 000eka

3aKpusysame 80 pexum Ha paboma Kako CMosHa NuA.

BHumasajme koea npasume 801a6HAMUHU 80 pEXUMOM!

Ha paboma Kako cmosiHa nuaa kopucmejku coooseme

3awmumet cucmem. [lpaserbe Ha omM8opu He e 00380/1eHO.

[losp3eme ja nunama co yped 3a cobuparee Ha Npag Koea

ceyeme Opeo. Cekoeaw umajme 2u 80 npedsud hakmopume

KOU 871Ujaam Ha U3/10eHOCM HA NPas, Kako Ha NPUMep:

- Budom Ha mamepujan wmo Ke ce 0bpabomyea
(usepuyama co30asa nosexke npas 00 Opaomo);

- [lpasunHomo nodecysarve Ha nucmom;

- Ocueypajme ce onpemama 3a u3snekysarbe Ha npas,
Hagnakume, npezpadume u 00800ume d0a budam
NPAsU/IHO HaMecmeHu.

- V3enekysayom Ha npas 0a uma 6p3uHa Ha 8030yxom
nozonema 00 20m/s.

He kopucmeme pe3Hu unu 0ujamaHmcku OUCKOBU.

Bo cyyaj Ha Hecpeka unu Kpax Ha MawuHamd, 8e0Haw

UCK/Tydeme ja MawuHama u usgademe 20 kabesaom oo

cmpyja.

[Npujageme 20 Kpaxom u obenexeme ja MawuHama 8o

coo08emHa ¢opma 3a 0a 2u cnpeyume opyume s1yée 0a ja

Kopucmam oegeKmHama MawuHa.

Koea nucmom e 6;10kupaH nopaou 02poMHa 8/1€3Ha cusa npu

cederbe, UCKITydeme ja MawuHama u usgademe 20 kabenom

00 cmpyja. Omcmpareme 20 npedmemom Ha 0bpabomka

u 0be3bedeme nucmom Ha nunama 0a moxe ciobooHo 0d ce

08UXU. Bkydeme ja mawiuHama 3anoyHeme HoBO cedetbe CO

HamarneHa en1e3Ha cuna.

Hukoeauwi He ceyeme nie2ypu, 0C06eHO MazHe3UyM.

Koea cumyayujama 00380/1y8a, MOHMupajme ja MawuHama

HA Maca co Kopucmerbe Ha 8UHMOBU co dujamemap 00 8 mm

U co domkuHa 00 80 mm (Ckuya C2).

LlononHuTenHu npasuna 3a 6esbegHoct 3a
NoTe3HN NN

Ocuzypajme ce Oeka cume 8UHMOBU 3 3AUBPCHYBArbe

U payku Ha cmezayu ce 3aygpcHamu nped 0a noyHeme co
paboma.

He pakysajme co mawuHama 6e3 WwmumHuyu uau nax ako
WMmMumHuyume He QyHKUUOHUPAam usu He ce 00pxy8aHu
NpasusiHo.

Hukoeaw He ja kopucmeme Bawama nuna 6e3 cedHama
nsioya.

Hukoeaw He 2u cmasajme paueme 80 npedesom Ha iucmom
K02a NUIAMA e N08P3AHA CO U3BOP HA eNIeKMPUYHA eHepauja.
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Hukoeaw He ce obudysajme 0a 3anpeme MAaWUHa 80
08UXerbe CO 302/1a8Y8Ake HA anamka unu opyau npeomemu
Ha auCmom; Moxe 0a ce C/Ty4u Cepuo3Ha Hecpeka.
[ped ynompeba Ha kakos 6u0 odamok, noznedHeme 80
nNpupayHUKom 3a ynamemad. Hecoodsemxama npumerHa Ha
Hekoj 000amoK Moxe 0a npedu3suKa owmemysarse.
V36epeme 20 c0o08emMHUOM JIUCM 3 MAMepUjanom wmo
Ke ce ceye.
Kopucmeme dpxady unu Hoceme pakasuyu koea pabomume
coucm unu co epyb mamepujan.
Kpereme 20 nucmom 00 3acekom 80 pabomxuom
Mamepujan nped 0a 20 0c10600uMe NPeKuHy8a4om.
Ocuzypajme ce deka Opuwikama e 3auspcmpeHa Ko2a Ke
npasume 8epMUKaIHU npeceyu.
He nomnupajme HuWMo 8p3 8eHMUIAMOPOM 3a 0d ja Opxu
ockama Ha Momopom.
LImumHuKom Ha aucmom Ha 8awama nusaa agmomamcku
Ke ce Kpeaa koea dpwikama ce cnyuwima, U Ke ce Hasasu ep3
JIUCMOM K02a Opwkama ce Kpead. LLimumrukom moxe payHo
0a ce noduea camo npu MOHMUPArbe U OMCMPAHy8arbe Ha
JIUCMOBU U/ K024 Ce 8puIL npeesied Ha nunama. Hukoeaw
Hemojme paqHo 0a 20 NoduzHysame WmMumMHUKOm 3a
JIUCMOm OOKOJTKY NU/IAMA He € UCKJTy4eHa.
O0pxysajme 20 OKOJIHUOM NPOCMOP OKO/TY MAWUHAMA
yucm u 6e3 omnadeH Mamepujas, Ha Np. CMpPY20MuHU
U uceyeHu napyurba.
[lospemeHo nposepysajme 0anu 8030yWHUMe KaHAAU Ha
MOMOopom ce yucmu u 6e3 cmpy20muHu.
3ameHeme ja ceqHama nsioya koaa Ke ce u3abu.
Wcknydeme ja mawuHama 00 cmpyja nped da nouHeme 0a ja
00pXyB8ame UnU Koea 2u MeHysame aucmosume.
Hukozaw He 8puieme yucmerbe Uu 00pxy8arbe Koea
MawuHama ce ywime pabomu u 21asama He e 80 cocmojoa
Ha Mupysaree.
Koea e MoxHo, cekoeaw MOHmMUpajme ja MawuHama Ha Maca.
AKo Kopucmume niacep 3a 0a ja o3Ha4ume auHUjama Ha
ceverbe, ocuzypajme ce 0eka maa e 00 Knaca 2 cnpema
EN 60825-1:2007. He 3ameHysajme ja nacepckama ouoda co
Opy2 mun. JJokonky ce owimemu, 00Heceme 20 1acepom Ha
NoNpaska kaj 08nacmex cepsucep.
Hukoeauwi He ja Kopucmeme MAawUHaMa 80 pexum Ha
paboma Kako KpyxHa nusia 00KoKy WMUMHUKOM He
e HamecmeH (50, Ckuya D).
Hukoeaw He cedeme pabomer Mamepujasn NoKpamok 00
150 mm.
be3 dononHuMesnHa NodopuIKd, MawuHama e 0u3djHupaHa
0a npugamu MakcuManHa 201eMuHa Ha pabomex
mMamepujan 00:
- BucuHa 00 68 mm co wiupoyuHa 00 140 mm co 0o/mkuHa
00600 mm.
- [lodoneume pabomHu mamepujanu mpeba da buoam
NoAOPXaHuU 00 co008eMHa GONOTHUMEJTHA NJ10YA,
Ha npumep DE3497. Cekoeaw yspcmo cmeeHeme 20
npedmemom Ha 0bpabomka.
Cexozaw Yspcmo cmezHeme 20 NPEOMEMOM Ha 06pabomxa.

JlononHutenHn npaBuna 3a 6es6epHocrt 3a
NoTe3HN NuAn

He kopucmeme nucmogu Ha nunama co 0ebesuHa Ha
Mesomo No2oNEMA uu WUPUHA HA CEYUBOMO NOMAJIO

00 OebenuHama Ha HOXom 3a pazgojyearse.

Ocueypajme ce deka nuCMom pomupa 80 NPAagUSIHA HACOKA
U Oeka 3anyume ce HacoyeHu HaHanpeo KoH CMoHama
nuna.

Ocueypajme ce eka paqkume Ha cemaaqom ce 3ayspcmeHu
nped da 3ano4Heme co kakea busno paboma.

budeme cueypHu 0eka cume IuCMosuU U 0600U ce yucmu

U Oeka 82padeHume CMpaHuU Ha NPCMeHOM ce 8p3 1UCMOom.
3auyspcmeme ja HaBpMKama Ha 8pemeHomo.

O0p:ysajme 20 IUCMOM HA NUIAMA 0CMAp U CO008EMHO
3amezHam.

Ocueypajme ce Oeka Hoxom 3a pazd8ojysarbe e NodeceH Ha
€0008emMHa 0anequHa 00 AUCMom - MakCuManHo 5 mm.
Hukozauw He ynpasysajme co nunama 6e3 2opHuom

U 00/IHUOM WMUMHUK 0a 6udam nocmaseHu Ha Mecmo.
Llpxeme 2u paueme Hacmpaxa 00 namekama Ha aucmom.
Ycknyyeme ja nunama o0 HanoH npeo 0a eu 3ameHume
nucmosume unu nped 0a No4Heme co 00pXy8arve.
Kopucmeme napuye 3a mypkarbe 80 Cekoj MOMeHM U HUKO2aul
He 2u cmasajme paueme nobnucky 00 150 mm od aucmom
0dodeka ceveme.

He ce obudysajme da pabomume co Opyea 0c8eH o
HA3HAYeHama 8oIMaxa.

He HaHecysajme nybpukaHmu Ha nucmom dodeka pabomu.
He nocezHysajme 3ad nucmom.

Cexoealu Opxeme 20 Napyemo 3a MypKarbe Ha He2080Mo
MECmo Koa2a He e 80 ynomped.

He cmojme 8p3 mawiuxama.

[lpu mparcnopm, ocueypajme ce dexa 2opHuom des 00
JIUCMOM € NOKPUEH, HA NP. CO LMUMHUKOM.

He 20 Kopucmeme 20pHUOM WMUMHUK 3a Opxerpe Unu
mpaxcnopm.

He kopucmeme ucmosu Ha nunama co debesuHa Ha
MesIomo No20NEMA UL LUUPUHA HA CeYUBOMO NOMAso 00
OebesiuHama Ha HoXom 3a passojysarbe.

Vmajme 80 npedsud 0a MoHmupame cneyujanHo
0U3ajHUPAHU IUCMOBU 3a HAMAy8arbe Ha by4asama.

JlononHutenHn npaBuna 3a 6es6epHoct 3a
NoTe3HN NuAn

[paserse omaopu, manerbe U npaserve 801A6HAMUHU He
€ 00380/1HO.

Cexozaw ynompebysajme 20 napyemo 3a mypkarbe. Hukoeaw
Hemojme da cedeme npedmemu Ha 06pabomka nomanu 00
50mm.

be3 donostHumesnHa nodopuwiKd, MawuHama e 0u3djHupaHa
0a NpuGamMu MakcumasiHa 201emuHa Ha pabomex
mamepujan 00:
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- Bucura 00 62 mm co wupoyura 00 600 mm co 00KUHa
00 1500 mm

- [lodoneume pabomHu mamepujan mpeba oa 6udam
NodOPXaHuU 00 coo08emMHa 00NOIHUMEIHA NJ10YA, Ha
npumep DE3497 unu co DE3472.

ﬁ MPEAYMNPELYBARE: [penopauysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmue
Ha ougepeHyujan+Ha cmpyja 00 30 mA unu Nomarnky.

OctaHaTy pusuum
CrnepHuTe pU3nUM Ce NOBpP3aHN Co ynoTpebaTa Ha nuu:
nospedu nopadu donuparee Ha pmeykume deogu

ﬂypl/l M aKko Ce NpnumeHaT COOLABETHUTE NpaBiia 3a 6836€,£lHOCT
nce BoBeae 6836EﬂHOCHa onpema, oApeaeHn oCTtaHaTn
pur3nLn He MOXe fla ce n36erHart. Toa ce:

Owmemysarbe Ha cayxom.

Pu3uk 00 HE3200U NPeOU3BUKAHU NOPAdU HenpekpueHu
0e/108U Ha 8PMEYKU UC.

Pu3uk 00 nospeda npu MeHysarbe Ha aucmom.

Pu3uk 00 npukewmysarbe Ha NpCMume npu 0mMeoparse Ha
wmumsuyume.

OnacHocmu no 30pasje Npeou3sUKAHU NOPAaou 80ULY8arbe
Ha Npas wmo ce cmeopa ko2a ce ceye 0pgo, a 0cobeHo 0ab,
OyKka u ugepKa.
CnepHuTe GakTOPY MMaaT BAujaH1e Ha NPOV3BOACTBOTO Ha
6yyasa:
Mamepujan wmo mpeba da ce ceve.
Tunom Ha nucmom.
Cunama Ha mypkarse.

CnepHyTe GaKToOpK ro 3ronemyBaat PU3MKOT off NPobaemu co
OVLLIEHETO:
Henpukadysaree Ha ekcmpakmop 3a npas Npu ceyerve Ha
opeo.
HedogosiHo u3snekysaree Ha npas Npeou38UKAHo NOpaou
Heyucmu u30ysHU uimpu
Vicmpouwier iucm.
[pedmemom 3a 06pabomka He e npeyusHo Haseoysat.

59369AHOCT 01 eNieKTPU4eH yaap
EneKTpomMOoTOpPOT e HameHeT camo 3a paboTa Co onpefeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBarbe
OAroBapa Ha HanoHOT LWTO e AeKNapupaH Ha nnoykara.
OBaa MalliMHa e KOHCTPYKLMja ol Knaca |; 3aToa e noTpebHa
3a3emjeHa NoBP3aHOCT.
MPEAYNPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam Ha
115 V Mopa da ce ynompebysa cuzypHoceH U30/1ayuoHeH

MPAHchopmMamop Ha HaNoH o NPe2paoa 3a 33emjysarse

nomMedy NpUMAapHUOM U CeKyHOapHUOM Kasnem.
[lokonky enekTpnyHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa brae
3aMeHeT CO CMeLujanHo MOArOTBEH Kaben WTo e JocTaneH
npeky Mpexara Ha cepsucu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka bputannja u Upcka)

/Jlokorky mpeba 0a ce MOHMUPA HO8 NPUKIYYOK 3d CMpyja:

be3bedHo ociobodeme ce 00 cmMapuom NPUKITYHOK.
[losp3eme 20 kagheaguom kabes co MepMUHAIOM WMo e Noo
HANOH 80 NPUKJTY4OKOM.
[losp3eme 20 cuHUOM Kabes1 co HeympanHUOM MepMUHAn.
[NoBp3eTe ro 3eNeHUOoT/oATUOT Kaben co 3a3emjeHnoT
TepmMuHan
Cnedeme 2u ynamcmeama 3a MOHMUparbe u 0be3bedeme
Keanumemsu npuksy4oyu. [lpenopayar ocueypysay: 13 A.

MoHTupamwe Ha Kaben Ha mawmnmn og 115V

(camo 3a Benuka bpuranuja n Upcka)
[Tpuksy4okom mpeba da bude MOHMUPAH 00 CMPAHa Ha
06yyerHo uye. [JoKosKy umame COMHeXU, KOHmakmupajme
osnacmen cepsucep Ha DEWALT unu keanugukysaH
esleKmpuyap.

MoHmuparuom npuksy4okx mpeba 0a 6ude 80 c02ACHOCM
o BS EN60309 (BS4343), 16 amnepu, 3a3emjeHa nosuyuja 3a
koHmakm 4h.

Ynotpe6a Ha npogomKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH npofomxeH Kaben, ynotpebysajre
npofoKeH kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KanuteT

LUITO OAITOBAPA Ha CTPYjHMOT NPUKAYYOK Ha OBaa anarka
(norneaHete Bo TexHu4ku nodamouyu). MUHIMANHNOT
nonpeyeH npecek Ha MPOBOAHMKOT e 1,5 mm?; MakcumanHaTa
nomknHa e 30 meTpu.

Cekoralu LenocHo ogmMoTajTe ro kabenoT kora ynotpebysare
NPOAOIIKEH Kaben o Makapa.

COD,p)KVIHa Ha KYTl/IjaTa
KyTunjata coapu:
1 [lenymMHO cknoneHa MaluHa
4 Horapkw
1 Jlnct Ha nunata
1 KyTunja koja coppu:

1 TOpeH WTUTHIIK 3a CTONEH PeXum Ha paboTa

T LUTMTHUK NOA Maca 3a PEXUM Ha PaboTa Kako KpyxHa

1 MapanenHa nperpaga
1 TMapue 3a Typkare
1 Creray 3a matepujan
1 TnacTnyHa Keca Koja coapm:
4 M8 pauki 3a 3aknyyyBare
4 M8 X 50 BUHTOBM CO 3a06neHa rnasa
4 D8 pamH1 noanowku
1 HwTHa 3a 3aknyuyBare
YnatcTso 3a ynotpeba
[lposepeme 0a He ce owmemuna anamkamd, 0es08ume unu
dodamoyume npu MpaHcNopmom.
[lemarnHo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 06a ynamcmao
nped da 3anoyHeme co paboma.
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BHuMamernHo uzgademe ja nunama oo Nakysarbemo.

03HaKu Ha anaTKata
CneaHWTe CAIMKK Ce HAOraaT Ha anaTkata:

MpounTajTe ro ynatcTeoTO 3a ynoTpeba
npeA fa ja ynotpebuTte anatkara.

Hocete WTUTHNLM 3a ylmnTe.

HoceTe 3awtnTa 33 ounTe.

Hukoratu He ja kopucTeTe KpyHaTa nvna
KOra LUTUTHUKOT He e Ha MecTo.

Kora ja Kopuctute maluvHata Bo

peXMM Ha paboTa Kako KpyxHa

nvna, BHYMaBgajTe Aa ro KopucTute
NPEKMNHYBAYOT KOora ja BK/yuyBsaTe

1 NCKyJyBaTe MaluuHaTa. He ja
yrpaByBajTe NpUKIyYHaTa KyTrja BO 0OBOj
pexum Ha pabota.

Kora ja koprcTuTe MalLKHaTa BO pexim

Ha paboTa Kako CToNHa nuna, ocurypajre
e [ieKa HOXOT 3a Pas/fiBojyBatbe

e MOHTUpaH. He ja KopycTeTe MallmHaTa
6e3 HOXOT 3a pasfiBOjyBatbe.

He ro KopricTeTe HOXOT 3a pa3aBojyBarbe
BO PEXMM Ha paboTa Kako KpyKHa

nuna. OcurypajTe e ieKa HOXOT 3a
pa3fiBojyBatbe e 0be3besieH BO ropHaTa
nosuumja Ha Mrpysarbe (Ckuua A2).

(o h W) Mecrosa (akarbe Npu npeHecyBare

Aatym Kopg Mosuyumja (Ckmua A1)
Indpata Ha gatymoT 39, Koja ja COAPXM 1 rofvHaTa Ha
NPOU3BOACTBOTO, € OTMEeYaTeHa Ha KyKMLTETO.

Ha npumep:

2017 XX XX
[onnHa Ha Npov3BOACTBO

Onuc (Ckuua A1-A8)
MPEAYNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame eseKmpuyHama anamea uau uno koj
Hej3uH desl. Toa Moxe da dogede 00 owmemysarse Uiu
nogpeda.
Al
1 [MpeknHyBay 3a BKNyUyBarbe 1 NCKIyuyBatbe (DEXUM Ha
paboTa Kako CTOMHa nina)
2 Payka 3a 0cnobofyBarbe Ha MacaTa

3 (reray 3a poTvipayKarta Maca

4 Maca 3a KpyHa nuna

5 Potupaukata maca

6 [lperpajara Ha AecHa cTpaHa

7 lperpaja Ha nesa cTpaHa

8 JloKaumMCKM Knun Ha poTupaykata Maca

9 AKONHa CKana/nmpuKy4yoK Ha Macata

10 AnanTep 3a U3BNeKyBarbe Ha Npas

11 OMKCMPaH ropeH WTUTHIK 3a INCT

12 [MoaBWXKeH JONEH WTUTHIK 38 INCT

13 Payka 3a 0C11060AYBarbE Ha WTUTHIKOT

14 OnepatngHa padka
A2

14 OnepaTtnBHa payka

15 [TpekunHyBaY (pexmm Ha paboTa Kako Kpy»kHa nuna)
16 YyBarbe Ha HOXOT 3a Pa3/BOjyBatbe

17 YyBatbe Ha napyeTo 3a TypKatbe

18 Horapka

19 Cranano

20 HanpaBga 3a 3aknyyyBarbe Ha MacaTta

21 [lpxay 3a Np1LBPCTYBakbe Ha MacaTa

22 Pauka 3a BepTVKaneH cteray

PEXXWM HA PABOTA KAKO CTOJIHA MUNA
A3

22 Pauka Ha BepTVKanH1OT cTeray

23 [logecysay Ha BICUHA

24 Maca 3a CTonHa nuna

25 [OpeH WTUTHUK 33 INCT

26 [lapanefnHa nperpaga

27 AronHa nperpaga (1360p)

M3BOPHU AOOATOLIN

3a KopucTere BO peXkuM Ha paboTa Kako Kpy»Ha nuna:
A4

28 MogecnyB notnvpay og 760 mm (MakcimasnHa B1CcoumHa

(DE3474)

29 Bogeukn WwuHK 3a nogapwka 1.000 mm (DE3494)
Bopeukn wuHm 3a nogapwka 500 mm (DE3491)

30 Bpreykw rpaHnyHuK (DE3462)

31 [PaHUUHVK 3a JOYXKMHA 33 KPATKKU NpeMeT Ha 06paboTka
(3a ynotpeba co BogeuknTe WnHn 29) (DE3460)

32 MopApLuKa CO OTCTPAHAMB rpaHnyHKK (DE3495)

33 opapLuKa COo OTCTPaHeT rpaHNYHUK(DE3495)

34 Creray 3a matepujan (DE3461)

A5

35 Maca co ponepu (DE3497)

3a KopucTerbe BO peXXuUM Ha paboTa Kako CTONHa nuna:
A3

27 AronHa nperpaga(DE3496)

A6

36 Maca 3a npogonxysarse (DE3472)
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A7
37 EpmHeuHa nu3rauka maca (DE3471)
HE E MPUKAXAHO
- [Jlynna nusrayka maca
3A YMOTPEBA KAJ CUTE MOJENN:
A8
38 CeT 33 TPOHACOUHO M3BNEKyBatbe Ha npas (DE3500)

HameHeTa ynoTpeb6a

Bawara DEWALT notesHa nuna e au3ajHrpaHa Aa paboTtu kako
Kpy»KHa N1na uny CTOHA Niia 3a 4a v 3BpLUyBa ueTupute
rNaBHY Onepauyv Ha ceyerbe, pacLiernyBarbe, HaKPCKO Ceyetbe,
NeCcHO HaBanyBakbe 1 HaKoCyBatbe, NpeunsHo 1 be3beaHo.
OBaa MallnHa e An3ajH1paHa 3a ynotpeba co NNCT co
HOMUWHaneH avjameTap of 250 mm 1 Co BPB 0f} Kapbua

3a NPOGeCMOHaNHO Ceuetse Ha APBO, 1PBEHN NPU3BOAM

1 NNacTyiKa.

Pexum Ha paboTa Kako Kpy»KHa nuna
Bo pexum Ha paboTa Kako Kpy»Ha Mniia, MallmHaTa 3a ceyetbe

Ce KOpKWCTK BO BEPTMKaJIHa, aro/iHa UK HakoCeHa nosnumja.

Pexnm Ha pa6oTa KaKo CToJIHa nuna

lpeBpTeHa Ha LeHTpanHaTa 0CKa, Mall1HaTa 3a Ceuetbe ce

KOPWCTH 33 CTaHAAPAHO PacLienyBatbe 1 3a Ceuetbe Ha WUPOKM

napunkba Co PaYHO TypKakbe Ha PabOTHMOT MaTepwjan KoH

CeunBoTO.

MPEAYNPEAYBAKE: He ja kopucmeme mawuHama 3a
Opyeu Yesu Kako Wwmo e onuWaHo.

HE ja ynoTpebyBajTe anaTkaTa BO BNaXHW YCNIOBM WU BO

NPUCYCTBO Ha 3ananmBy TEUHOCTY AN FaCOBM.

HE 1m go3BonyBsajTe Ha Aela Aa JojAaT BO JONKP CO

anatkata. lotpebeH e HaA30p Kora HeNCKYCHI paKyBauy ja

ynoTpebyBaaT 0Baa anarka.

+ Manu geua n dpusnuku cnabu nuua. Osoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha Manu fela niu
bur3nykK cnabum nuua 6e3 Haazop.

+ OBOj Npov3B0Z He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKNyyYyBajKu 1 Aeia) Ko WTO NaTaT 0f Hamanexu
GU3NYKN, CETUIHI MW NCUXUYKI MOKHOCTY MW Ha NnLa
CO He[JOBOMHO WCKYCTBO W/WAK CO xenba fia HayuaT 0CBeH
aKO He ce NoJ HaJi30p Ha JINYHOCTA KOja € OArOBOPHa
3a HMBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HyKoraw He Tpeba aa ce
0CTaBaT Camu CO OBOj MPOU3BO/.

CK/I0NMYBAIE 1 MOAECYBAIE

MPEAYINPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospedu, ucksiyyeme ja anamkama u useademe
20 NpuUKJIy4oKOom 00 U380pom Ha cmpyja npeo 0a
MoHmMupame u omcmpaxysame dodamoyu, nped
0a npunazodysame usu MeHyeame nodecysaroa
unu Koza epwiume nonpasku. Ocuzypajme
npexuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa nonox6a. Ciy4ajHo
aKMUBUPAre Ha anamkama Moxe 0a npedu3suxka
nogpeda.

OTnakyBatbe
NPEAYNPEAYBARE: Koza Ha npeHecysame
MawuHama, cekoeaw nobapajme novow. Mawurama
€ npemewika 3a 0a 6ude pakysaHa 00 eOHO JIULE.

. M3BapeTe ro nabasyoT maTepujan 3a nakyBaroe Of KyTujata.
. M3Bapete ja MalwmHaTa of KyTujaTa.

. V13BageTe rv aenoBuTe Ha KyTnjata Ofl BHAaTPELWHOCTA Ha
MaluHaTa.

w N —

4. OTCTpaHeTe ro 61No Koj NpeocTaHaT Matepujan of
naKyBareTo O MalUMHaTa.

MoHTupamwe Ha Horapkure (Ckuua (1)

CO MOHTVPaHW HOrapKy, MallHaTa e NOroAHa 3a CaMoCTOjHO

NOCTaBYBatrbe.

. MpespreTe ja MallMHaTa HaOMaKy.

2. MpoTHeTe BUHT 47 0fi pamHaTa CTpaHa HX3 AynkuTe Ha
ceKoja Horapka 18.

. [ocTaseTe pauka 3a 3aknyyyBarbe 48 v noanowka 49 Ha
BUHTOBUTE.

w

4. MNMocTageTe Horapka 18 Ha cekoja of TOUKMTE Ha
MOHTUpatbe 46 nounparu Ha paboBuTe Of BHaTPELUHOCTa
Ha OCHOBaTa. 3a Cekoja HorapKa, BHMMaBajTe pauykara
3a 3aK/ydyBatbe 1 NofsIoLKaTa a braaT NoCcTaBeHN Ha
HaABopeLUTa CTpaHa Ha OTBOPEHMOT Kpaj Ha OTBOPOT.

5. 3auBpcTeTe r1 paykunTe 3a 3aKyuyBarbe.

6. CBpTeTe ja MalWvHaTa NpaBo Harope. OcurypajTe ce Aexa
€ PaMHO; NofeCeTe ja BICMHATA Ha CTerayoT Ha Horapkata
aKo e noTpebHo.

Moumparbe Ha MmawmuHaTa Ha PaboTHata

maca (Ckuua (2)

Co OTCTpaHeTW HOrapKM, MallHaTa e NMorofHa 3a NoCTaByBarbe
Ha paboTHaTa Maca. 3a ja ocurypate 6e3beaHo paboTetse,
Mall1HaTa Mopa Aia brae dukcpaHa Ha paboTHaTa Maca

11 MOHTMPaHa CO BIHTOBW CO iYjameTap of 8 Mm v AoMKi1Ha
of 80 mm.

CocTaByBake 3a pexum Ha pa6oTa Kako
Kpy»Ha nuna

MocTaByBare Ha WUITUTHUKOT 3a NoA
macarta (Ckuuya D)
LUTnTHMKOT 3a noj Macatas 50 e NOCTaBeH Ha BPBOT O Maca
33 CTOMHa nuna.
1. MNocTaBeTe v iBeTe KyKW Ha NeaTa CTpaHa off WTUTHWKOT
BO [J0/IrHAaBeCTUTE OTBOPU Ha NleBaTa CTPaHa Ha OTOBOpUTe
Ha ceunBoTo 52
2. MocTaBeTe ro WTUTHUKOT PAMHO Ha MacaTa 1 NpUTUCHeTe
rO BO HWTHaTa 3a 3aKNyyyBatbe.
. 32 OTCTpaHyBarbe, onabaseTe ja HUTHaTa CO OABPTYBaY
1 NpofoXeTe No obpateH pefocsea.

w
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MpeBpTyBawe Ha MNaBaTa Ha NnunaTa

n macara (Ckuua A3, E1, E2)

. 3ajpxeTe ja MacaTa Co efjHa Paka 1 rypHeTe ja paukara 3a
ocnobosyBatbe Ha Macata 2 ko neso (Ckuua E1).

. MpwnTUCHETe ja MacaTa HafoNny Ha NPeAHNOT Aen
V1 3apTeTe ja LIeNoCHO AoAeKa MOTOPHUOT CKIIOM He
€ Hajrope 1 3aCeKoT He Ce BKOMM CO 3abuuTe Hanpaga 3a
3aKNyyyBarbe Ha Macara 20

. MaBata Ha COCTaBOT Ce AU HAZOoMy CTeraykm Kaull og

Hanpez v nodecyBay Ha BrcyHa 23 nozagm (Cknua A3).

OTCTpaHeTe ro Kauwor.

. CBpTeTe ro TpKanoto 55 CnpoTUBHO Off CTPESKUTE Ha
UACOBHWKOT [10f1eKa ja APXKMTE rNaBaTa Jofeka ApxayoT
co ,U" dopma 56 moxe fia b1ae 3BazeH of HeroBoTo
nexwwrte (Ckmua E2).

. 3aMaBHeTe 1 rypHeTe ro NoAeCyBay Ha BUCKHA Harope.

[lpxeTe ja rnasata UBPCTO, 103BONETE My Ha NPUTUCOKOT

OfI NPY>MHATa [1a ja OfiHECe r1aBaTa Harope Bo No3uuimjaTa

Ha MUDYBatbe.

No

w

RIS

N

MoHTupame Ha nucTort

(Ckmnua A1, A2, F1-F3)

MPEAYINPEYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospedu, ucksyyeme ja anamkama u useademe
20 NpUKJIy4OoKOM 00 U380pom Ha cmpyja nped 0a
MoHmupame u omcmpaxysame dodamoyu, nped
0a npunazodysame usiu MeHygame nodecysarea
unu Koza epwume nonpasku. Ocuzypajme
npekuHysayom 0a 6ude 80 uck/yyeHa nonox6a. Ciry4ajHo
aKMUBUPAree Ha anamxkama mMoxe 0a npedu3suKka
nospeoa.

A TMPEAYMPEAYBAME: budeme caectu deka nucmom
mpeba da bude 3ameHeme camo Ha ONUWAHUOM HAYUH.
Kopucmeme au nucmogume Kako Wmo e NPUKAXAaHo 80
0esom 3a mexHu4Ykume nodamouyu; Kam.op.: DT4321.

A TPEAYINPEAYBARE: 3anyume Ha HO8 iucm ce MHO2y
ocmpu u Moxe 0a 6udam onacHu.

A MPEQYNPELYBARE: Cekozaw meHysajme eu ceyusama
K02a MAWUHama e 80 pexum Ha paboma kako KpyxHa

nuna.

. Ocurypajte ce ieka HOXOT 3a pa3/iBojyBatbe 16
e 06e36e/1eH BO ropHaTa nouumja Ha MrpyBarbe
(Ckuua A2).

. BmeTHeTe ro nHbyc knyyot 57 Hu3 aynkata 58 Bo
00BMBKaTa HaKanLLIOT Ha KpajoT o ocosuHaTa (Cknua F1).
CTaBeTe ro K/yyoT 3a ceurBoTo 59 BO 3aBpTKaTa 3a
3aKoyyBarbe Ha 1cToT 60 (Cknua F2).

. 3aBpTKaTa 3a 3aKouyBatbe Ha NMCTOT MMa HaBoj Ha NeBaTa

CTpaHa, 11 3aT0a, APKEjKM ro UHOYC Kiy4oT LBPCTO,

CBPTETe [0 HACOKaTa Ha CTPENKNTE Ha YaCOBHMKOT 3a fa ro

onabasure.

MpuTrCHeTe ja paukaTa 3a OTnyLITakbe Ha 6NOKMPareTo

Ha rnaBaTa BO ropHa nonox6a 13 3a aa ro oTnywTmTe

NONHVOT WTUTHKK (12, NOTOa NOAUTHETE ro JONHUOT

WTUTHVIK LUTO € MOXHO NOBeKe.

N

w

>

wi

. V3BageTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aKouyBarbe Ha IMcToT 60
11 Ha[IBOPELIHNOT NPCTeH Ha 0CoBMHaTa 61 (ckuua F3).

6. OcurypajTe ce ieka BHaTpeLWHWOT 0604 1 ABeTe NMLa Ha

JMCTOT Ce YncTu 1 6e3 npas.

MocTaBete ro MUCTOT 62 Ha 6aHKMHaTa 63 CMeCTeHa BO

BHATPELLUHMOT NPCTeH Ha OCOBMHATa 64, ocurypyBajKku

Ce JieKa 3anumTe Ha AoNHUOT Pab Ha IMCTOT Ce HacoYeHM

KOH 3afH1OT fien of nunata (Ha ApyraTa cTpaHa of

KOPUCHMKOT).

8. BHMMaTeNnHo HamecTeTe ro 10CTOT BO Herosata nonoxba
1 ocnobogeTe ro AONHUOT LWTUTHUK Ha INCTOT.

. 3amMeHeTe ro HaBOPELWHYMOT NPCTEH Ha KanakoT.

10. 3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3akouyBatbe Ha IMCToT 60
CO BPTEHE CMPOTMBHO O/} HACOKATa Ha CTPENIKMTE Ha
U3aCOBHUKOT J0AeKa LUBPCTO o APXKMTE UHOYC KNy4oT CO
Apyrata paka.

. MocTaseTe ro KNyyuoT 33 CEUNBOTO U MHOYC KIy4OT BO
HIBHATa NO0XK6a 3a UyBarbe.

NMPEAYNPEAYBAHE: Omkako Ke 20 HamoHmupame usu
3ameHume IUCMom, Cekoaw npogepeme deka Iucmom
€ Yes10CHO NOKpUeH 00 mumHukom. [locmaseme 20
K/Ty4om 3a ceyusomo U UHBYC K/Ty4om 80 HUBHAMA
Nnonox6a 3a dysaree.

~

O

I'IonecyBarba 3a peXXuMm Ha paﬁora KaKo

KpYy»XHa nuna
TNMPEAYNPEAYBAHRE: budeme ceecHu dexka iucmom
mpeba 0a bude 3ameHeme camo Ha ONULIAHUOM HAYUH.
Kopucmeme 2u nUcmosume Kako uWmo e NPUKAXaHo 80
0esl0m 3a mexHu4Ykume nodamouyu; Kam.op.: DT4321.
Bawara noTe3Ha nuna e pabpruki COOABETHO NPUNAroAeHa.
[lokonky e noTpebHO NOBTOPHO NoAecyBatbe Nopaau
TPaHCMOPTOT, pakyBarbeTo UV nopaau 61no Koja Apyra
NpUYMHa, CnefeTe v Aony HaBeAeHWTe Yekopy 3a Aa ja
noaecve Bawata nuna. OTKako Ke rv 13BpLuuTe, oBue
nofecysarba 61 Tpebano Aa bruaaT NpeLnsHiL.

I'Iposepysarbe n nopecyBame Ha JINCTOT
3a nperpagaTta (Ckuuymn G1, G2, H)

Co rnasata BO BepTMKasHa nonox6a n 0cnobofeHa pauka
3a BepTUKaneH cteray 22/, onabaseTe ja HaBpTKaTa 3a
3aKNyuyBatbe 65 Ha TOKALMCKMOT KAUN Ha poTupaykata
Maca 8 (Ckumua G1).

1. MosneyeTe ja Hafony rnaeata A0AeKa NNCTOT He HaBnese
BO 3aCEKOT Ha NunaTa.

2. CraBeTe yeTupuraronHuk 66 Bp3 esata CTpaHa of
nperpagata 7 v nuctot 62 (Ckuua G2). Aronot Tpeba Aa
6uge 90°.

TMPEAYNPEAYBAKE: Hemojme 0a eu donupame
8pBOBUME HA 3aNYUMe HA JIUCMOM CO A2OTHUKOM.

3. lokonky e noTpe6Ho NofecyBsarbe, nocTaneTe Ha CnefHNoT
HaunH:

a. PoTupajTe ro eKCLeHTPMYHMOT HaBoj 3a NodecyBatbe 67
AOLieKa NINLETO Ha INCT Ha NifaTa He € paMeH CnpoTy
keagpartoT (Ckuua G1).
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b. 3auBpcreTe ru curypHocHTe BUHTOBY 65

4. MNposepeTe Aanu LpseHuTe 3HalL/ 68 6113y 1O MecToTo
3a nncToT 52 ce noapeaeHun co 0° nonoxba 69 Ha ageTe
ckanv (Ckumua H).

5. AKO e noTpebHo nofiecyBate, onabaseTe 1 HaBpPTKUTE

70 v noapefeTe rn uHAMKatopuTe. Monoxbata of 45° cera
Tepba Aa e npewysHa. AKO 0Ba He e TOYHO, Toralll CeYnBoTO

He € NoA Npas arofl Co poTnpavkaTa Maca (Buan nonony).

MpoBepyBamwe n nogecysamwe Ha NNCTOT

3a macarta (Ckuum 11, 12)

. Onabagere ja paukata 3a bnokupatbe 22 (Ckuua I1).

2. lpuTrCHeTe ja rnaBata Ha ninaTa KOH AeCHO 3a fia
npoBepuTe Aanw e LUenocHo BepTMKaHa 1 3aLgpcTeTe ja
paukata 3a BepTVKaHWOT cTeray.

. MNosneuerte ja Hapony rnasata AoeKa MCTOT He HaBnese
BO 3aCEKOT Ha nunara.

w

>

CraBeTe ro YeTMpMarosHMKOT 66 Ha naouata 1 CNpoTu

nncToT 62 (Ckuua 12). Aronot Tpeba aa 6uae 90°.
MPEAYNPEAYBARE: Hemojme 0a eu donupame
8PB0OBUME HA 3aNYUMe HA IUCMOM CO A20HUKOM.

5. [lokonky e NoTpebHo nogecysatbe, NocTaneTe Ha CefHOT

HaUMH:

a. OnabageTe ja paukaTta 3a BEPTUKANHUOT CTeray 22
(Ckmua 1) v cepTeTe ja 3aBpTKaTa 3a NogecyBarbe Ha
BepTMKaHa nosvumnja 71 HagHaTpe 1iv HaHaABop
fofeka AncKoT He gojae nog aron of 90° Ha macaTta
KaKo LUTO MOXe fia Ce M3Mepy CO YeTUPUaroNHNKOT 66
(Ckuua 12).

MpoBepyBawe n nogecysate Ha AronoTt

Ha 3aKocyBameTo (Ckuunm A1, A2, H)

[paBo BKpCTeH Npecek 1 45° rep No3numm ce NPeTXOAHO

NofeceHN.

. MoBneueTe ro Harope NOKALVCKMOT KUM Ha poTUpaykata
Maca ‘8 1 poTupajTe CNPOTUBHO Of CTPENKUTE Ha
UaCOBHMKOT 3a 4eTBPT Kpyr (Ckuua Al).

. OnabageTe ro cTeray 3a poTvpadkaTa maca 3. Paukata
OBO3MOXYBa [IBUXEHE BO BIJ Ha Pe3e Kora He
€ BO3MOXHO LIefIOCHO POTUPakbe Ha paykaTa.

. CTncHeTe ja KOHTpOsHaTa padka 14 (Ckuua A2)

KOMMpecKpajTe ja pauka 3a 0CnoboayBare Ha WTUTHUKOT

13 1 cnywrTeTe ja nunata 3a nososmHa nat (Ckuua Al).

CBpTeTe ja rnaBaTa Ha NuaTa co poTUpaykata Maca o

notpebHaTa nosnuuja.

. CTerHeTe ro cTeray 3a poTMpaykara Maca 3. Jlokaumncku
KN Ha poTMpayKaTa Maca 8 Ke ce akTUBYMPa aBTOMATCKM
(Ckumua AT).

. KopucTejku rv upseHnTe 03HakK 68, Maca 3a KpyHa

nuna 4 moxe aa buae nogeceHa Ha 1o Koj aron NeBo

vam gecrHo nomeky 0° 1 45° (Ckuua H).

MpogomnkeTe Kako 3a NPeTX0AHO 3afjasieHara nonoxoa.

JloKaumcKm KAMn Ha poTMpadkaTa Maca Hemoxe fia ce

KOPUCTM 33 CPeAHM arnu.

N
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NMPEAYNPELQYBARE: Cexoeaw Hanpageme npobeHo
ceyerbe Ha napye 00 HenompebHo 0peo, 3a 0 ja
nposepume npeyusHocma.

MopecyBate Ha nperpapaTa (Cknyn J1, J2)
MoaBMXHMOT en o4 AecHaTa CTpaHa Ha Nperpazara Moxe
na buze nogeceH 3a 1a 06e3beay MakcimasnHa noTnopa Ha
paboTHIOT MaTepujan 6aM3y A0 NNCTOT, AOAEKA U OBO3MOXYBA
Ha nunata BepTuKaneH aron of nNoaHu 45° Ha neso. J/Iusraukata
AMCTaHLa e orpaHnyeHa co 6710K0BM Ha ABeTe CTpaHM. 3a Aa ja
nogecute nperpagata 7:
1. MopwrHeTe ja paykata 72 3a fa ja ocnoboante
nperpagara 7.
2. JlnsHeTe ja nperpajata Ha neso.
. HanpageTe cyBo aBikerbe Co UCKNyyeHa nuia
1 npoBepeTe janu e ocnobogaeHa. lNogeceTe ja nperpajata
3a ia brae WTo e MOXHO NOBANCKY A0 IMCTOT 3a Aa ce
06e3ben MakcyMasHa noTropa Ha paboTHMOT MaTepwjan,
6e3 MelLatbe BO AABVXKEHETO Ha ApLUKaTa Harope 1 Hazony.
4. MNpuTncHeTe ja paukaTta Hagony 72 3a[ja ja cTerHete
nperpajarta Bo Hej3uHaTa nosnuyja.

w

NMpoBepyBate n nogecysatbe Ha aroaoT
Ha HaknoHoT (ckuuym J1, K1, K2)
1. JIn3HeTe ja cTpaHMyHaTa nperpaaa KoH NeBo KOMKO WTO
e MoxHo noseke (Ckunua J1).
. OnabageTe ja paykaTa Ha BEPTUKaJHWOT CTeray 22
1 NpWABMXeTe ja rnasaTa Ha Nunata Ha neso. Osa
e nonoxoara 3a BepTvKaneH aron og 45°.
3. [lokonky e noTpe6HO NofecyBatbe, NocTaneTe Ha CnegH1oT
HaYMH:
a. CepreTe ja 3aBpTKaTa 3a OnoKMpatbe 73 HaBHaTpe Un
HaHaBOP KOSIKY LWTO e NoTpebHO flofieka CTpenkaTa 74
He nokasxe 45°.

N

CocTaByBatbe 3a pexum Ha paboTa Kako
CTONHa Nuna

MpomeHa oa peXum Ha pa6oTa Kako
KpY?>KHa nusa BO peXXnuM Ha paboTa Kako
cronHa nuna (Ckmnuya A1-A3,E2, L1, L2)

. CraBeTe ro ceynnoto Bo 0° no3uLMja 3a BKPCTEHO Ceverbe
CO NIOKALMCKM KUM Ha poTUpaykarta Maca ‘8 npasuinHo
NOCTaBeH W CTerayoT 3a poTMpaykara Maca 3 ocurypan
(Ckuua. A1).

. OnabaseTe ro cTerayoT Ha HOXOT 33 Pa3ABojyBatbe 75
[NIOBOSHO 3a [1a A03BOAINTE HOXOT /ia Bie3e BO OTBOPOT
(Ckuua L1).

. 3eMeTe ro HOXOT 3a pa3fBojysarve 16 of nonoxobata 3a
uyBarbe CNpoTY rnagata Ha nunata (Ckuua A2).

4. MNpuUTUCHeTE ja payKaTa 3a OTNyLWTarbe Ha WTUTHWKOT 13
3a [la ro OTNyLTUTE WTUTHWKOT 12/, N0TOa NoAUrHeTe ro
WTUTHUK WTO € MoXHO noseke (Ckunua AT .

. JIU3HeTe ro ApXKayvoT Ha HOXKOT 3a pas3fBojyBarbe 76
LIeNocHo BO MOHTMpaykmoT oteop 77 (Ckuua L1). Crernete
IO BUHTOT Ha CTerayor.

N

w

w
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. HexxHo ocnobogete ro LOAHMOT WTUTHIUK AofeKa He ce
Hajae Ha MeCTo no3aam paboT Koj WTPUM Off BHATPEWHOCTa
Ha HOXOT 3a pasfenyBsarbe.
OpncTpareTe ro WTUTHUKOT 0ff oA MacaTa.
. MoBneueTe ja HafONY rNaBaTa Ha NKNaTa 1 NomecTeTe ro
nofiecyBay Ha BUCKHa 23 [l0fieKa HeroByoT pKay BO
dopma Ha ,U" 56 He ce coCTaBM CO MrnaTa AajjeHa Bo
ocHosaTa (Ckuua E2).
CBpteTe ro TpKanoTo 55 Ha NofecyBayoT JoAeKa
CeYnnoTo ¥ HOXOT 3a pasfienyBatbe He WTPpYaT o Maca 3a
cTonHa nuna 24 (Ckuua A3) 3a Ja 0BO3MOXM MaKCManHa
NNabourHa Ha cevetbe BO peximM Ha paboTa Kako CTonHa
nuna.
MPEAYINPEAYBAME: Cevusomo He mpeba da npedu Ha
00/HUOM WMUMHUK.
10. MoBneyeTe ja payka 3a ocioboayBarbe Ha Macata 2 KoH
NeBo, NOAMIHETE ro NPeAHNOT Pab o MacaTa 1 CcBpTeTe
ro 3a 180° goneka 3abunTe 3a 3aKyyyBarbe Ha Macata
20 aBTOMATCKU He Ce COCTaBY CO PayKka 3a 3a[pXKyBatbe
Ha CeynnoTo 3a J1a ro 0Curypa Bo pexum Ha paboTa Kako
ctonHa nuna (Ckmua L2).
MPEAYNPEAYBAME: BHumasajme 0a He us2ybume
KOHMPO/Ia 8p3 08UXeHEMO HAa MACAMA.

o~

o

Mono»x6a Ha HoXkoT 3a paspgenyBame
(Cknuya M)

MoHTVpajTe ro HOXOT 3a pasfenysarbe 16 Kako WTo

e onuwaHo gony. OAKako Ke ro HaMecTuTe, HOXOT 3a
pasfienysarbe He 6apa MoHaTaMOLHO NOAeCyBatbe.

MocTtaByBatbe Ha FOPHMOT WITUTHUK 3a
nuncrot (Cknuya N)
[OpPEeHNOT WTUTHUK 3a ICT 25 € An3ajH1PaH 3a Aa MOXe
6p30 11 NleCHO Aa Ce NpuKayu, CO NOMOLL Ha KAWUM CO NPYXWHa
KOH OTBOPOT BO HOXOT 32 pPa3/ABOjyBatbe 16 WTom Ke ce
NO3MLMOHMPa HU3 PaboTHaTa Maca 3a CEeKOj PeXXMM Ha paboTa.
OcurypajTe ro ropHUOT WTUTHUK 25 338 HOXOT 3a pasaenyBsarbe
CO NoB/eKyBarbe Ha paykata 76 3a fja OBO3MOXM KJIUMOT BO
WTWUTHMKOT Aa Ce COCTaBMU.
MPEAYMNPERYBARE: Hukoeaw He ja Kopucmeme
8awWaAMA NUAA 80 peXuM Ha paboma Kako CMosHa nuia
6e3 0a bude NPasuIHO NOCMABEH 20PHUOM WMUMHUK.

MoHTuparme n nogecyBsare Ha
napanenHarta nperpapga (Ckuua O)
MapanenHa nperpaa co 1BojHa BICUHA 26 MOxe fia buze
KopwcTeHa Bo Age no3vuu (11 unn 62 mm). MapanenHara

nperpaja Moxe Aa buae nocTaBeHa Ha bU0 Koja CTpaHa of
CeunBoTO.

3a pa ja noctaBuUTe Nperpagarta Bo NpaBuiHa nosuunja,
nocraneTe Kako LITO cnepu:
1. OnabageTe ja HaBpTKaTa 77.

2. JIn3HeTe ro pxavot of 1eBo Ha AecHo. CTerHysaykara
nnoya 78 ce MeCTV 3a NPeHMOT pab Ha MacaTa.

3. (TerHeTe ja HaBpTKaTta 77.

4. [posepeTte ganu nperpajara ce Haora napanesHo co
JICTOT.
5. [lokonky e noTpebHo nofecyBsarbe, nocTaneTe Ha CnefHnoT
HaunH:
a. [lopamHeTe ja nperpafata Aa ce Haora napanenHo co
JICTOT CO NPOBEpYBarbe Ha AVCTaHuaTa Mer'y IMcToT
¥ Nperpajata Ha NpeAHNoT 1 3a[JHVOT e OA INCTOT.
3a [ja ro HanpaswTe 0Ba, CBPTETE ja HaBPTKaTa BO
NOAAPLIKATa Ha Nperpajata BHaTpe Uin OfHafABop Mo
notpeba.
[TpBMYHOTO NofecyBatbe Ha Nperpajata e Ha jecHata CTpaHa
0[] CeYMNOTO.
3a pa ja npunpemuTe nperpaja 3a ynoTpeHa Ha fieBata
CTpaHa i Ce4nBOTO, NPOAO/KETE KaKo LITO cnean:
1. OnabaseTe ja HaBpTKaTa 77.
2. [oBneyeTte ro ApxayuoT 79 1 3ameHeTe ro Ha ApYrvoT Kpaj.
3. MocTageTe ja nperpajara Ha macata.
4. Crernerte ja HaBpTKaTta 77.

A MPEAYNPEAYBAHE: Ynompebeme npocpusn 00 11 mm

30 pasoBojy8arbe Ha HUCKU pabomHu Mamepujanu 3a 0a
0B03MOXUMe NPpUCMan Medy iucmom u npeepadama 3a
nap4emo 3a mypkarbe 7.

A NMPEAYNPEAYBARE: 3a0Huom desn 00 npeepadama
mpeba 0a 6ude Ha HUBO CO NpedHUOM 0es 00 HOXom 3a
pasosojysarve.

MpomeHa o pexum Ha paboTa Kako CTONHA
nuna BO pexxmm Ha pa6oTa kako Kpy»Ha
nuna (Ckuua A3, D, E2, L1)

. OncTpaHeTe ja napanenHata nperpasa 26 (Ckvua A3).

. Ceprerte ro TpKanoto 55 Ha NoAecyBayoT Ha BUCMHA 23
3a 12 0BO3MOXMTe MaKc/ManHa fnaboumnHa Ha ceyetrbe BO
pexmnm Ha paboTa Kako KpyxHa nuna (Ckrua E2).

. MpoponxeTe KaKo WTO e ONULIaHO BO 0A4AeN0T
lpeepmysarse Ha 21asama Ha nunama u macama
Haonaky.

4. OnabaseTe ro BMHTOT Ha CTErauoT Ha HOXOT 3a
pasfBojyBarbe 75 1 TprHere ro HOXOT 3a Pa3ABOjyBarbe
16/, o/ieKa ro ApxuTe WTUTHUKOT Ha ceunsoTo 12
(Ckmua L1).

5. CnywTeTe ro WTNTHUKOT 3a JINCT.

6. [ocTaBeTe ro HOXOT 3a Pa3BojyBatbe BO Monox6aTa 3a
uyBarbe CNpOTK N1aBaTa Ha nunata.

7. 3aMeHa Ha WTUTHKKOT 3a nog MacaTta 50 (Ckuua D).

N —

w

Mpep ynotpeba

« [locmaseme 20 coodsemHuom sucm. He ynompebysajme
npekyMepHo ucmpowieHu iucmosu. MakcumanHama
OP3UHa HAa 8pMerbe HA ANAMKAMa He cMee 0d ja HAOMUHY8a
MAKcuManHama 6p3uHa Ha epmerse Ha AUCMOM.

«  Hece obudysajme da ceveme npemHo2y Manu NapyukxQ.

+ 0so3moxeme my c710600HO ceyerbe Ha aucmom. He 2o
mypKajme co cusna.
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« 08o3moxeme my Ha Momopom 0d ja docmuzHe NOHAMa
6p3uHa nped 0a 3anoyHeme o ceyverbe.

« 0be3bedeme deka cume ocu2ypayu U payku Ha cmezaqom ce
3ayspcmeHu.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynotpe6a

A MPEAYNPEAYBAME: Cexoeaw pabomeme 80 ckad co
ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u coo0semHume
npasuna.

A MPEAYNPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3HuU nospedu, Ucklyyeme ja anamkama

u uzgademe 20 NPUKTy4OKOM 00 U380POM HA

cmpyja nped 0a epwiume nodecysarxa unu npeo oa

MoHmupame u o0cmpaHyeame dodamouyu.

MPEAYINPEAYBAE:

- KopucHuyume 00 Benuka bpumaruja mpeba oa

06pHam sHUMarue Ha “lpasunama 3a MawuHu
30 06pabomka Ha dpgo 00 1974 200uHa” u Ha cume
nocnedosamesnHu amaHoOMaHu.

+ Ocuzypajme ce deka Mamepujanom wmo mpeba oa

Ce ceye e 3aypcme.

+ Bpweme camo HexeH npumucok 8p3 anamkama u He

npumMeHysajme cmpaHuyeH NPUMUCOK Ha IUCMOM.

+ V36eaHysajme Oa ja npeonmosapysame anamkama.
OcurypajTe MaluvHaTa Aa 61je NoCcTaBeHa Taka fia rm
3310BO/YBa BaLLMTE €PrOHOMCKM YCIOBU BO NOMNEA Ha
BMCOUYMHA 1 CTabMHOCT. MecToTo Kagle WTO Ke CTOW MallyHaTa
Tpeba f1a ce n3bepe Taka WTO PabOTHUKOT Ke 1Ma obpa
nperneaHocT 1 JOBOJHO CI060AHO MECTO OKOJY MalLVHaTa
LUTO Ke My OBO3MOXM Ala paKyBa Co npeMeToT Ha 06paboTka
6e3 010 KakBM OrpaHnUyBakba.
3a ja ru HamannTe epeKTUTe Ha BUOPMParLETO, OCUrypajTe ce
JleKa TemrnepaTypata He e NpeMHOry afHa, leka MalunHaTa
11 JOfiaTOLMTe Ce OAPXKYBaHY W eKa roflemMyHaTa Ha paboTHMOT
MaTepujan e COOABETHA 3a OBaa MallMHa.

BknyuyBame u ucknyuysawe
(Ckuum A1-A2, P)

OBaa MalunHa UMa AiBa He3aBWCHU CUCTEMM 33 BKIYUyBatbe.
Bo pexum Ha paboTa Kako CTonHa nuna, ce KopucTu
MPEeKVHYBaYOoT 3a BKAyUyBatbe 1 uckaydysarse 1 (Cknua Al).
Bo pexum Ha paboTa Kako CTonHa nuna, ce KopucTu
NPEeKMNHYBAYOT 3a BKyUyBatbe 1 ncknyyyBare 15 (Ckuua A2).

Pexxuim Ha paboTa Kako CTOoJIHa nuna
(Cknua P)

lpeK1HyBaYOT 3a BKIyUyBarbe U UCKITyYyBatbe Koj ce
KOPUCT BO PEXMM Ha paboTa Kako CTOMHA M HyAn MHOrY
npeaHoCTy:

- MPEKVHYBAYOT 3a BKIyUyBarbe 1 UCKINyUyBarbe NMa
BrpazieHa OYHKUWMja 3a 3alTTa Ofl Naj Ha HaMoHOT:
[IOKOJIKY HanojyBarbeTo brfe VCKNyYeHo nopaam
HeKoja NpuUuMHa, NpeknHyBay ke Tpeba aa buae
NOBTOPHO aKTUBMPAH.

- [ononHuTenHa 6e3beAHOCT: 3aTBOPeHaTa naoya 3a
NOBWCOKa 6e30eHOCT MOXe Aa buae 3aKnyeHa co
NpemM1HyBatbe Ha KaTaHew| HI3 LeHTPanH1oT pes.
Mnouata 1CTO Taka Cy»M Kako CTOM Konye Koe e NecHoO
33 NlouMparbe Nopazn Toa WTo NPUTUCOK Ha NPeAHNOT
[1e/1 Ha Nfoyata Ke ro NpoTUCHe CTOM KOYeTo.

3a fia ja BKAYyUMTE MaLMHATA, MPUTUCHETE O 3eN1eHOTO Konye
3a BKAyyyBarbe 80.

3a /1a ja MCKyYuTe MalUHaTa, MPUTUCHETE Fo LIPBEHOTO Konue
3a UCKNyyyBatbe 81.

Pexxnm Ha pa6oTa Kako Kpy»KHa nvna
(Cknuya A2)

3a fja ja BKNyYuTe anatkata, NpUTICHETE ro NpeknHysayot 5.
3a NCKTyYyBatb€ Ha allaTtkata, OTnyLwTeTe ro NpeKmnHyBa4voT-
YKpanano.

OCHOBHM npeceuu co nunaTta

Ceuetbe Npu pexxnm Ha paboTa Kako

KpYy»KHa nuna

OnacHoe a ce yHOTpe6yBa MalunHaTa 6e3 WTUTHALN.

LUTMTHMLlV]Te MOpa fa 6muar NOCTaBeHW Kora Ce BpLn ceverbe.

. OcmrypajTe Ce JeKa WTUTHKMKOT NoA mMacata He ce
MPenonHn Co Npas oA nNunata.

Creratbe Ha pa6boTHMOT maTepujan

(Cknum Q, R, S, X)

NPEAYNPEAYBAKE: Pabomer mamepujan wmo
€3ayspcmeH U 6anaHcupaH npeo cederbemo mMoxe 0a
CmaHe HebanaHcupaH OMKAko Ke ce 3aBpLU Ceyeremo.
HebanaHcupaHo onmogapysarse Moxe 0d ja npeepmu
nuaama unu NoosI0eama Ha Koja Wmo e NpUKaveHa
nuama, Kako Ha NPUMep Maca uau cmonapcka

Maca. Koea spiuume cederbe Wmo Moxe 0a cmake
HebanaHcupaHo, coo08emHo nomnpeme 20 pabomHuom
Mamepujan u ocueypajme ce 0eka nusiiama e 4yepcmo
3ameeHama 3a cmabusiHa nospuiuHa. Moxe da dojoe do
nospeda Ha pakysayom.

A TMPEAYNPEAYBAHE: Koea ce kopucmu cmeeadom,
€Mananomo Ha cmezayom Mopa 0a ocmae cmezHamo
8p3 ocHogama Ha nunama. Cekozaw cmezajme 20
PpabomHuom Mamepujasn Ha 0CHOBAMA HA NUAAMA - d He
Ha Hekoj Opye 0es 00 pabomHuom npocmop. O6e36edeme
€Mananomo Ha cmeeayom 0d He e CmezHamo Ha pabom
00 0CHOBAMA HA NUAM.

A BHUMAHMUE: Cexo2aw ynompebysajme pabomer
cmeaay 3a 0a 00pXxysame KOHMPOA u 0a 20 HaManume
puU3UKOM 00 OWMemyaaree Ha pabomHuom mamepujan
U JIUYHa No8peda.

KopwicTeTe ro cTerauot 3a paboteH maTepujan 34 WwTo

e CHabgieH o Balwara nuna. [ipyru nomarana, Kako Ha npumep

CTEraum Co NpyKUHM Uav cTeraun 8o dopma Ha C Moxe

13 61aaT COOABETH 3a OIPeAEHI TONEeMUHI 1 GOPMM Ha

matepujan. JleBata nperpaja Moxe Aa Ce n13ra ol efiHa Ha

Apyra CTpaHa 3a noTromararse Ha be3beHoOCTa.

64



MAKEJJOHCKU

MoHTupate Ha cTerayor

. BmeTHeTe ro cTerauot 3a matepujanot Bo 0TBOPOT
CTPaHWYHO O} Nperpajata Ha nunata.
PoTipajTe ro cTerayoT KOH NPeAHWOT e O NiaTa.

w o

. OnywreTe ja paukara 3a fia ro nogecute cTerayot rope

v [ony 3a aa ce obe3beam n3bpaHa BUCKHA.

KopucTeTe ja paukara 3a GuHO nogecyBarbe 3a UBPCTO Aa
Ce CTerHe mMaTepujanor.

HAMNOMEHA: lNocTaBeTe ro CTerayoT Ha AecHata CTpaHa

O/l OCHOBATA KOra BPLUMTE Ceuetbe Moy BEPTUKaNEeH aron.
CEKOTALL MPABETE MPOBHM IABMXKEHA (BE3 HAMOJYBAHE)
[PEA JA 3ABPLUTE CO CEYEHE 3A 1A JA TIPOBEPUTE
TPAEKTOPWIATA HA IMCTOT. OCUIYPAJTE IEKA CTEFAYOT HE
CE MELLIA BO AB/XEHETO HA MANIATA U LWUTUTHWLIATE.

OonwTo pabotemwe

+ Tpv pexum Ha paboTa Kako Kpy»KHa nnna, rnasara Ha
nrnaTa aBTOMATCKM Ce 3aK/ydyBa BO ropHata ,napk1paHa”
nonoxoa.

+ [prTncKarbe Ha padkaTa 3a 0CobOAYBatbe Ha LUTUTHUKOT
Ke ja 0TKNyuu rnasata Ha nunata. Co NpUABMXKYBakbe Ha
rnaBaTa Ha nunata Hajony ce NoBneKysa U NOABUXKHMOT
LONEH WTUTHUK.

+ Hvkorauw He ce 0buayBajTe a ro cnpeunTe JOAHUOT
WTUTHWK [la Ce BPaTy BO CBOjaTa Nonoxba Ha napkuparbe
KOra Ke 3aBpLunTe CO CeYerbeTo.

« MuHMManHaTa AomxkmnHa Ha oTnageH matepwvjan e 10 mm.

« Kora ceyete 1€/10BM O NOAMBUHUA XIOPUA, NOTMOPEH
[leN HanpaBeH Of 1PBO CO AoMNonHMTeNeH Nnpodun Tpebda
na brae cMecTeH Nof MaTepujanoT WTo ce ceye 3a fja ce
06e36e/1/1 COOBETHO HMBO Ha NOTMOPa.

B

BepTukanHo NpaBONIMHNCKO NOMPEeYHOo
ceyeme (Ckuum Q)

1. MocTaBeTe ja poTupaykata Maca Ha 0° v ocurypajte ce fieka
NIOUMPAYKHMOT KU € BKYYeH.

N

CrerneTe ro cteray 3a POTNpPavKaTa Maca.

w

. CraBeTe ro APBOTO WTO Tpe6a [Na ce ceye Bp3 nperpafara.
3emeTte ja KOHTPOJIHATa payka 1 NPUTUCHETE BO PayKaTa 34
NoBNeKyBakbe Ha WTUTHUKOT.

Ea

BknyueTe ja malvHara.

. OBO3MOeTe My CNoBOAHO cevetbe Ha NMCTOT. He ro
TypKajTe co cuna.

. OTKaKo Ke ro 3asplnTe ceyereto, oTnyLuTeTe ro
NPEKMHYBAYOT W NoYyeKajTe NNCTOT LeNOCHO Aa 3anpe o
IBVKeHbe Npej [a ja BpaTuTe riasata BO ropHaTa nofnoxoa
3a 0imMOp.

7. OcnobogeTe ja paykarta 3a NoBAeKyBarbe Ha WTUTHUKOT.

MPEAYMPELYBARE: He do3sonysajme enasama Ha

numama 0a ckokHe HaHazao camocmojHo 3a 0a cnpeyume

wmema.

(%2l
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lFep npeceum (Ckmuya R)
1. MocTaBeTe ro NOTPEOHMOT rep aron.
2. OcvrypajTe Ce ieka CTErauoT 3a pOTMpayKaTa Maca
e UBPCTO 0be3beneH.

3. MpofoKeTe Ha UCT HaYMH KaKo 3a BEPTUKANHO
NPaBOAMHUCKO NOMPEYHO ceyerbe.
4. CnpeyeTe CeUnnoTO A1a ja Mceye MacaTa ako aronoT e noman
o[ 45°,
NMPEAYNPEAYBARE: Koza ce epuiu ceyerve Ha napye
0P80 CO XOpU3oHMAneH azos NpU Koe 0Cmaryea masn
omceyok, nocmageme 20 Op8oMo Maka wmo Ke
ocuzypame omce4okom 0a bude 00 maa cmpaHa Ha
JIUCMOM KOja Npasu no2osiem azos co npeepadama: Ha
1660 34 /168 XOPU3OHMA/IEH A20/1 0mMceqokom da naza
00 0ecHama cmpaHxa - 3a 0eceH XOpu3oHMareH azosn
omceyokom 0a naéa 00 1e8ama cCmpaa.

Beptukanum npeceuym (Ckuuyn A2, S)
1. OnabageTe ja paykaTa Ha BEPTVKaIHWOT CTeray 22
1 NPWABWVXKETE ja rnaBaTa Ha nunata Ha noTpebHVOT aros.
2. [lobpo 3auspcreTe ja paykata Ha BEPTVKaNHNOT CTeray.
3. [pofonxeTe Ha MCT HAUMH KaKo 3a BEPTUKANIHO
NPaBOAMHUCKO NOMPEYHO CeYerbe.

Cno>KeH XOpu3OoHTaJsieH aron

0BOj Npecek e KOMOMHaLMja Off BEPTUKANHO 1 XOPU3OHTANHO
ceyerbe. OrpaHuyyBarbata ce 35° Xopr3oHTanHo v /30°
BEPTUKaNHO. He r HaaMWHYBajTe OBVe OrpaHuyyBarba.
[NocTaseTe ro BEPTVKANHMOT aron 1 NoCTeneHo nocTasysajTe
rO W XOPWU3OHTANHMOT arof.

Ceuerbe BO peXum Ha paboTa KaKo CToNHa
nnuna
+ Cekorau ynotpebyBajTe ro HOXOT 3a Pa3iBOjyBatbe.
+ CeKorall ocurypajre ce fleka HOXOT 3a pPa3fiBojyBatbe
W LUTUTHUKOT 3@ NINCTOT Ce COOAIBETHO NMOPAMHETU.
-+ Cekoral ocurypajTe ce ieka Kpy»kHaTa nuna e nocTaBeHa
11 3aKyudeHa Npu xopr3oHTaneH aron og 0°.
TMPEAYNPEAYBAHRE: HE Hukakos 8ud Ha MemaneH
mMamepujarn.

PacuenyBame (Ckunuya A2 T)

. MocTaBeTe ro BepTVKanHMOT aron Ha 0°.

. MpunaropgeTe ja BUCKHaTa Ha nucTot. CooaBeTHaTa
no3wuwja Ha NMCTOT e BPBOBWMTE Off TPUTE 3anuy fja ce
Haoraar Haj ropHaTa NOBPLUMHA Ha APBOTO.

. MocTaseTe ja napanenHara nperpaga Ha noTpebHOTO
pacTojaHve.

4. [ipxeTe ro pabOTHWUOT MaTepwjan PaMHO Ha MacaTa 1 Bp3
nperpagata. PaboTH1OT MaTepujan Tpeba fa brae Ha oKomy
25 mm of UCTOT.

. [ipxeTe rvi 1BeTe paLle NOHACTPaHa of TpaeKkTopwjaTa Ha
JIMCTOT.

6. BknyueTe ja MaluvHaTa 11 103BOJIETE MY Ha IMCTOT Ha

nunata la nocTUrHe nonHa bp3anHa.

loneka TypKajTe ro paboTHMOT MaTepujan Nof ropHUOT

LWTWUTHUK 33 JIMCT, NPUTOA APXKEJKI O LIBPCTO MPUTACHAT

Ha NperpaziaTa 3a NOAOMKHO ceuetbe. [l03BoneTe UM Ha

3anuuTe a 3aceyat 1 He ro TypKajTe Ha cina paboTHMOT

matepwjan H13 IMCToT. bpanHata Ha MncToT Tpeba Aa buae
nocTojaHa.

No—

w

w

~
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8. He 3360pasajTe fja ro MCKopucTUTe NAapUeTo 3a TypKarse
17 kora e 6nvCKy O NUCTOT.

9. OTKaKo Ke 3aBpLUMTe CO CeUeHbeTo, UCKNyUeTe ja MalunHaTa
V1 fO3BOMIETE MY Ha NMCTOT Aa 3anpe Cam ¥ TprHeTe ro
pabOoTHMOT MaTepujan.

TMPEAYMNPERYBARE: Hukozaw He ja mypkajme unu
Opxeme ,c710600HAMa’” unu cmMpaHama Ha omcekyBarbe
Ha pabomHuom mamepujan.

TMPEAYINPEAYBARE: Cexozaw kopucmeme napye

30 MypKarbe Koea pacyenysame mManu pabomHu
mamepujanu.

Beptukanuun npeceuyn (Ckuyn U)

1. OnabageTe ja paykaTa Ha BEPTUKANIHWOT CTeray
M NpnaBmXeTe ro Ce4nnoTo Ha I'IOTpe6HMOT aros.

2. Co uen pa ce cnpeyn matepujan fja ce 3arnasysa nomery
CeYynnoTo v nperpanata, I'IOCTaBeTeja nperpajara Ha neso
of ceymnoto.

3. MocTaneTe 1CTO 3a BEPTUKAIHO pacLienyBarbe.

XopunsoHTanHu npeceuymn (Ckuyn V1-V3)

1. 3a fa ce nocTaBy Nperpajata 3a XOPU30HTaHN cevetba,
onabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a CTOMN BMHTOT 86 11 HaBpTeTe ro
cTon 82 HaBHaTpe UNY HaHAABOP oAeKa MHAMKATOPOT 3a
XOPU3OHTANHNM arnu He nokaxe 0° (Ckuua V1).

. MocTaseTe ja BUCMHATa M aronoT Ha AUCTOT.

. BmeTHere ja nu3raukata npyxuHa 83 of nperpajara 3a
XOPW30HTASHO Cevetbe BO xeboT 84 focTaneH Ha neBaTa
CTpaHa o macara (Ckuua V2).

. OnabaseTe ja paykara 3a 3aknyuyBatbe Ha XOPU3OHTaHO
cevetbe 85 1 poTupaj ja Nperpajata 3a Aa ce NOCTaBK
pa3mep ao 6aparuot aron (Ckuua V3).

. 3aUBpCTETe ' CUFYPHOCHUTE BHTOBM 33 XOPU3OHTANHO
ceyerbe 85.

. MocTaseTe ro paboTHWUOT MaTepwjan Ha paMmHa NoBpLUMHA
VNV BP3 NPErpajaTta 3a Xopu3oHTanHo ceyerse. Bknyuete
Y1, UBPCTO APKEjKM TO PabOTHMOT MaTepwjan nu3rajte
ja nperpapata no xnebot 3a Aa ce AoBeAe PabOTHNOT
maTepwjan 1o nucToT. Kora 3acekoT Ke bupe roTos,
VCKyYeTe BeHall.

w N

o~

o
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Mo3uuymn Ha nperpapara, pexxum Ha pabora
Kako cTonHa nuna (Ckuua W)

+  3apacuenyBarbe Ha TEHKM MaTepwjanu, Kopuctete
11 mm npodun Ha ABOjHO MOBMCOKM NapaneHu nperaau
¥ NOCTaBeTe ja nperpagata CNPOTVBHO Of NPeAHMOT pab
Ha HOXOT 3a pa3/BojyBatbe.
+ 32 packuHyBarbe Ha nogebenu matepujanu, kopucrete
62 mm nNpodun o4 NapanenHaTa nperpaza co ABojHa
BUCKHa.
+ 3@ BKPCTEHO Ceuetbe Ha TeCHM 1 KpaTKn paboTHM
matepujanv (Ckuua W):
- HamecteTe ja HUckonpodunHaTa napanenHa nperpaga
CBPTEHa KOH INCTOT W MHCTanVpajTe ro 3aAHWOT AeN Ha
nperpajata Bo npaseL| Co BOAEUKMOT pab Ha AUCTOT.

- TlocTaBeTe ro paboTHWOT MaTepwjan HacCNpoTH
nperpagata (Ha aron og 0° unu 90°) u rypajte ja
nperpagata 3a fia ro vceuete mMatepujanor.

- 3afjacnpeyute Manu oTceYoLM a naraar Bp3 NCTOT,
npunpemeTe KOHYCHW JOMKMHI Off APBO U CTETHETE T
Ha 334H1OT pab Ha paboTHaTa Maca bAancKy 4o AecHaTa
CTpaHa Ha IMCTOT 3a fia NOC/e0BaTeHU OTCeYOLM
Of1aT aBTOMATCKV KOH f1eCHO.

+ 3a packuHyBarbe Ha TecHu (< 120 mm) 1 4onrn paboTHU
matepujanu:

- (raBeTe ja nperpajara Hajno3asv 3a ja 3agpxuTe
NPeLM3HOCT 33 Bpeme Ha oW ceyerba.

- Typkaj ro paboTHMOT MaTepwjan co ABeTe paue (no efHa
o[l ABeTe palle Ha ABeTe CTPaHU Of ICTOT).

- He 3abopaBajTe f1a ro MCKOPUCTUTE MapyeTo 3a
TypKatbe Kora e Ba1CKy [0 INCTOT.

- Toaapuka 3a gonrute paboTHU MaTepujani Ha
V3ne3HaTa CTpaHa.

+ 3apacuenyBsarbe Ha (> 120 mm) paboTHM MaTepujanu:

- Hawmertete ja nperpagata HaHanpes kako Ha Ckuua W
aKO MaTepwjanoT WTOo ro cevete MMa TeHAeHLVja fa ce
3arnasyBsa nomery NACTOT UK HOXKOT 33 Pa3ABOjyBatbe
v nperpagarta.

MBGOPHM NpuKaxyBatba
NMPEAYNPEAYBARE: [ped 0a cocmasysame 6usno
Kakgu 000amoyu cekoaaw UCKy4eme ja MawuHama.
TMPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyu, oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmuparu co
080j NPOU3800, ynompebama Ha maksume 000amouyu co
08aa anamea moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKkom 00 nospedu, co 080j Npou3eod ynompebysajme
camo 0odamoyu npenopayaxu 00 cmpaqa Ha DEWALT.

CeT 3a OTCTpaHyBare Ha NnpaBTa

(Ckmum A1, A2, A8)

OBaa MalliMHa Ma TPY TOYKM 33 OTCTPaHyBakbe Ha NPaBTa BO

PEXMMOT Ha PaboTa Kako Kpy»KHa Nna 1 iBe BO PEXIMM Ha

paboTa Kako CTofHa nuna.

- Kora ceyete pBO, NOBP3ETE YPE/ 3a U3BNEKYBAHE HA MPAB
LITO € HaNpPaBeH BO CK/afl CO MPaBuUaTa WTo Baxar 3a
VCMYLITaHe Ha Mpas.

A TMPEQYNPEAYBAHRE: Cekoeaiu Koea moa e MOXHo,

nosp3eme ypeo 3 U38/eKy8Arbe HA NPAB WMo
€ HanpaseH 8o cka1ad co NPAsUIaMa Wwmo 8axam 3a
UCNyWwmaree Ha npas.

MoBp3eTe ypes 3a COOMParbe Ha NPaB WTO e HanpaseH

BO CKNaj CO MPABWaTa WTO BaXaT 3a COOMParbe Ha npas.

Bp3uHaTa Ha BO3/lyXOT Ha HAaZIBOPELLIHO NOBP3aHNTe CUCTEMY

Tpeba fa 6uge 20 m/s +/- 2 m/s. bpauHata Tpeba aa ce

13Mepy BO MOBP3yBaUKaTa LIEBKA Ha TOYKATa Ha MOBP3yBarbe

11 anatkata Tpeba fia Guze NoBp3aHa, HO He 1 BKIyYeHa.

OpnfeneH ceT 3a Npas e AoCTaneH Kako n3boper (DE3500)

1. HamecTeTe Ha UedKaTa 3a OTCTPaHyBarbe Ha NpasTa Ha
QV3HUTE; NOAOATOTO LIPeBO A0 ropHaTa An3Ha.
2. TNoBp3yBatbe Ha AU3HNTE [0 TPOHACOUHMOT KOHEKTOP.

66



MAKEJJOHCKU

Nosp3yBatbe - N03nuKja Ha KPYKHa nuna

. MoBp3yBarbe Ha €4HO LIPEBO CO WTUTHUKOA MOJ Macarta.

2. MoBp3yBatbe Ha AHO LIPEBO CO M31e30T CO NoMar
AVjMEeTap U eHO LPEBO A0 3N1e30T CO rofiemM ikjameTap
KOPUCTEJKU 1 COOBETHIATE OAIBOAN.

. MoBp3yBatbe Ha AV3HUTE 1O TPOHACOUHUOT KOHEKTOP.
MoBp3yBatbe Ha efleH 0B/ O] TPOHACOUHNOT KOHEKTOP
CO LIPEBOTO O/} OTCTPAHYBAYOT Ha NPas.

B~ w

Moep3yBatbe - No3unyuja Ha CTONIHa Nua
1. MNoBp3yBatbe Ha efjHO LIPeBO CO M3N1e30T CO Noman

IVjMeTap 1 eiHO LpeBo [0 M3Ne30T CO rofemM aujameTap
KOPUCTEjKU TV COOABETHUTE OABOAM.

2. 3aTBOpETE [0 CPEAHUOT OTBOP Off TPOHACOYHMOT KOHEKTOP.

3. MNMosp3eTe rn ABeTe LpeBa CO HAABOPELLHNTE N3HN.

XopusoHTanHa Kpy»Ha nuna
AOMNONHUTENHA NoAAPLWKA/[AOMKNUHCKN
rpaHnyHuK (Ckuuga A4)
JlononHuTeNHaTa NoAAPLWKA U AOMKUHCKM TPAHUYHUK MOXe [a
Ce MOHTMPAaT Ha fleBata CTpaHa MW Ha AecHaTa CTpaHa, i
CO [1Ba CeTa Ha fiBeTe CTpaHu.
1. MocTaseTe rvi npeameTnTe 28 —34 Ha ABeTe BOLEYKM
WWHW 29
2. KopwcTeTe ro BPTEYKMOT rpaHnuHmK 30 3a BKPCTEHO
ceyetrve 210 mm WUpoKkK aackm (15 mm gebenn).

Maca co ponepm 3a nogapuwka (Ckuua A5)
,ﬂOHOﬂHV\TeﬂHaTa noaapwka v AONMKUHCKM TPaHUYHNK MOXe [ia
C€ MOHTMPAAT Ha N1éBaTa CTpaHa Wi Ha IeCHaTa CTpaHa, Uin
CO [1Ba C€Ta Ha ABeTe CTPaHN.

Bo pPeXxrm Ha paﬁOTa KaKO CTOJTHa nna, UCTO Taka MOXe fla ce
MOHTMPAa BO NPeaHNOT U 3aHMOT Aef1 Ha MacCa 3a Niata.

CrpaHunyHa gogatHa Maca (Ckuua A6)

CTpaHuyHaTa fofaTHa Maca ro 3ronemysa pacTojaH1eTo

nomery nperpagara 4o amctot 4o 600 mm nnu noseke,

3aBWCHO Of] ZI0MKMHATa Ha CTarnoT CMeCTeH BO MaluvHaTa

11 CTerHaTaTa nosuumja Ha macara. CrpaHuyHaTa JoaaTHa Maca

MOpa fla Ce KOPUCTK CO BKNYYyBarbe Ha BOAEUKNTE WKHN 29

(M360pHO).

lMogecysaykata Maca e onpemeHa Co U3rpaBMpaHa ckana

3ae/1HO CO NPeAHNOT Pab HAMOHTVPaHa Ha LBPCTa OCHOBA KoM

Ce NpViKayyBaaT Ha BOAEUKMTE LWNMKU.

« [locTaBy ja floaaTHaTa Maca Ha AecHaTa cTpaHa of
MallMHATa 33 KOHTUHYWTET Ha [laneyHaTta CKana Ha ABeTe
Macu.

EanHeyHa nm3ravka maca (Ckuyga A7)

OBaa nn3rayka maca 37 A03BOJ1YBa FOJIEMUHNTE Ha AaCKUTe fa
6vaat o4 1200 x 900 mm.

BogeuKme WNNKKN CeC HaMeCTeHW Ha LUBPCTN anyMUHUYMCKU
UCTUCHYBatba KOW IECHO Ce BaZlaT OA MallliHaTa a Cenak ce
LIeNTOCHO NoAeC/INBN 3a CUTE PAMHUHN.

Mperpanata BkNyuyBa LENOCHa NeHTa 3a Mepetbe 3a 6p30
NO3NUMOHMPakbe Ha NOAECTIVB FPAHUYHNK N NPUS1aro4insa
noaApLIKa 3a TeCHY PabOTHY MaTepujanm.

,,El,ynna n3sravyka maca

OBaa Nn3rayka mMaca Jo3BoNyBa rofeMuHuTe Ha ackuTe Aa
6vaat 1o 1850 mm.

Tpancnopt

A NPEAYNPEAYBARE: Cekoeaw mpaHcnopmupadj ja
MAaWuHama 8o pexum Ha paboma Kako CmosHa nuna
20peH WMUMHUK 3a 1ucm.
« Omcmpareme 2u Hozapkume.

A NPEAYNPEAYBARE: Koza ja Hocume mawuHama,
cexoeauwl Kopucmeme 2u padHume opxadu (Ckuya Al 40)
U nobapajme nomow. MawuHama e 2oMasHa 3a da bude
Ppakysaqa 00 eoHo uye.

OIPXXYBAIE

Bawata DEWALT enekTpuuHa anatka e HanpaseHa fa paboty

J0Nro Bpeme CO MHMMANHO 0apxyBatbe. [1ocTojaHoTo

paboTerbe Ha 33J0BONMTEIHO HWBO 3aBYCK Off MPaBWIHATa

rPVXa 3a anaTkaTa 1 PeOBHOTO UNCTeHbE.
TNMPEAYNPELNYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospedu, uckiyyeme ja anamkama u useademe
20 NPUKJTy40KOM 00 U380pOoM HA cmpyja nped 0a
MoHmupame u omcmpaxysame 0odamoyu, nped
0a npunazodysame usu MeHygame nodecyearoa
unu Koza epwiume nonpasku. Ocuzypajme
npexuHysayom da bude 80 UcKs1y4eHa nonoxoea. Ciy4ajHo
aKmMuBUpParee Ha anamxama moxe 0a npeou3suKka
nogpeaa.

O

N
Moamaukysamwe

KyKnLWTeTO Ha MOTOPOT € NPETXOAHO NOAMAUYKaHO 1 He

nponyLTa Boja.

+  Ha penoBHW nHTEPBaNK, NOAMAYKaj r’n Co yMepeHa 4o3a
pOTVpaYKMTe Narepy Ha Macata Kaje LUTO Ce 13ra Of
bukcHata Bpata.

+ McuucTete rv fenosuTe NOLNOXKEHN Ha akyMynauyja Ha
npaB OA Nvnata v AenoBU NOBPEMEHU CO CyBa YeTKa.

o

Yucremwe

TNPEAYNPEAYBARE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U npasma o0 2a1asHoOMo KyKuwime co cys 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kos1y omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yX. Hoceme KeaaumemHa sawmuma3a
oyume u MAacka npomue Npas Ko2a ja u3epulysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu usu opyau CUHU XeMUKAnUU 3a YUCmerbe
Ha He-memanHume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu moxam 0a 2u ocabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He 00380s1y8ajme 6us0
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Kak8a me4yHoCm 0a Hag/e3e 80 anamsama; HUKo2aw He
nomonyaajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 80 Me4yHoOCM.

A MPEAYINPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeda, pedosHoO yucmeme ja NOBPWUHAMA HA
macama.

A MPEAYNPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nogpeda, pedosHo yucmeme 20 CUCMeMOM 3a
cobuparbe Ha npas.

Mpen ynotpeba, BHAMATENHO NPOBEPETE O FOPHMOT LUTUTHIK

3a JIMCTOT, MOHTaKHMOT JONEH WTUTHYK 3@ IMCTOT, Kako

11 LIeBKATa 3a M3BJIEKyBatbe Ha NPaB, 3a [1a yTBPAMUTE [eKa

pabotat npasunHo. Obezbenere CTPYroTUHUTE, NPaBTa

11 MapyunrbaTa Ofl NPeMETOT Ha 06paboTka fla He MoXaT aa

N0BefaT 710 B1I0KMPatbe Ha HeKoja of dyHKUMKTE.

3a Cyyaj Kora Aenymntba oA NpeaMeToT Ha 06paboTka Ke

Ce 3arnaBar nomery IMCTOT W WTUTHULNTE, CKYYeTe ja

Mall1HaTa Ofl U3BOP Ha CTPYja 1 CneaeTe v ynaTcTeata

naneHu 8o aenot MoHmuparse Ha aucmom. OTCTpaHeTe rm

3alfaBeHnTe Aenosn 1 NOBTOPHO MOHTMPAjTE Mo JINCTOT.

U360pHn fopatoum
A MPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyume, ocaeH
OHUE Kou ce 80 NoHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
0 080j NPOU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamka moxe da bude onacHo. 3a 0a o
Hamanume pusukom o0 nogpedu, co 080j NPOU3800
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopayaHu 00
cmpana Ha DEWALT.

JinctoBu Ha Nnunarta

CEKOTALL KOPUCTETE INCTOBM Of1 250 mm CO OTBOPU
3A BPETEHO Of1 30 mm. BP3VIHATA MOPA [1A VIM BALE
HAJMATJIKY 3000 BPTEXKI/MVIHYTA. Hikoral He kopucteTe
JMCT CO MOMan unv noronem Anjametap. Toj Hema Aa buge
COO/IBETHO 3aLUTHTEH. YNOTpebyBajTe camo IMCTOBM 33
nonpeyHo cevetse. He KopucTeTe MCTOBK HaMEHETY 3a
6p30 pacuenyBatbe, KOMOVHMPAHU NMCTOBM UK AINCTOBU CO
3a06neHn pabosu Hag 10°,

OnnC HA NNCT
MPUMEHA | AWJAMETAP |  3AMUM

KoHcTpyKLmMcKN nIMcToBu (meHok 3acek co pab 3a
cnpeyyesaree Ha 6odetbe)

250 mm ‘ 30 (Cepuja 60)

CTonapcKm NUCTOBM (0803MOXY8AAM 2AMKU U YUCMU
3aceyu)

OnwTa npumeHa ‘

CnoxeHo 250 mm 60 (Cepwija 60)

nonpeyHo ceverbe

Mpatuajte ro NpoAaBaYoT 3a AOMOAHUTENHN UHGOPMALMM BO
BpCKa CO ynoTpebaTa Ha COOfBETHITE JOAATOLM.

3awTuTa Ha XXUBOTHaTa cpeanHa

OpnBoeHo cobupatbe. [Mponssoaute v batepunte
03HaueHu Co 0BOj CMBOI He cMeaT fia ce 1cdpnaat co

06UYHUOT IOMALLIEH OTNAf.

Mpown3soanTe v batepunTe COAPXKAT MaTepujani KOUWTo
MOXaT fla 61AAT OOHOBEHM AN PeLKANPaHK, NprUToa
HamanyBajku ja nobapysaykata 3a CypoBuHu. Be monnme
peLuKNMPajTe M1 enekTpUYHUTE NPOU3BOAN U 6aTepumn cropej
nokanHuTe ogpendw. NMoseke MHGoOpPMaLMK Ce AOCTANHM Ha
www.2helpU.com.
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